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Sicherheitshinweise fiir handgefiihrte
Rasenméher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfal-
tig. Machen Sie sich mit den Einstellungen
und dem richtigen Gebrauch der Maschine
Motor und Zusatzgeraten (sofern vorhanden)
vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenméher zu benutzen. Ortli-
che Bestimmungen kénnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Perso-
nen, insbesondere Kinder oder Tiere, in der
Nahe sind. Weisen Sie Kinder und andere
Personen an, wahrend des Betriebs, vom
Maher fern zu bleiben. Denken Sie daran,
dass der Maschinenfuhrer oder der Benutzer
fur Unfalle mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.

4. Falls Sie das Geréat an andere Personen Uber-
geben sollten, handigen Sie die Bedienungs-
anleitung sowie Sicherheitshinweise bitte mit
aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Waéhrend des Méhens sind immer festes
Schuhwerk und lange Hosen zu tragen. Ma-
hen Sie nicht barfu3 oder in offenen Sanda-
len.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie
alle Gegenstande, wie Steine, Spielzeug,
Stdcke und Dréhte, die erfasst und wegge-
schleudert werden kénnen.

3. Warnung:

Benzin ist hochgradig entflammbar:

- Bewahren Sie Benzin nur in den dafir vor-
gesehenen Behaltern auf.

- Tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie
nicht wahrend des Einfullvorgangs.

- Benutzen Sie einen Einfllltrichter und einen
Messbehalter. Wischen Sie Uibergelaufenes
Benzin weg.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors ein-
zuflllen. Wahrend der Motor 1auft oder bei
heiBem Maher darf der Tankverschluss nicht
gedffnet, oder Benzin nachgefullt werden.

- Falls Benzin ausgelaufen ist, darf kein Ver-
such unternommen werden, den Motor zu
starten. Stattdessen ist die Maschine von der
benzinverschmutzten Flache zu entfernen.
Jeglicher Zundversuch ist zu vermeiden bis
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sich die Benzindéampfe verfliichtigt haben.

- Aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank
und andere Tankverschliisse bei Beschadi-
gung auszutauschen.

- Halten Sie Benzin von Kindern fern.
Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sicht-
kontrolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeu-
ge, Befestigungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder beschéadigt
sind. Bei dieser Prufung den Motor abstellen
und Zindkerzenstecker ziehen. Zur Vermei-
dung einer Unwucht dirfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befes-
tigungsbolzen nur satzweise ausgetauscht
werden. Es durfen nur Originalteile oder
solche vom Hersteller genehmigte Teile bei
Reparaturen verwendet werden.

Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheits-
einrichtungen vorhanden sind und auch gut
funktionieren. Entfernen Sie niemals Bauteile,
die der Sicherheit dienen.

Handhabung

1.

Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.
Starten Sie den Motor nur im Freien.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kinstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist
der Einsatz des Geréates bei nassem Gras zu
vermeiden.

Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen. Tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen. Bei Hangen oder steil abfal-
lendem Gelande vorsichtig méhen.

Fuhren Sie die Maschine nur im Schritttempo.
Bei Maschinen auf Rédern gilt: Mahen Sie
quer zum Hang niemals auf- oder abwarts.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
die Fahrtrichtung am Hang oder Béschung
andern.

Mahen Sie nicht an UbermaBig steilen Han-
gen. Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit
dem Rasenmaher aus Sicherheitsgriinden
nicht geméht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riick-
wértsbewegen und beim Ziehen des Rasen-
maébhers. Stolpergefahr! Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie den Rasenméaher um-
kehren oder ihn zu sich heranziehen.

Halten Sie das Messer an, wenn der Rasen-
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

méher angekippt werden muss, bei einem
Transport Uiber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu mé-
henden Flache bewegt wird.

Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit
beschadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute Schutz-
einrichtungen z.B. Prallbleche und/oder Gras-
fangeinrichtungen.

Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder tiberdrehen Sie ihn nicht.

Lésen Sie die Motorbremse, bevor Sie den
Motor starten.

Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entspre-
chend den Herstelleranweisungen. Achten
Sie auf ausreichenden Abstand der FliBe zu
dem Messer.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf
der Rasenmaher nicht gekippt werden, es
sei denn, der Rasenmaher muss bei dem
Vorgang angehoben werden. In diesem Fall
kippen Sie ihn nur so weit, wie es unbedingt
erforderlich ist, und heben Sie nur die vom
Benutzer abgewandte Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor
dem Auswurfkanal stehen.

Flhren Sie niemals Hande oder FiiBe an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer entfernt von der Auswurféffnung.
Heben Sie oder tragen Sie niemals einen Ra-
senmaher mit laufendem Motor.

18. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den

Kerzenstecker ab; vergewissern Sie sich,
dass alle beweglichen Teile vollkommen still
stehen:

- bevor Sie Blockierungen lésen oder Ver-
stopfungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenmabher Uberprifen, rei-
nigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkdrper getroffen wurde.
Suchen Sie nach Beschadigungen am Ra-
senmaher und flihren Sie die erforderlichen
Reparaturen durch, bevor Sie erneut starten
und mit dem Rasenmaher arbeiten. Falls der
Rasenméher anfangt ungewdhnlich stark

zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpriifung
erforderlich.

19. Stellen Sie den Motor ab; vergewissern Sie

20.

sich, dass alle beweglichen Teile vollkommen
still stehen:

- wenn Sie sich vom Rasenmaher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gashebel
auf Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn
ist zu schlieBen (falls vorhanden).
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Ein Betreiben der Maschine mit UbermaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erh6-
hen.

Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an
der Maschine und vermeiden Sie ein Ein-
klemmen von Fingern zwischen dem sich
bewegenden Schneidwerkzeug und starren
Gerateteilen.

Warnung vor hei3en Teilen. Ein heiBer Motor,
Auspuff oder Antrieb kann Verbrennungen
verursachen. Nicht bertihren.

Der durch die Flihrungsholme gegebene Si-
cherheitsabstand zwischen Messergehause
und Benutzer ist stets einzuhalten.
Uberpriifen Sie den Maher, das Messer und
die anderen Teile, wenn Sie in einen Fremd-
korper gefahren sind oder wenn das Gerat
starker als normal vibriert.

Das Arbeiten bei Unwetter- beziehungsweise
Blitzgefahr ist untersagt.

Benutzen Sie den Rasenmaher nicht, wenn
Sie mude, krank sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Mahen
am Ufer von Bachlaufen, Teichen oder Ahnli-
chem.

Achten Sie auf feste Gegenstande. Der Ra-
senmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

Achten Sie auf oder in der Néhe einer Stra3e
auf den StraBenverkehr. Halten Sie den Gras-
auswurf von der StraBe fern.

Vermeiden Sie Stellen, an denen die Rader
nicht mehr greifen oder das M&hen unsicher
ist. Vergewissern Sie sich vor einer Riick-
wértsbewegung, dass keine kleine Kinder
hinter Ihnen sind.

Stellen Sie in dichtem, hohem Gras die
hdchste Schnittstufe ein und méhen Sie lang-
samer.
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Wartung und Lagerung

1.

10.

Sorgen Sie dafiir dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind und das
Gerét in einem sicheren Arbeitszustand ist.
Gelockerte Schrauben sind fest zu ziehen.
Bewahren Sie den Rasenmaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes
auf, in dem méglicherweise Benzinddmpfe
mit offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen. Gasschwaden kdnnen zu
Explosionen fuhren.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie
den Rasenmaher in geschlossenen Rdumen
abstellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Motor, Auspuff und den Bereich um den
Kraftstofftank frei von Gras, Blattern oder
austretendem Fett (Ol).

Prifen Sie regelmaBig die Grasfangeinrich-
tung auf Verschleil3 oder Verlust der Funkti-
onsféhigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abge-
nutzte oder beschéadigte Teile.

Losen Sie den Zlndkerzenstecker, um uner-
laubten Gebrauch zu verhindern.

Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol
vor dem Einlagern. Keine anderen Gegen-
stdnde auf dem Maher ablagern.

Bei langerem Nichtgebrauch des Méhers,
den Benzintank mit einer Benzinabsaugpum-
pe, im Freien, (im Baumarkt erhaltlich) entlee-
ren.

Weisen Sie Kinder an, den Méaher nicht zu
benlitzen. Er ist kein Spielzeug.
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Safety Instructions for Hand-Operated Lawn
Mowers

Note

1. Read the directions with due care. Familiarize
yourself with the settings and proper operati-
on of the machine, engine and accessories (if
provided).

2. Never allow children or other persons who
are not familiar with the operating instructions
to use the mower. Contact your local govern-
mental agency for information regarding mini-
mum age requirements for the user.

3. Never mow in the direct vicinity of persons
- especially children - or animals. Keep child-
ren and other persons away from the mower
during operation. Always keep in mind that
the operator or user of the equipment is res-
ponsible for accidents involving other persons
and/or their property.

4. If you give the equipment to any other per-
sons, hand over these operating instructions
and the safety information as well.

Preliminary measures

1. Always wear sturdy, non-slip footwear and
long trousers when mowing. Never mow bare-
foot or in open sandals.

2. Check the ground on which the equipment
will be used and remove all objects that could
be caught up and flung out, e.g. stones, toys,
sticks and wire.

3. Warning:
Petrol is highly flammable! Therefore:
- Only store petrol in containers designed to
hold petroleum-based liquids.
- Only refuel out in the open and do not
smoke during the refueling process.
- Use a funnel and a measuring vessel. Wipe
off any spilled petrol.
- Always refuel before starting the engine. Do
not open fuel tank cap and do not refuel when
the engine is running or when the scythe is
hot.
- If petrol has escaped, do not under any
circumstances attempt to start the engine.
Instead, remove the equipment from the af-
fected area. Avoid starting the engine until the
petrol fumes have completely evaporated.
- For safety reasons, the petrol tank and other
tank closures must be replaced if they are
damaged.
- Keep petrol away from children.

4. Replace defective mufflers.
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5.

Before using the scythe, visually inspect it to
ensure that the blade, mounting bolts and the
entire cutting apparatus are in good working
order (i.e. not worn out or damaged). To carry
out this check, first switch off the engine and
pull off the spark plug connector. To prevent
any imbalance, replace worn out or damaged
blades and mounting bolts as a set only (if
applicable). Only original parts or parts ap-
proved by the manufacturer may be used for
repairs.

Please note that where equipment has more
than one blade, the rotation of one of the bla-
des can cause the others to rotate as well.
Make sure that all the guards are fitted and
that they are in good working order. Never
remove any safety-related components.

Handling

1.

10.

11.

Do not let the combustion engine run in enc-
losed areas, as dangerous carbon monoxide
gas can build up. Start the engine only when
you are out in the open.

Only mow in broad daylight or in well-lit con-
ditions. If possible, avoid using the equipment
on wet grass.

Always maintain good footing on inclines.
Wear shoes with non-slip, high-grip soles.
Use extra caution when mowing on inclines
and steep grades.

Only operate the equipment at a walking
pace.

For machines with wheels: Always mow ac-
ross slopes, i.e. never straight up or straight
down.

Be particularly careful when you change di-
rection on a slope or incline.

Do not mow on overly steep inclines. For
safety reasons, the lawn mower may not be
used to mow inclines whose gradient ex-
ceeds 15 degrees.

Use special caution when backing up and
pulling the lawn mower. Tripping hazard! Al-
ways be extra careful when turning the mower
around and when pulling it towards you.
Ensure that the blade has stopped rotating
whenever the mower has to be tilted, trans-
ported over areas other than lawns, or moved
from or to the area you want to mow.

Never use the lawn mower if the blade or
safety grilles are damaged, or without the
attached guards, e.g. deflectors and/or grass
catching devices.

Do not adjust or overclock the engine speed
settings.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Release the engine brake, before you start
the engine.

Start the engine with caution as described in
the manufacturer's instructions. Make sure
that your feet are far enough away from the
mower blade.

Do not tilt the lawn mower when you start

the engine unless the mower must be raised
slightly in order to start it. In this case, tilt it as
little as absolutely necessary and only raise
the side opposite to that of the user.

Do not start the engine if you are positioned in
front of the chute.

Never move your hands or feet toward or un-
der any rotating parts. Keep clear of the chute
opening at all times.

Never lift or carry a lawn mower with the engi-
ne running.

Switch off the engine, pull off the spark plug
connector, and make sure that all moving
parts have stopped completely:

- Before you dislodge any blockages or clogs
in the chute.

- Before you carry out any checks, cleaning,
maintenance or other work on the lawn mo-
wer.

- If you have struck a foreign object.

Examine the mower for signs of damage and
carry out any necessary repairs before restar-
ting and continuing to work with the mower. If
the lawn mower begins to experience excepti-
onally strong vibrations, immediately switch it
off and check it.

Switch off the engine and make sure that all
moving parts have stopped completely:

- when you leave the lawn mower

- before you refuel.

When you switch off the engine, move the
throttle lever to the ,,Stop“ position. Close the
petrol cock (if fitted).

Operating the equipment at excessive speed
may increase the risk of accidents.

Carry out adjustment work on the equipment
with care and avoid jamming your fingers bet-
ween the moving blades and rigid parts of the
equipment.

Beware of hot parts. A hot engine, exhaust or
drive unit can burn the skin if touched. Do not
touch.

Always ensure that a safe distance (pro-
vided by the length of the long handles) is
maintained between the user and the mower
housing.

Check the mower, the blade and other parts
if they have struck a foreign object or if the
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

equipment vibrates more than usual.

It is prohibited to work when there is a risk of
bad weather or lightning.

Never use the lawnmower if you are tired, ill
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

Be particularly carefully when mowing on the
banks of streams, ponds or similar.

Pay attention to ensure that you do not run
into or over anything that could damage the
mower. The lawn mower could be damaged
and/or the machine could inflict bodily injury.
Look out for road traffic if you are mowing
alongside or near a road. Always keep the
grass chute pointed away from the street.
Avoid mowing in places where the wheels
have trouble gripping or mowing is unsafe in
any other way. Before you move backwards,
make sure there are no little children behind
you.

When mowing thick high grass, select the
highest cutting level and mow at a slower
speed.

Maintenance and storage

1.

10.

Make sure that all nuts, bolts and screws are
tightened securely and that the equipment is
in a safe working condition. Tighten all screws
which were slackened.

Never store the mower (with petrol in the
tank) inside a building in which petrol fumes
could come into contact with open flames or
sparks. Petrol fumes can lead to explosions.
Allow the engine to cool before you put the
lawn mower in an enclosed area.

In order to avoid fire hazards, keep the engi-
ne, exhaust and the area around the fuel tank
free from grass, leaves and leaking grease
(oil).

Routinely check the grass basket for signs of
wear and impaired functionality.

For your own safety, replace worn or dama-
ged parts without delay.

Disconnect the spark plug connector to pre-
vent unauthorized use.

Remove grass, foliage, grease and oil before
storing the mower. Do not place any objects
on top of the mower.

If you are not intending to use the mower for
an extended period of time, empty the petrol
tank with a petrol extraction pump (available
from your DIY store) out in the open.

Tell children not to use the mower. It is not a
toy.
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Consignes de sécurité tondeuse guidage
main

Remarques

1.

Veuillez lire le mode d‘emploi avec atten-
tion. Familiarisez-vous avec les réglages et
|‘utilisation correcte du moteur de la machine
et des appareils additionnels (si existant).

Ne permettez jamais a des enfants ou a
d‘autres personnes n‘ayant pas connaissance
des instructions d‘emploi d‘utiliser la tondeu-
se. Des prescriptions locales peuvent stipuler
un &ge minimum autorisé pour |‘utilisateur.
Ne tondez jamais pendant que d‘autres per-
sonnes, en particulier des enfants ou des ani-
maux sont a proximité. Donnez I‘ordre aux en-
fants et autres personnes de rester éloignés
de la tondeuse pendant son fonctionnement.
Pensez au fait que I‘'opérateur ou I‘utilisateur
de la machine sera tenu responsable de tout
accident subi par d‘autres personnes ou
causant des dommages a ce qui leur apparti-
ent.

Si I‘appareil doit étre remis a d‘autres person-
nes, remettez-leur aussi ce mode d‘emploi
ainsi que les consignes de sécurité.

Mesures préparatoires

1.

Pendant la tonte, portez toujours des chaus-
sures stables et des pantalons longs. Ne
tondez pas pieds nus ou avec des sandales
légéres.

Contrdlez le terrain sur lequel vous utilisez la
machine et enlevez tous les objets suscep-
tibles d‘étre happés et projetés comme les
pierres, les jouets, les batons et les cables.
Avertissement :

I‘essence est extrémement inflammable :

- conservez l‘'essence uniquement dans les
réservoirs prévus a cet effet ;

- ne remplissez le réservoir d‘essence qu‘a
Iair libre et ne fumez pas pendant la procédu-
re de remplissage ;

- utilisez un entonnoir de remplissage et un
récipient mesureur. Essuyez I'essence qui a
débordé ;

- il faut mettre I'essence avant de démarrer
le moteur. Il ne faut ni ouvrir le bouchon du
carburant, ni mettre de I'essence pendant
que le moteur tourne ou quand la tondeuse
est chaude ;

- si de I'essence a débordé, il ne faut pas
essayer de démarrer le moteur. Au lieu de
cela, il faut éloigner la machine de I‘endroit ou
I‘'essence s‘est répandue. Il faut éviter toute
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6.

7.

tentative d‘allumage tant que les vapeurs
d‘essence ne se sont pas évaporées ;

- pour des raisons de sécurité, il faut rempla-
cer le réservoir d‘essence et les bouchons du
réservoir lorsqu‘ils sont endommagés ;

- éloignez |'essence des enfants.

Remplacez les silencieux endommagés
Avant |'utilisation il faut toujours controler
visuellement si les outils de coupe, les bou-
lons de fixation et I‘unité compléte de coupe
sont usés ou endommagés. Pour ce contréle,
arrétez le moteur et débranchez la cosse de
bougie d‘allumage. Pour éviter tout balourd,
les outils de coupe et les boulons de fixation
endommagés ou usés doivent étre unique-
ment remplacés par jeu. Pour les réparations,
seules des piéces d‘origine ou des pieces
autorisées par le fabricant (voir adresse du
bon de garantie) peuvent étre utilisées.

En cas d‘appareils avec plusieurs lames,
veuillez tenir compte du fait que lorsqu‘une
lame commence a tourner, d‘autres lames
peuvent étre entrainées et commencer & tour-
ner aussi.

Assurez-vous que tous les dispositifs de
sécurité sont présents et qu‘ils fonctionnent
bien. N‘enlevez jamais de piéces dédiées a la
sécurité.

Utilisation

1.

Ne laissez pas tourner le moteur a combusti-
on dans des piéces fermées, dans lesquelles
peut s‘accumuler du monoxyde de carbone
dangereux pour la santé. Ne démarrez le mo-
teur qu‘a l'air libre.

Tondez uniquement & la lumiére du jour ou
avec un éclairage artificiel suffisant. Si possi-
ble, évitez d‘utiliser I'appareil lorsque I'herbe
est mouillée.

Veillez a toujours garder une position stable
sur les pentes. Portez des chaussures avec
des semelles antidérapantes et adhérentes.
Tondez avec précaution sur les pentes ou
terrains abruptes.

Ne faites avancer la machine qu‘au pas.
Valable pour les machines a roues : tondez
toujours perpendiculaire a la pente, jamais
vers le haut ou vers le bas.

Faites particulierement attention lorsque vous
changez de direction sur une pente ou un
talus.

Ne tondez pas sur des pentes trés raides.
Pour des raisons de sécurité, il est interdit de
tondre sur des pentes de plus de 15°.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Soyez particuliérement prudent quand vous
reculez et quand vous tirez la tondeuse.
Risque de trébucher ! Soyez particulierement
prudent lorsque vous faites demi-tour avec la
tondeuse ou lorsque vous la tirez vers vous.
Arrétez la lame lorsque la tondeuse doit étre
penchée, lors d‘un transport par-dessus des
surfaces autres que le gazon et lorsque la
tondeuse est déplacée de la surface a tondre
ou jusqu‘a la surface a tondre.

N‘utilisez jamais la tondeuse avec des dispo-
sitifs de protection ou grilles de protection en-
dommagés ou absents, par ex. sans chicanes
et/ou dispositifs collecteurs.

Ne modifiez jamais les réglages de base du
moteur et ne le faites pas marcher en surré-
gime.

Desserrez le frein moteur avant de démarrer
le moteur.

Démarrez le moteur avec précaution, en res-
pectant les indications du fabricant. Veillez a
garder un écart suffisant entre les pieds et la
lame.

Ne faites pas basculer la machine pendant

le démarrage du moteur & moins que vous
ne deviez soulever la machine pendant ce
processus. Dans un tel cas, ne la basculez
pas plus que nécessaire et ne soulevez que
le coté éloigné de I‘utilisateur.

Ne démarrer jamais le moteur lorsque vous
vous trouvez devant le canal d‘éjection.

Ne mettez jamais les mains ou les pieds sur
ou sous des piéces en rotation. Tenez-vous
toujours éloigné de l‘orifice d‘éjection.

Ne levez ni ne portez jamais une tondeuse
lorsque son moteur est en marche.

Eteignez le moteur et retirez la clé de contact
; assurez-vous que toutes les piéces mobiles
sont entiérement a l‘arrét :

- avant de défaire des blocages ou d‘éliminer
des bourrages dans le canal d‘éjection ;

- avant de contrdler la tondeuse, de la nettoy-
er ou de procéder a des travaux ;

- aprées avoir heurté un corps étranger.
Cherchez les endommagements sur la tonde-
use et procédez aux réparations nécessaires
avant de redémarrer et de travailler avec

la tondeuse. Si la tondeuse se met a vibrer
fortement de maniére inhabituelle, il faut la
contréler immeédiatement.

Arrétez le moteur ; assurez-vous que toutes
les piéces mobiles sont entierement a Iarrét :
- lorsque vous vous éloignez de la tondeuse ;
- avant de remettre de I'essence.

SiHi_Benzin_Rasenmaeher_SPK13.indb 8

20

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. A la mise hors circuit du moteur, il faut positi-
onner l‘accélérateur sur « stop ». Il faut fermer
le robinet d’essence (si présent).

Le fait d‘exploiter la machine & une vites-

se excédante peut augmenter les risques
d‘accident.

Soyez prudents pendant les travaux de régla-
ge de la machine et évitez de vous coincer
les doigts entre les outils de coupe en mou-
vement et des piéces rigides de l‘appareil.
Attention aux piéces brllantes. Un moteur,
un échappement ou un entrainement chaud
peuvent causer des brilures. Ne pas toucher.
Veuillez toujours respecter la distance de sé-
curité induite par le manche entre le boitier de
la lame et I‘utilisateur.

Controéler la tondeuse, la lame et les autres
parties lorsque vous avez heurté un corps
étranger ou lorsque I‘appareil vibre plus forte-
ment que normal.

Il est interdit de travailler avec la tondeuse
lorsqu‘il y a des orages ou un risque de foud-
re.

Nfutilisez pas la tondeuse lorsque vous étes
fatigué(e) ou malade, sous l‘influence de
drogues, d‘alcool ou encore de médicaments.
Soyez particulierement prudent lorsque vous
tondez sur le rivage de riviére, d‘étangs ou
autres.

Faites attention aux objets durs. La tondeuse
pourrait étre endommagée ou il pourrait y
avoir des blessures.

Veillez a la circulation routiére lorsque vous
étes dans ou a proximité d‘une rue. Mainte-
nez I‘éjection d‘herbe éloignée de la route.
Evitez les endroits ol les roues n‘adhérent
plus ou ou la tonte n‘est pas sire. Assurez-
vous lorsque vous reculez qu‘il n'y a pas
d‘enfants en bas age derriére vous.

Lorsque I'herbe est haute et dense, choisis-
sez la hauteur de coupe la plus haute et ton-
dez plus lentement.
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Maintenance et stockage

1.

10.

Veillez a ce que tous les écrous, boulons et
vis soient bien serrés et que |‘appareil se
trouve dans un état de fonctionnement sar. |l
faut revisser les vis dévissées.

N‘entreposez jamais la tondeuse avec de
I‘essence dans le réservoir a l'intérieur d'un
batiment dans lequel les vapeurs d‘essence
pourraient éventuellement entrer en contact
avec du feu ou des étincelles. Des nappes de
gaz peuvent entrainer des explosions.
Laissez refroidir le moteur avant d‘entreposer
la tondeuse dans des locaux fermés.

Pour éviter tout risque d‘incendie, maintenez
le moteur, I'échappement et la zone autour du
réservoir de carburant exempts d‘herbe, de
feuilles, ou de fuites de graisse (huile).
Vérifiez régulierement si le dispositif coll-
ecteur n‘est pas usé ou s‘il n‘a pas perdu de
sa capacité de fonctionnement.

Pour des raisons de sécurité, remplacez les
piéces usées ou endommagees.
Débranchez la cosse de bougie d‘allumage
afin éviter toute utilisation non autorisée.
Enlevez I'herbe, les feuilles, le cambouis

et I'huile avant le stockage. Ne rangez pas
d‘autres objets sur la tondeuse.

En cas de non utilisation prolongée de la ton-
deuse, videz le réservoir d‘essence a l‘aide
d‘une pompe d‘aspiration d‘essence a l‘air
libre (disponible en magasin de bricolage).
Ordonnez aux enfants de ne pas utiliser la
tondeuse. Ce n‘est pas un jouet.
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Avvertenze di sicurezza per tagliaerba con-
dotto a mano

Avvertenze 5.

1. Leggete attentamente le istruzioni per I‘'uso.
Informatevi bene sulle regolazioni e sull‘'uso
appropriato dell’apparecchio, del motore e di
apparecchi complementari (se presenti).

2. Non permettete mai di usare il tagliaerba
a bambini o ad altre persone che non co-
noscono le istruzioni per l‘uso. L‘eta minima
dell‘utilizzatore pud essere definita da norme
locali.

3. Non tagliate mail‘erba se nelle vicinanze ci
sono delle persone, in particolare bambini,

o animali. Fate in modo che altre persone o 6.

bambini stiano lontani dal tagliaerba durante
I‘esercizio. Tenete presente che |‘operatore o

I'utilizzatore & responsabile degli incidenti con 7.

altre persone o con cose di loro proprieta.

4. Se date I'apparecchio ad altre persone, con-
segnate anche le istruzioni per l‘'uso e le av-
vertenze di sicurezza insieme all‘apparecchio.

- Tenete la benzina fuori della portata dei
bambini.

Sostituite i silenziatori danneggiati.

Prima di ogni utilizzo bisogna sempre ese-
guire un controllo visivo per accertarsi che gli
utensili da taglio, i bulloni di bloccaggio e tutta
I‘unita di taglio non siano consumati o dan-
neggiati. Durante questa verifica spegnete il
motore e staccate il connettore della candela
di accensione. Per evitare uno sbilanciamento
gli utensili da taglio e i bulloni di bloccaggio
consumati o danneggiati devono essere so-
stituiti solo in set. Per le riparazioni si devono
usare solamente pezzi originali o autorizzati
dal produttore.

Per gli apparecchi con piu lame tenete pre-
sente che girando una lama possono iniziare
a girare anche le altre.

Accertatevi che tutti i dispositivi di sicurezza
siano montati e ben funzionanti. Non togliete
mai i componenti che servono per la sicurez-
za.

Maneggiamento

Operazioni preliminari 1.

1. Mentre si taglia I'erba si devono portare
sempre scarpe chiuse e pantaloni lunghi.
Non tagliate I‘erba a piedi scalzi o con sandali

aperti. 2.

2. Controllate il terreno sul quale viene impiega-
to I'attrezzo e togliete tutti gli oggetti (come
pietre, giocattoli, bastoni o fili) che possono

rimanere impigliati o venir scaraventati via. 3.

3. Avvertimento:
La benzina € altamente infiammabile:
- Conservate la benzina solo negli appositi

contenitori.
- Riempite il serbatoio solo all‘aperto e non 4.
fumate durante questa operazione. 5.

- Utilizzate un imbuto e un misurino. Asciuga-
te con un panno la benzina traboccata.
- La benzina va riempita prima di accendere

il motore. Non aprite il tappo del serbatoio né 6.

mettete benzina quando il motore & acceso o

I‘apparecchio & caldo. 7.

- Se la benzina & traboccata, non provate as-
solutamente ad accendere il motore. Proce-
dete invece allontanando I'apparecchio dalla

superficie sporca di benzina. Evitate qualsiasi 8.

tentativo di accendere il motore fino a che i
vapori della benzina non si siano dileguati.
- Per motivi di sicurezza il serbatoio della
benzina e i tappi devono essere sostituiti se
danneggiati.

-10 -
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Non lasciate il motore a combustione acceso
in luoghi chiusi: si potrebbero formare peri-
colose concentrazioni di ossido di carbonio.
Avviate il motore solo all‘aperto.

Tagliate I‘erba solo alla luce del giorno o con
una buona illuminazione artificiale. Se pos-
sibile evitate l‘'uso dell‘apparecchio sull‘erba
bagnata.

Sui pendii accertatevi sempre di essere in
posizione sicura. Portate scarpe con suole
antisdrucciolevoli. Tagliate I‘erba con cautela
in caso di pendii o di terreni in forte penden-
za.

Muovete I'apparecchio solo a passo d‘uomo.
Nel caso di apparecchi su ruote: su un pendio
tagliate I'erba in senso trasversale rispetto al
pendio stesso, non verso l'alto e verso il bas-
S0.

Prestate particolare attenzione quando cam-
biate direzione su un pendio o una scarpata.
Non tagliate I‘erba su pendii molto ripidi. Per
motivi di sicurezza non usate il tagliaerba su
pendii con un‘inclinazione superiore ai 15
gradi.

Siate particolarmente attenti muovendovi
all‘indietro e tirando il tagliaerba. Pericolo

di inciampare! Siate particolarmente attenti
quando cambiate il senso di marcia o tirate il
tagliaerba verso di voi.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

Arrestate la lama quando dovete inclinare il
tagliaerba, trasportarlo su superfici diverse
dal tappeto erboso e quando questo deve
essere portato da e verso la superficie da
tosare.

Non utilizzate mai il tagliaerba se i dispositivi
o le griglie di protezione sono danneggiati o
senza tali dispositivi, per esempio deflettori in
lamiera e/o dispositivi per raccogliere I‘erba.
Non modificate la regolazione standard del
motore o non fatelo andare fuori giri.
Allentate il freno del motore prima di avviare il
motore.

Avviate il motore con prudenza secondo le
istruzioni del produttore. Mantenete sempre
una distanza sufficiente tra i piedi e la lama.
Quando si accende il motore non si deve
inclinare il tagliaerba, a meno che esso non
debba venire sollevato durante l‘'operazione.
In tal caso inclinatelo solamente il minimo in-
dispensabile e sollevate solo la parte opposta
all‘'utilizzatore.

Non avviate il motore se vi trovate davanti al
canale di scarico.

Non mettete mai le mani o i piedi vicino o sot-
to le parti rotanti. Tenetevi sempre a distanza
dall‘apertura di scarico.

Non sollevate o trasportate mai un tagliaerba
con il motore acceso.

Spegnete il motore e staccate il connettore
della candela; assicuratevi che tutte le parti
mobili siano completamente ferme:

- Prima di allentare eventuali blocchi o di to-
gliere le ostruzioni dal canale di scarico.

- Prima di controllare o pulire il tagliaerba o
prima di eseguire dei lavori sull‘apparecchio.
- Dopo aver toccato un corpo estraneo.
Controllate che non ci siano danni sul tagli-
aerba ed effettuate le riparazioni necessarie
prima di azionarlo di nuovo e riprendere a la-
vorare. Nel caso in cui il tagliaerba incominci
a vibrare forte e in maniera insolita & neces-
sario procedere a un controllo immediato.
Spegnete il motore, assicuratevi che tutte le
parti mobili siano completamente ferme:

- Se vi allontanate dal tagliaerba.

- Prima di mettere benzina.

Quando spegnete il motore, portate la leva
dell‘acceleratore in posizione “Stop”. Chiude-
te il rubinetto della benzina (se presente).

. L'uso dell‘apparecchio a velocita eccessiva

pud aumentare il pericolo di infortuni.
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22

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Siate prudenti durante le operazioni di rego-
lazione, badate che le dita non rimangano
incastrate tra gli utensili da taglio mobili e i
componenti fissi dell‘apparecchio.

Fate attenzione alle parti molto calde. Se il
motore, lo scappamento o I‘azionamento
sono caldi, possono causare ustioni. Non toc-
cateli.

Mantenete sempre la distanza di sicurezza
data dai manici di guida tra l'involucro della
lama e I'utilizzatore.

Controllate il tagliaerba, la lama e le altre parti
se avete incontrato un corpo estraneo o se
I‘apparecchio vibra piu del normale.

E vietato lavorare se sussiste il rischio di mal-
tempo o fulmini.

Non usate il tagliaerba se siete stanchi o ma-
lati oppure sotto l'influsso di sostanze stupe-
facenti, alcol o medicinali.

Siate particolarmente attenti nel tagliare
I‘erba sulle rive di ruscelli, laghetti o simili.
Fate attenzione ad oggetti solidi. Potrebbero
danneggiare il tagliaerba o causare lesioni.

In strada o nelle vicinanze di una strada fate
attenzione al traffico. Fate in modo che I‘erba
tagliata non finisca in strada.

Evitate i punti nei quali le ruote non facciano
piu presa o il lavoro non sia sicuro. Prima di
muovervi allindietro accertatevi che non ci
siano bambini piccoli alle vostre spalle.

Se l'erba ¢ folta e alta, regolate il massimo
livello di taglio e tagliate I‘erba piu lentamente.

Manutenzione e conservazione

1.

11-

Controllate che tutti i dadi, i bulloni e le viti
siano ben serrati e che I'apparecchio sia
sempre in uno stato tale da permetterne il
funzionamento sicuro. Le viti allentate devono
venire serrate bene.

Non tenete mai I‘apparecchio con benzina nel
serbatoio all‘interno di un edificio dove i vapo-
ri della benzina potrebbero venire a contatto
con fiamme libere o scintille. Le esalazioni di
gas possono provocare esplosioni.

Lasciate raffreddare il motore prima di riporre
il tagliaerba in un luogo chiuso.

Per evitare incendi, tenete sempre il motore,
lo scappamento e I‘area intorno al serbatoio
del carburante liberi da erba, foglie o grasso
fuoriuscito (olio).

Controllate regolarmente che il dispositivo di
raccolta dell‘erba non presenti segni di usura
o di perdita della funzionalita.

Per motivi di sicurezza & necessario sostituire
i pezzi consumati o danneggiati.
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7. Staccate il connettore della candela per evi-
tarne l‘'uso da parte di persone non autorizza-
te.

8. Togliete sempre erba, foglie, lubrificante e
olio prima di riporre il tagliaerba per un certo
periodo. Non depositate altri oggetti sul tagli-
aerba.

9. Svuotate all‘aperto il serbatoio della benzina
con una pompa di aspirazione (disponibile
nei centri del fai-da-te) in caso di inattivita
prolungata.

10. Istruite i bambini a non usare il tagliaerba.
Non & un giocattolo.

-12-
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DK/N

Sikkerhedsanvisninger for handforte greess-
lamaskiner

Anvisninger

1. Lees omhyggeligt betjeningsvejledningen.
Seet dig ind i, hvordan maskinen, motoren og
ekstra apparater (hvis de findes) anvendes
korrekt, og indleer indstillingerne.

2. Born og andre personer, som ikke er bekendt
med indholdet i betjeningsvejledningen, ma
ikke arbejde med graessldmaskinen. Mindste-
alder for brug af maskinen er muligvis fastlagt
i nationale forskrifter.

3. Arbejd ikke med maskinen, hvis der er andre
personer, navnlig barn eller dyr, i neerheden.
Bed bern og andre personer, under driften,
om at holde sig veek fra slamaskinen. Teenk
pa, at brugeren eller ejeren af maskinen selv
er ansvarlig for uheld med andre personer
eller deres ejendom.

4. Husk at lade betjeningsvejledningen samt
sikkerhedsanvisningerne folge med produk-
tet, hvis du overdrager det til andre.

Forberedende foranstaltninger

1. Beer altid skridsikkert fodtej og lange bukser
under arbejdet. Arbejdet mé ikke udfares bar-
fodet eller ifort sandaler.

2. Gaterreenet efter, hvor maskinen skal arbej-
de, og fjern alle genstande som f.eks. sten, le-
getej, pinde og trade, som ville kunne komme
op i maskinen og blive slynget ud.

3. Advarsel:

Benzin er saerdeles brandfarligt:

- Benzin skal opbevares i dertil beregnede
beholdere.

- Optankning skal ske udendaers - rygning for-
budt under pafyldning.

- Benyt en pafyldningstragt og en malebehol-
der. Overlgbende benzin skal terres af.

- Benzin skal fyldes p4, inden motoren star-
tes. Nar motoren kerer, eller nar maskinen er
varm, ma tankdaekslet ikke abnes og benzin
ikke fyldes pa.

- Forsag ikke at starte motoren, hvis benzinen
laber over. | stedet skal maskinen fijernes fra
den benzinveedede flade. Forsgg ikke at teen-
de maskinen, for benzindampene er veek.

- Af sikkerhedsgrunde skal benzintank og
tankdeeksler skiftes ud, hvis de beskadiges.

- Hold benzin veek fra barn.

4. Defekte lyddeempere skal skiftes ud.

5. Hver gang inden maskinen tages i brug, skal
du efterse skeereveerktoj, fastgeringsbolte og
hele skeereenheden for tegn pa nedslidning
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eller beskadigelse. Kontrollen foregar med
motoren slukket og taeendrersheetten trukket
ud. Nedslidte eller beskadigede skeerevaerk-
tajer og fastgeringsbolte skal skiftes ud saet-
vis for at undga uligevaegt. Til reparation ma
der kun anvendes originale dele eller dele,
som er godkendt af producenten.

Ved maskiner, der har flere knive, skal du
vaere opmaerksom pa, at de gvrige knive ogsa
kan begynde at dreje sig, nar én kniv drejes.
Forvis dig om, at alle sikkerhedsanordninger
forefindes og fungerer, som de skal. Fjern ald-
rig dele, der er til gavn for sikkerheden.

Handtering af maskinen

1.

10.

11.

12.
13.

Forbraendingsmotoren ma ikke kere i lukkede
rum, hvor der er fare for ophobning af kulilte.
Start altid motoren i det fri.

Arbejd kun i dagslys eller med god kunstig
belysning. Undgé sa vidt muligt at arbejde
med maskinen, hvis graesset er vadt.

Sorg for altid at have et sikkert fodfeeste og en
god balance, nar du arbejder pa skraninger.
Brug sko med skridsikre og handterlige saler.
Veer forsigtig ved greesslaning pa skraninger
eller stejlt nedadgaende terraen.

Arbejdet skal udferes i gangtempo.

Ved hjulbarne maskiner geelder: Ker altid pa
tveers af skraninger, aldrig lige op eller ned.
Veer seerlig forsigtig ved eendring af kereret-
ning pa skraninger eller skraenter.

Arbejd ikke pa skraninger, som er meget ste-
jle. Skranende overflader med en hzeldning,
som overstiger 15 grader, ma af sikkerheds-
grunde ikke bearbejdes med greesslamaski-
nen.

Ved bagleens kaersel og nar graesslamaskinen
treekkes, skal der udvises seerlig forsigtighed.
Pas pa ikke at falde! Veer seerlig forsigtig, nar
du vender greesslamaskinen eller treekker
den hen imod dig.

Stands kniven, nar maskinen skal tippes, ved
transport over andre flader end grees, og nar
maskinen flyttes fra og til arbejdsstedet.
Benyt aldrig graesslamaskinen med beska-
digede beskyttelsesanordninger eller sikker-
hedsgitre eller uden disse monteret, f.eks.
prelplader eller/og graesopsamlere.
Motorens grundindstilling ma ikke sendres;
undga overskruning.

Lesn motorbremsen, for du starter motoren.
Start motoren forsigtigt ifelge producentens
anvisninger. Hold god afstand mellem dine
fadder og kniven.

07.10.2021
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14.

DK/N

Graesslamaskinen ma ikke tippes, nar mo-
toren startes, med mindre det er nodvendigt
at lofte den. | givet fald ma den kun tippes sa
meget, som det er absolut nadvendigt; loft
kun op i den side, der vender veaek fra bruge-
ren.

29.

30.

Pas pa faste genstande. Greesslamaskinen
kan blive beskadiget, eller du kan padrage
dig kveestelser.

Veer opmaerksom pa den offentlige trafik, hvis
du arbejder i neerheden af en vej. Graesset
ma ikke udkastes pa vejen.

15. Start ikke motoren, nar du star foran udkast- 31. Undga steder, hvor hjulene ikke kan fa or-
skakten. dentligt fat, eller arbejdet ikke kan forega

16. Hold haender og fodder vaek fra omradet om- sikkert. Kontroller, at der ikke er sma bgrn bag
kring roterende dele. Hold altid god afstand til ved dig, for du beveeger dig tilbage.
udkastabningen. 32. Indstil det hgjeste snittrin i taet, hgjt grees og

17.

18.

Maskinen mé aldrig loftes eller baeres, mens
motoren er i gang.

Sluk for motoren, treek teendrarshaetten ud,
og forvis dig om, at alle beveegelige dele er
standset helt:

- inden du fjerner blokeringer eller lgsner til-

sla langsommere.

Vedligeholdelse og opbevaring

1.

Sorg for, at alle matrikker, bolte og skruer er
speendt godt til, og at maskinen er i god, sik-
ker stand. Lasnede skruer skal speendes fast.

stopninger i udkastskakten 2. Opbevar ikke maskinen inden dere med
- inden du efterser, renger eller udforer arbej- benzin i tanken, hvor der er risiko for, at ben-
der pa maskinen zindampe kan komme i kontakt med aben ild
- hvis et fremmedlegeme er blevet ramt eller gnister. Gasdampe kan fore til eksplosi-
Undersgg greesslamaskinen for skader, og on.
udfer eventuelle reparationer, inden du ge- 3. Lad motoren kole af, inden du henstiller mas-
noptager arbejdet. Hvis greesslamaskinen kinen i et lukket rum.
begynder at vibrere kraftigt, skal den kontrol- 4. For at undga brandfare skal motor, udsted-
leres med det samme. ning og omradet omkring breendstoftanken
19. Stands omgaende motoren; forvis dig om, at holdes fri for graes, blade og udtreengende
alle bevaegelige dele er standset helt: fedt (olie).
- for du fierner dig fra greesslamaskinen 5. Kontroller med jeevne mellemrum graesop-
- for maskinen optankes. samleren for slid eller nedsat funktionsevne.
20. Ved slukning af motor stilles gasregulatoren i 6. Nedslidte og beskadigede dele skal udskiftes
position “Stop”. Benzinhanen skal lukkes (hvis af sikkerhedsgrunde.
sadan forefindes). 7. Leosn teendrersheetten for at forhindre uved-
21. For hgj maskinhastighed kan ege risikoen for kommende brug.
ulykker. 8. Fjern grees, lov, mudder og olie inden magasi-
22. Veer forsigtig under indstillingsarbejder pa nering. Laeg ikke andre genstande oven pa
maskinen, og pas pa ikke at fa fingrene ind maskinen.
mellem det roterende skaereveerktgj og stive 9. Ved leengere tids driftspause skal benzintan-
maskindele. ken temmes med en benzinpumpe, ude i det
23. Advarsel mod varme dele. En varm motor, frie (fas i byggemarkeder).
udstedning el.lign. kan give forbraendinger. 10. Ger bern opmeerksom pa, at de ikke ma
Undgé bergring. bruge graesslamaskinen. Maskinen er ikke
24. Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og legetoj.
skeerehuset, som naturligt gives af foreskaf-
tet, skal altid overholdes.
25. Hvis du er kert mod en genstand, eller hvis
maskinen vibrerer kraftigere end normalt, skal
maskinen, kniven og andre dele efterses.
26. Det er forbudt at arbejde, nar det er uvejr- el-
ler der er fare for lyn og tordenvejr.
27. Arbejd ikke med graesslamaskinen, hvis du
er treet eller er pavirket af stoffer, alkohol eller
medicin.
28. Veer seerlig forsigtig, nar der slas grees ved

bredden ved beekke, gadekeer eller lignende.

-14-
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Sékerhetsanvisningar for handstyrda gra-
sklippare

Anvisningar

1.

Las igenom bruksanvisningen noggrant. Ta
reda pa hur instéliningarna fungerar och hur
maskinen, motorn och tillsatsdelar (om for-
handen) ska anvéndas pa ratt satt.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
har last igenom bruksanvisningen anvanda
grasklipparen. Beakta regionala bestammel-
ser angadende minsta tillatna alder fér anvand-
ning av maskinen.

Klipp aldrig med maskinen medan personer,
sarskilt barn, eller djur vistas i narheten.
Instruera barn och andra personer att halla
tillrackligt avstand till grasklipparen nar den
anvands. Tank pa att anvandaren av grasklip-
paren &r ansvarig om andra personer eller
deras egendom kommer till skada.

Om maskinen ska éverlatas till andra perso-
ner maste aven bruksanvisningen och saker-
hetsanvisningarna medfélja.

Forberedande atgarder

1.

Bar alltid kraftiga skor och langa byxor medan
du klipper. Ga aldrig barfota eller i 6ppna san-
daler medan du klipper.

Kontrollera terrangen i férvag och ta bort alla
féoremal som kan slungas ivag av maskinen, t
ex stenar, leksaker, pinnar och trad.

Varning:

Bensin &r extremt brandfarligt:

Forvara alltid bensin i harfor avsedda behal-
lare.

- Tanka maskinen endast utomhus och rék
inte medan du fyller pa.

- Anvand en pafyliningstratt och en matbehal-
lare. Torka av ev. bensin som har spillts ut.

- Fyll pa bensin innan du slar pa motorn.
Medan motorn kor eller om grésklipparen ar
het far du inte 6ppna tanklocket eller fylla pa
bensin.

- Om bensin har ut &r det inte tillatet att starta
motorn. Rengér i stallet maskinens alla ytor
som har smutsats ned av bensin. Undvik att
sla pa motorn tills alla bensinangor har av-
dunstat helt.

- Av sékerhetsskal ska bensintanken och
tanklocken bytas ut om de har skadats.

- Foérvara bensin utom rackhall for barn.

Byt ut defekta ljuddéampare.

Innan du anvander maskinen ska du kontrol-
lera optiskt om kniven, fastbultarna och den
kompletta klippanordningen ar sliten eller

6.

7.

skadad. Sl& ifrdn motorn och dra av tandstifts-
kontakten innan du gér dessa kontroller. For
att undvika obalans far en sliten eller skadad
kniv och fastbultar endast bytas ut satsvis. Vid
reparation far endast originaldelar eller delar
som har godkénts av tillverkaren anvandas.
Vid maskiner som ar utrustade med flera
knivar maste du ténka pa att andra knivar ev.
borjar rotera om du vrider runt pa en kniv.
Overtyga dig om att alla sékerhetsanordnin-
gar ar féorhanden och fungerar pa avsett vis.
Ta aldrig bort komponenter som kravs for
sékerheten.

Hantering

1.

10.

11.

12.

13.

14.

-15-
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Férbranningsmotorn far inte vara igang i
slutna utrymmen dér det finns risk for att
kolmonoxid ansamlas. Starta endast motorn
utomhus.

Klipp endast i dagsljus eller i tillrackligt god
artificiell belysning. Undvik om méjligt att klip-
pa vatt grés.

Se till att du haller balansen néar du arbetar pa
slanter. Bar skor med halkfria och profilerade
sulor. Var forsiktig nar du klipper pa slanter
eller grasmattor som lutar brant nedat.

Ga alltid i normal hastighet med maskinen.
Vid maskiner pa hjul: Klipp alltid tvarsemot
slénten, aldrig uppfor eller nedfér.

Var sarskilt férsiktig nar du byter arbetsrikt-
ning pa en slant eller sluttning.

Klipp inte pa slanter som ar alltfér branta. Av
sakerhetsskal far du inte anvénda grasklip-
paren pa slanter om lutningen Overstiger 15
grader.

Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och
nar du drar grasklipparen. Risk for att du sna-
var! Var sérskilt forsiktig nar du svanger runt
grasklipparen eller nar du drar den mot dig.
Stoppa knivens rotation om du behéver luta
grasklipparen innan du transporterar den éver
andra ytor an gras, eller om grasklipparen ska
flyttas mellan tva grénytor.

Anvand aldrig grasklipparen om skyddsan-
ordningarna eller skyddsgallren ar skadade, t
ex stotplatar och/eller grasuppsamlare.
Andra inte pa motorns standardinstaliningar
och férvrid den inte.

Lossa pa motorbromsen innan du startar
motorn.

Var férsiktig nér du startar motorn och beakta
tillverkarens anvisningar. Se till att avstandet
mellan dina fétter och kniven inte ar for kort.
Tippa inte grasklipparen nar du startar
motorn, savida detta inte kravs for den aktu-
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

ella anvandningen. | sddana fall far du endast
tippa maskinen sa langt som ar tvunget n6d-
vandigt, och endast den sida av maskinen
som ar vand bort fran dig.

Starta inte motorn om du star framfor utkast-
ningskanalen.

For aldrig in hander eller fétter vid eller under
roterande delar. Hall dig alltid undan fran ut-
kastningsdppningen.

Lyft aldrig och béar aldrig grasklipparen medan
motorn &r igang.

Stang av motorn och dra av tandstiftskontak-
ten. Kontrollera att alla rérliga delar star abso-
lut stilla:

- innan du lossar pa blockeringar eller atgar-
dar blockeringar i utkastningskanalen.

- innan du kontrollerar eller rengér grasklippa-
ren, eller utfér arbetsuppgifter pa maskinen.

- om kniven har slagit emot ett frammande
foremal.

Undersok grasklipparen pa skador och ge-
nomfdér darefter nédvéandiga reparationer
innan du startar och anvander maskinen pa
nytt. Om grésklipparen borjar vibrera ovanligt
kraftigt maste du genast kontrollera orsaken.
Stang av motorn och kontrollera att alla rorli-
ga delar star absolut stilla:

- innan du lamnar grésklipparen.

- innan du tankar.

Stall gasreglaget i lage ,,Stopp“ nar du stan-
ger av motorn. Stang bensinkranen (om for-
handen).

Om maskinen anvands med alltfér hég has-
tighet dkar risken fér olyckor.

Var forsiktig nar du utfor installningar pa mas-
kinen och undvik att kliAmma in fingrarna mel-
lan den rérliga kniven och fasta maskindelar.
Varning for heta delar Ténk pa att en het mo-
tor, avgasror eller drivanordning kan férorsaka
brannskador. Rér inte vid!

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och
dig sjalv som bestdms av styrstangerna.
Kontrollera grésklipparen, kniven och de and-
ra delarna om du har kért emot ett frAmman-
de féremal eller om maskinen vibrerar mer &n
normalt.

Det ar férbjudet att anvdnda maskinen i ova-
der eller vid risk for aska.

Anvand aldrig maskinen om du ar trétt, sjuk
eller &r paverkad av droger, alkohol eller lake-
medel.

Var mycket férsiktig om du behdver klippa in-
till backar, dammar eller liknande vattendrag.

29.

30.

31.

32.

Var uppmarksam pa fasta foremal. Grasklip-
paren kan skadas eller personer kan komma
till skada.

Om du klipper i narheten av trafikerade gator
och vagar maste du beakta trafiken. Se till att
grasutkastningen inte &r riktad mot en vag.
Undvik att klippa sadana ytor dar hjulen inte
langre griper tag eller dar det kan vara farligt
att klippa. Om du behoéver dra maskinen
bakat, kontrollera forst att inga barn vistas
bakom dig.

Om gréset ar tatt och hogt ska du stalla in
hogsta klipphdjd och klippa langsamt.

Underhall och férvaring

1.

10.

-16-
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Se till att alla muttrar, bultar och skruvar har
dragits at ordentligt och att maskinen befinner
sig i sakert arbetsskick. Dra at ev. I6sa skru-
var.

Férvara aldrig grasklipparen med bensin i
tanken i byggnader dar det finns risk for att ev.
bensinangor kommer i kontakt med eld eller
gnistor. Gasangor kan leda till explosioner.
Lat motorn svalna innan du stéller in grasklip-
paren i ett slutet utrymme.

For att undvika brandfara ska du se till att
motorn, avgasroret och omradet runt om
bransletanken halls fritt fran gras, 16v och
lackande fett (olja).

Kontrollera med jamna mellanrum att gra-
suppsamlaren inte &r sliten eller har férsam-
rad funktion.

Av sakerhetsskal maste du byta ut slitna och
skadade delar.

Lossa pa tandstiftskontakten for att forhindra
att obehdriga personer anvander maskinen.
Rengor grasklipparen fran gras, 16v, smorj-
ning och olja innan du stéller in den. Férvara
inga andra féremal ovanpa grasklipparen.
Om gréasklipparen inte ska anvéndas under
langre tid ska bensintanken témmas med en
lanspump for bensin (kan kopas pa bygg-
marknader).

Informera barn om att de inte far anvanda
grasklipparen. Den ar ingen leksak.
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Bezpecnostni pokyny pro ruéné vedené
sekacky

Pokyny

1.

P¥
1.

Prectéte si pedlivé navod k pouziti. Seznamte
se s nastavenimi a spravnym pouzitim stroje,
motoru a pfidavnych zafizeni (pokud jsou k
dispozici).

Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam,
které navod k pouziti neznaji, sekacku
pouzivat. Mistni pfedpisy mohou stanovit mi-
nimalni stafi uzivatele.

Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti nacha-
zeji jiné osoby, obzvlast déti nebo zvifata.
Upozornéte déti a ostatni osoby na to, ze se
bé&hem sekani museji zdrzovat dostate¢né
daleko od sekacky. Myslete na to, Zze obsluha
stroje nebo uzivatel je zodpovédny za neho-
dy, které utrpi jiné osoby nebo jejich vlastnict-
VI.

Pokud pfistroj pfedate jinym osobam, pfilozte
k nému navod k obsluze a bezpeénostni po-
kyny.

ipravna opatreni
Béhem sekani je tfeba vzdy nosit pevnou
obuv a dlouhé kalhoty. Nesekejte bosi nebo v
otevienych sandalech.
Pfekontrolujte terén, kde mé byt stroj pouzit,
a odstrarite vSechny pfedméty jako kameny,
hracky, kusy dfeva a draty, které by mohly byt
zachyceny nebo vymrstény.
Varovani: Benzin je vysoce zapalny:
- Benzin uchovavejte pouze v nadobach, kte-
ré jsou k tomu urceny.
- Benzin dolévejte pouze na otevieném pros-
transtvi a nekufte pfi tom.
- Pouzivejte plnici nalevku a odmérku. Benzin,
ktery pretekl, utfete.
- Pfed nastartovanim motoru je nutné nalit do
nédrze benzin. Béhem chodu motoru nebo
v pfipadé, Ze je sekacka horka, se benzino-
va nadrz nesmi otevirat a nesmi se dolévat
benzin.
- Pokud benzin vytekl, v zadném pfipadé
nezkous$ejte motor nastartovat. Misto toho je
nutné stroj prenést na jiné misto, které neni
znecisténo vyteklym benzinem. Je tfeba se
vyvarovat veskerych pokustl o spusténi, do-
kud se vypary benzinu neodpafi.
- Z bezpecnostnich diivodl je nutné benzi-
novou nadrz a jiné uzavéry nadrze v pfipadé
poskozeni vyménit.
- Uchovavejte benzin mimo dosah déti.
Vyménte defektni tlumice.
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Pfed pouzivanim je vzdy potfeba provést
vizualni kontrolu, jestli nejsou fezné nast-
roje, upeviovaci ¢ep a cela fezna jednotka
opotfebované nebo poskozené. Pfi této kon-
trole vypnéte motor a vytdhnéte kabelovou
koncovku zapalovaci svi¢ky. Aby se zabranilo
nevyvazeni, smi byt opotfebované nebo
poskozené fezné nastroje a upevnovaci ¢ep
vyménény pouze v celé sadé. Pfi opravach se
sméji pouzivat pouze originalni dily nebo dily
schvalené vyrobcem.

U pfistroju s véts§im po¢tem noz{i prosim
dbejte na to, Ze se otaenim jednoho noze
mohou zadit otacet také ostatni noze.
Ujistéte se, Ze nechybi zadna bezpecnostni
zafizeni a Zze dobfe funguji. Nikdy
neodstranujte dily, které slouzi jako
bezpec&nostni prvky.

Manipulace

1.

10.

-17 -

Nenechte bézet spalovaci motor v
uzavfenych mistnostech, ve kterych se mize
shromazdovat nebezpecny oxid uhelnaty.
Spoustéjte motor pouze na volném prostran-
stvi.

Sekejte pouze za denniho svétla nebo dob-
rého umélého osvétleni. Pokud je to mozné,
vyhnéte se pouziti pfistroje na mokré trave.
Dbejte vzdy na bezpecény postoj pfi praci ve
svahu. Noste boty s neklouzavou profilovou
podrazkou. Na svazich nebo na strmém teré-
nu sekejte opatrné.

Pouzivejte stroj pouze pfi malé rychlosti
(chuze).

U strojli na kolec¢kach plati: Sekejte vzdy po
vrstevnici, nikdy ne smérem nahoru nebo
dolu.

Bud'te obzvlast opatrni, kdyz ve svahu ménite
smer jizdy.

Nesekejte na pfili§ strmych svazich. Na sva-
zich se sklonem pres 15 stupni nesmi byt z
bezpecnostnich davodl sekano.

Obzvlastni pozor daveite pfi jizdé zpét a pfi
taZeni sekacky. Nebezpeci klopytnuti! Budte
obzvlast opatrni, kdyz sekacku obracite do
opacného sméru nebo ji pfitahujete smérem k
sobé.

Zastavte niz, pokud musi byt sekacka
naklonéna, pfi transportu pfes jiné plochy nez
trava a pokud musi byt dopravovana k plose a
z plochy uréené k sekani.

Nikdy nepouzivejte sekacku s poskozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo ochranny-

mi mfizkami nebo bez namontovanych
ochrannych zafizeni, jako jsou napf. odrazeci
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

plechy a/nebo zafizeni na zachytavani travy.
Neménite nastaveni regulatoru motoru a ani
ho nepretacejte.

Nez spustite motor, uvolnéte motorovou brz-
du.

Spustte motor opatrné podle pfislusnych
pokyn( vyrobce. Dbejte na dostate¢ny odstup
nohou od noze.

P¥i startovani nebo spusténi motoru nesmi byt
sekacka naklonéna, ledaze je pfi tomto pro-
cesu potfeba sekacku nadzvednout. V tomto
pfipadé ji naklorite pouze tak dalece, jak je to
bezpodmineéné nutné a nadzvednéte pouze
stranu smérem od uzivatele.

Motor nestartujte, pokud stojite pfed vyhazo-
vacim kanalem.

Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo pod
rotujici dily. NezdrZujte se nikdy u vyhazo-
vaciho otvoru.

Nikdy nezvedejte nebo nenoste sekacku s
bézicim motorem.

Zastavte motor a stahnéte kabelovou kon-
covku ze zapalovaci svi¢ky, pfesvédcte se, ze
jsou v&echny pohyblivé dily zcela zastaveny:
- nez za¢nete odstrafovat zablokovani nebo
ucpani ve vyhazovacim kanalu,

- nez sekacku zkontrolujete, vycistite nebo na
ni budete provadét prace,

- pokud byl zachycen cizi predmét.

Podivejte se, zda sekacka nevykazuje
poskozeni a provedte nutné opravy dfive, nez
sekacku opét uvedete do chodu a zaénete
pracovat. Pokud zaéne sekacka nezvykle
silné vibrovat, je nezbytné nutné provést
okamzitou kontrolu.

Zastavte motor; pfesvédcte se, Ze jsou
vSechny pohyblivé dily zcela zastaveny:

- pokud se od sekacky vzdalujete,

- nez doplnite palivo.

Pfi zastaveni motoru musi byt packa plynu
nastavena do polohy ,Stop*“. Je tfeba zavfit
benzinovy kohout (je-li k dispozici).

Pouzivani stroje pfi nadmérné rychlosti mize
zvySit nebezpedi urazu.

Bud'te opatrni pfi nastavovacich pracich na
stroji a vyvarujte se pfiskfipnuti prstld mezi
pohybuijici se fezny nastroj a nepoddajné
soucasti pfistroje.

Varovani pred horkymi dily. Horky motor,
vyfuk nebo pohon mlize zpUsobit popaleniny.
Nedotykejte se jich.

Musi byt vzdy dodrZzovana bezpecnostni vz-
dalenost mezi krytem noze a uzivatelem dana
vodicimi rukojetmi.

Zkontrolujte sekacku, n(z a jiné dily, pokud

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

jste najeli na cizi predméty nebo pokud
pfistroj vibruje silnéji nez normainé.

Je zakazano pouzivat sekacku pfi boufce,
respektive pfi nebezpedi blesku.
Nepouzivejte sekacku, pokud jste unaveni,
nemocni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéku.

Budte mimoradné opatrni zejména pfi sekani
na brezich potokd, rybnikd nebo jinych vod-
nich ploch a tokd.

Dbeijte na pevné predméty. Sekacka by mohla
byt poSkozena nebo by mohlo dojit ke vzniku
zranéni.

Na verejné komunikaci nebo v jeji blizkosti
dbejte na silniéni provoz. Vyhazovani travy
nesmérujte na cestu.

Vyhnéte se mistim, kde kole¢ka nezabiraji
nebo je sekani nebezpecéné. Pfed pohybem
zpét se ujistéte, zda za vami nejsou malé déti.
V husté, vysoké travé nastavte nejvyssi
stupen sekani a sekejte pomaleji.

Udrzba a ulozeni

1.

10.

-18 -
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Zajistéte, aby byly matice, ¢epy a Srouby
pevné utazeny a aby byl pfistroj v bezpe¢ném
pracovnim stavu. Povolené Srouby se musi
utahnout.

Nikdy neskladujte sekacku s benzinem v
nadrzi v budové, ve které by se vypary ben-
zinu mohly dostat do kontaktu s otevienym
ohném nebo jiskrami. Zplodiny plynu mohou
vést k vybuchu.

Nechte motor ochladit, nez sekacku odstavite
v uzavienych prostorach.

Aby se zabranilo nebezpedi pozaru, udrzujte
motor, vyfuk a oblast okolo palivové nadrze
Cisty od travy, listl nebo vytékajici mastnoty
(oleje).

Pravidelné kontrolujte zafizeni na zachytavani
travy, zda nevykazuje znamky opotfebeni
nebo zda neztratilo svoji funkci.

Z bezpec¢nostnich divodl vymérite
opotfebované nebo poskozené dily.

Uvolnéte kabelovou koncovku zapalovaci
sviCky, abyste zabranili nepovolenému
pouziti.

PFed uloZzenim odstrarite travu, listi, mazivo

a olej. Na sekacku neodkladat Zadné jiné
predméty.

P¥i delSim odstaveni sekacky vyprazdnéte
benzinovou nadrz pomoci saciho ¢erpadla na
benzin (k dostani v hobby marketech); tento
krok provedte na otevieném prostranstvi.
Déti poucte o tom, Ze sekaku nesméji
pouzivat. Neni to hracka.
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Bezpeénostné pokyny pre ru¢ne vedenu
kosacku

Pokyny

1.

Starostlivo si precitajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa s nastavovanim a sprav-

nym pouzivanim tohto stroja, motora a
dodatoénych pristrojov (pokial su k dispo-
zicii).

V Ziadnom pripade nedovolte detom ani
inym osobam, ktoré nepoznaju tento navod
na obsluhu, pouzivat tuto kosacku. Miestne
predpisy mozu uré¢ovat minimalny vek pre
pouzivanie tohto pristroja.

V Ziadnom pripade nekoste, pokial' sa v bliz-
kosti nachadzaju d'alSie osoby, predovSetkym
deti alebo zvierata. Upozornite deti a iné cud-
zie osoby, aby sa poc¢as prevadzky zdrziavali
mimo dosahu kosacky. Myslite na to, ze oso-
ba obsluhujuca stroj alebo pouzivatel stroja
je zodpovedny za nehody s inymi osobami
alebo za Skody spdsobené na ich majetku.
V pripade, Ze budete pristroj pozic¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu
s pristrojom tento navod na obsluhu ako aj
bezpecnostné pokyny.

Pripravné opatrenia

1.

Pocas kosenia je vzdy potrebné pouzitie
pevnej obuvi a dlhych nohavic. Nikdy nekoste
naboso alebo v otvorenych sandaloch.
Skontrolujte priestranstvo, na ktorom chcete
stroj pouzit a odstrarite z priestranstva vSetky
predmety ako kamene, hracky, palice a dréty,
ktoré by mohli byt strojom zachytené a odvr-
hnuté.

Vystraha:

Benzin je extrémne horlavy:

- Skladujte benzin len v nadobéch, ktoré su
nato ur¢ené

- PIfte palivo vzdy len vo vonkajSom prostredi
a nefaj€ite po€as procesu plnenia paliva.

- Pouzite plniaci lievik a odmerku. Utrite pri-
padny preteceny benzin.

- Benzin sa musi naplnit pred nastartovanim
motora. Po¢as prevadzky motora alebo v pri-
pade, Ze je kosacka horuca, sa nesmie krytka
benzinovej nadrze otvarat ani dopifiat benzin.
-V pripade, ze déjde k vyliatiu benzinu,

sa nesmiete pokusat Startovat motor. Na-
miesto toho je potrebné vyéistit benzinom
znecistenu plochu na stroji. Vyvarujte sa
akémukol'vek pokusu o zapalenie, az kym sa
neodparia benzinové vypary.
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- Z bezpecnostnych dévodov sa musi pri
poskodeni vymenit benzinova nadrz a iné
nadrzove uzavery.

- Zabrante detom pristup k benzinu.
Vymernte defektné timice vyfuku.

Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie su opotrebované alebo
poskodené rezacie nastroje, upeviiovacie
Capy a celkové rezacia jednotka. Pri tejto
kontrole je potrebné vypnut motor a odpojit
koncovku zapal'ovacej sviecky. Z dévodu
zabranenia nevyvazenosti sa smu opotre-
bované alebo poskodené rezacie nastroje a
upevnovacie ¢apy vymienat vzdy len v celych
supravach. Pri opravach smu byt pouzivané
len originalne diely a také diely, ktoré su
schvalené vyrobcom.

Pri zariadeniach s viacerymi nozmi davajte
pozor, pretoze pri otoeni jedného noza sa
mozu zacat otacat aj ostatné noze.
Ubezpecte sa, Ze su vSetky bezpe¢nostné
zariadenia pritomné a spravne funguju.
Nikdy neodstrariujte diely, ktoré sluzia ako
bezpecénostné zariadenia.

Manipulacia

1.
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Nenechajte bezat spalovaci motor v zat-
vorenych miestnostiach, v ktorych sa méze
nazbierat nebezpecny kysliénik uholnaty.
Motor Startujte len vo vonkajSom prostredi.
Koste travnik len pri dennom svetle alebo

pri dostatoénom umelom osvetleni. Ak je to
mozné, vystrihajte sa pouZzitiu pristroja na
mokrej trave.

Dbajte vzdy na bezpec€ny postoj pri praci

vo svahu. Noste obuv s protiSmykovou,
prifnavou podrazkou. Pri svahoch alebo strmo
klesajucom teréne kosit opatrne.

Vedte pristroj len pomalym krokovym tem-
pom.

U strojoch na kolesach plati: Koste vzdy
kolmo na svah, nikdy smerom nahor alebo
nadol.

Bud'te obzvlast opatrni, ked’ menite smer jaz-
dy vo svahu alebo v naklonenom teréne.
Nekoste na nadmerne strmych svahoch.
Svahy so sklonom vy$§im ako 15 stupriov
nesmu byt z bezpeénostnych dévodov kose-
né pomocou tejto kosacky.

Pri pohybe spét a pri tahani kosacky sme-
rom vzad je potrebna zvy$ena opatrnost.
Nebezpecenstvo zakopnutia! Bud'te obzvlast
opatrni, ked' obraciate kosacku alebo ked' ju
priblizujete k sebe.
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21.

V pripade, Ze musite naklopit kosacku pri
transporte cez iné plochy ako travu a ked' ve-
diete kosacku k ploche uréenej na kosenie, je
potrebné, aby bol zastaveny néz.
Nepouzivajte kosacku nikdy s poskodenymi
ochrannymi zariadeniami alebo ochrannych
mrezi alebo bez naindtalovanych ochrannych
zariadeni, ako su napr. naraznikové plechy a/
alebo zachytavacie ustrojenstvo na travu.
Nemerite nastavenie regulacie motora a ani
ho nepretacajte.

Uvol'nite motorovu brzdu predtym, nez bude-
te Startovat motor.

Nastartujte motor opatrne podla pokynov
vyrobcu. Dbajte na dostato¢ny odstup vasich
néh od noza.

Pri Starte alebo zapinani motora nesmie byt
kosacka naklonena, iba ak by to bolo pot-
rebné, musi byt kosacka pri tomto procese
nadvihnuta. V takomto pripade naklorte
pristroj iba do takej miery, ako je nevyhnutne
potrebné, a dvihnite iba tu stranu pristroja,
ktora smeruje pre¢ od obsluhujucej osoby.
Motor nestartujte, ak stojite pred vyhadzo-
vacim kanalom.

Nikdy neprikladajte ruky ani nohy k alebo pod
rotujuce Casti pristroja. Vzdy sa zdrziavajte
mimo vyhadzovacieho otvoru pristroja.

Nikdy nedvihajte ani neprenasajte kosacku s
beziacim motorom.

Vypnite motor a vytiahnite sviec¢kovy konek-
tor, presvedgite sa o tom, Ze su vSetky pohy-
blivé diely uplne zastavené:

- pred tym, nez budete uvolfiovat zablokova-
nie alebo odstrarnovat upchatie vyhadzova-
cieho kanalu.

- pred tym, nez budete kosacku kontrolovat,
¢istit alebo vykonavat na pristroji iné prace.

- ak bol zasiahnuty cudzi predmet.
Vyhladajte poSkodenie na kosacke a vyko-
najte potrebnu opravu pred tym, nez opétov-
ne nastartujete a zanete znovu s kosackou
pracovat. Ked kosacka zaéne nezvyc¢ajne
silno vibrovat, je potrebna okamzita kontrola.
Vypnite motor; presvedcite sa o tom, Ze su
vSetky pohyblivé diely Uplne zastavené:

- ked' sa vzdialite od kosacky

- predtym, nez dotankujete.

Pri odstaveni motora sa musi plynova packa
prestavit do pozicie ,Stop“. Benzinovy ventil
sa musi zatvorit (pokial je k dispozicii).
Prevadzkovanie pristroja s prili§ vysokou
rychlostou moéze viest k zvyseniu rizika neho-
dy.
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29.

30.

31.

32.

. Bud'te opatrni pri nastavovacich pracach

na stroji a zabrante pripadnému zaseknutiu
prstov medzi pohybujicim sa strihacim nast-
rojom a pevnymi dielmi pristroja.

Vystraha pred horucimi dielmi. Horuci motor,
vyfuk alebo pohon méze spdsobit popalenie.
Nedotykat sa.

Bezpec€nostny odstup medzi krytom noza a
obsluhujucou osobou determinovany vodia-
cim drzadlom sa musi vzdy dodrZiavat.
Skontrolujte kosacku, néz a ostatné diely, ked
narazite na cudzie teleso alebo ked' pristroj
nadmerne vibruje.

Je zakazané pracovat poc¢as burky pripadne
pri riziku bleskov.

NepouZzivajte kosacku v tom pripade, ak ste
pri praci unaveni alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov.

Bud'te obzvlast opatrni pri koseni na brehoch
potokov, rybnikov a podobne.

Davajte pozor na pevné predmety. Kosacka
by sa mohla poskodit alebo by mohlo dojst k
zraneniam.

Dbaijte na cestnu premavku na ceste alebo

v jej blizkosti. Smerujte vyhadzovanie travy
pre¢ od cesty.

Vystrihajte sa miestam, kde kolesa uz nemaju
kontakt alebo kde je kosenie nebezpecné.
Pred jazdou smerom vzad sa presvedcite o
tom, Ze za Vami nie su ziadne malé deti.

V hustej, vysokej trave nastavte najvyssi
stupen kosenia a koste pomalSie.

Udrzba a skladovanie

1.
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Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice,
Capy a skrutky pevne dotiahnuté a pristroj v
bezpeénom stave pre pracu. Uvolnené skrut-
ky sa musia pevne dotiahnut.

Nikdy neskladujte kosac¢ku s benzinom v
nadrzi vo vnutri budovy, v ktorej by mohli
pripadne prist benzinové vypary do kontaktu
s otvorenym ohfiom alebo iskrami. Plynovy
vypary by mohli viest k expldzii.

Pred uloZenim kosacky v uzatvorenych
priestoroch je potrebné nechat motor
dostato¢ne vychladnut.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu vzniku
poziaru, je potrebné udrziavat motor, vyfuk a
oblast okolo palivovej nadrze cisté od travy,
listia alebo vystupujucej mastnoty (oleja).
Pravidelne kontrolujte zachytavacie ustro-
jenstvo na travu, €i na riom nie su opotrebo-
vané alebo nestratilo svoju funkénost.

Z bezpec¢nostnych dévodov vymienajte opot-
rebované alebo posSkodené suciastky.
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7. Uvolnite koncovku zapalovacej sviecky, aby
ste zabranili nedovolenému pouzivaniu.

8. Odstrante travu, listie, mastnotu a olej pred
uskladnenim. Na kosac¢ku neukladajte ziadne
iné predmety.

9. Pri dlh§om nepouzivani kosacky vyprazdnit
vo vonkajsom prostredi benzinovu nadrz po-
mocou benzinovej odsavacej pumpy (mozné
zakupit v $pecializovanych obchodoch).

10. Poucte deti, Ze nesmu pouzivat kosacku. Nie
je to Ziadna hracka.

.21-
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Veiligheidsinstructies voor handgeleide gras-
maaiers

Aanwijzingen

1.

Lees de handleiding aandachtig. Maak u
vertrouwd met de instellingen en het juiste
gebruik van de machine, motor en hulpappa-
raten (indien voorhanden).

Laat nooit toe dat kinderen of andere perso-
nen die de handleiding niet kennen, de gras-
maaier gebruiken. Plaatselijke voorschriften
kunnen de minimumleeftijd van de gebruiker
vastleggen.

Maai nooit als er andere personen, met name
kinderen of dieren, in de buurt zijn. Instrueer
kinderen en andere personen om tijdens

het bedrijf uit de buurt van de maaier te bli-
jven. Denk eraan dat de bestuurder van de
machine of de gebruiker verantwoordelijk is
voor ongevallen met andere personen of hun
eigendom.

Mocht u dit apparaat aan andere personen
doorgeven, gelieve dan de handleiding en
veiligheidsinstructies mee te overhandigen.

Voorbereidende maatregelen

1.

Draag bij het maaien altijd vast schoeisel en
een lange broek. Maai niet op blote voeten of
in open sandalen.

Controleer het terrein waar u de machine wilt
inzetten, en verwijder alle voorwerpen, zoals
stenen, speelgoed, stokken en draden, die
gegrepen en weggeslingerd kunnen worden.
Waarschuwing:

Benzine is uiterst ontvlambaar:

- Bewaar benzine alleen in de daartoe voor-
ziene vaten.

- Tank alleen in de openlucht en rook niet ter-
wijl u benzine in de tank giet.

- Gebruik een vultrechter en een maatbeker.
Veeg overgelopen benzine weg.

- Benzine moet in de tank worden gegoten
voordat u de motor start. Terwijl de motor
loopt of als de maaier warm is, mag de tank-
dop niet opengedraaid noch benzine worden
bijgevuld worden.

- Indien er benzine is uitgelopen, mag er geen
poging worden ondernomen om de motor te
starten. In plaats daarvan moet de machine
van het door benzine vervuilde oppervlak
worden verwijderd. Elke ontstekingspoging
moet worden vermeden, tot de benzinedam-
pen verviogen zijn.

- Om veiligheidsredenen moeten benzinetank
en tankdoppen bij beschadiging worden ver-

vangen.
- Houd kinderen uit de buurt van benzine.
Vervang defecte geluiddempers.

Voor gebruik moet u zich er altijd door een
visuele controle van vergewissen, dat de
maaigereedschappen, bevestigingsbouten
en de hele maaieenheid niet versleten of
beschadigd zijn. Bij deze controle de motor
afzetten en de bougiestekker eraf trekken. Ter
voorkoming van een onbalans mogen versle-
ten of beschadigde maaigereedschappen en
bevestigingsbouten enkel per set worden ver-
vangen. Bij reparaties mogen alleen originele
onderdelen of door de fabrikant goedgekeur-
de onderdelen worden gebruikt.

Bij gereedschappen met meerdere messen
moet u er rekening mee houden, dat door het
draaien van één mes andere messen kunnen
beginnen te draaien.

Vergewis u ervan dat alle veiligheidsinrichtin-
gen voorhanden zijn en ook goed functione-
ren. Verwijder nooit constructiedelen die de
veiligheid dienen.

Hantering

1.

.00.
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Laat de verbrandingsmotor niet in gesloten
ruimtes lopen, waarin zich gevaarlijk koolmo-
noxide kan verzamelen. Start de motor alleen
in de openlucht.

Maai alleen bij daglicht of bij goede kunstma-
tige verlichting. Indien mogelijk moet de inzet
van het apparaat bij nat gras worden verme-
den.

Zorg altijd voor een veilige stand op hellingen.
Draag schoenen met slipvrije, stroeve zolen.
Op hellingen of steil hellend terrein voorzich-
tig maaien.

Leid de machine alleen in staptempo.

Bij machines op wielen geldt: Maai dwars op
de helling nooit omhoog of omlaag.

Wees bijzonder voorzichtig bij het veranderen
van rijrichting op een helling of berm.

Maai niet op overmatig steile hellingen. Op
hellingen schuiner dan 15 graden mag om
veiligheidsredenen niet met de grasmaaier
worden gemaaid.

Wees bijzonder voorzichtig bij het achteruit
bewegen en trekken van de grasmaaier. Stru-
ikelgevaar! Wees bijzonder voorzichtig als u
de maaier omkeert of hem naar u toe trekt.
Stop het mes als de grasmaaier moet wor-
den gekanteld, bij een transport over andere
oppervlakken dan gras of als de grasmaaier
weg van het te maaien oppervlak of ernaartoe
moet worden bewogen.

07.10.2021 14:30:34



10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.
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20.

21.

22.

Gebruik de grasmaaier nooit met be-
schadigde veiligheidsinrichtingen of be-
schermroosters, of zonder aangebouwde
veiligheidsinrichtingen, bijv. stootplaat en/of
grasopvanginrichtingen.

Verander de regelinstellingen van de motor
niet en jaag hem niet over zijn toeren.

23

24.

25.

Zet de motorrem los, voordat u de motor start.

Start de motor voorzichtig overeenkomstig de
instructies van de fabrikant. Blijf met uw voe-
ten altijd op voldoende afstand van het mes.
Tijdens het starten van de motor mag de
grasmaaier niet worden gekanteld, tenzij hij
hierbij moet worden opgetild. Kantel hem in
dit geval slechts zo ver als absoluut noodz-
akelijk is, en til alleen de van de gebruiker
afgewende zijde omhoog.

Start de motor niet als u voor het uitwerpkan-
aal staat.

Kom nooit met handen of voeten tegen of on-
der draaiende delen. Blijf altijd op afstand van
de uitwerpopening.

Til de grasmaaier nooit op en draag hem
nooit terwijl de motor loopt.

Zet de motor af, trek de bougiestekker eraf en
vergewis u ervan dat alle beweeglijke delen
volledig tot stilstand zijn gekomen:

- voordat u een geblokkeerd onderdeel los-
maakt of verstoppingen in het uitwerpkanaal
elimineert.

- voordat u de grasmaaier controleert,
schoonmaakt of werkzaamheden eraan uit-
voert.

- als er een vreemd voorwerp werd geraakt.
Controleer de grasmaaier op beschadigingen
en voer de vereiste reparaties uit, voordat u
hem opnieuw start en ermee werkt. Indien de
grasmaaier ongewoon sterk begint te trillen,
is een onmiddellijke controle vereist.

Zet de motor af en vergewis u ervan dat alle
beweeglijke delen volledig tot stilstand zijn
gekomen:

- als u zich van de grasmaaier verwijdert

- voordat u bijtankt.

Bij het afzetten van de motor moet u de ga-
shendel in de positie ,,Stop“ brengen. De ben-
zinekraan moet worden dichtgedraaid (indien
voorhanden).

Door de machine in te zetten met overmatige
snelheid kan het ongevallenrisico toenemen.
Wees voorzichtig bij instelwerkzaamheden
aan de machine, en zorg ervoor dat uw vin-
gers niet beklemd raken tussen het bewegen-
de maaigereedschap en starre onderdelen
van het apparaat.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Waarschuwing voor hete delen. Een hete mo-
tor, uitlaat of aandrijving kunnen brandwon-
den veroorzaken. Niet aanraken.

De door de geleidestelen gecreéerde veilig-
heidsafstand tussen meshuis en gebruiker
moet steeds worden aangehouden.
Controleer de maaier, het mes en de andere
delen als u in een vreemd voorwerp bent
gereden of als het apparaat sterker trilt dan
normaal.

Het is verboden om te werken bij onweer
resp. kans op bliksem.

Gebruik de grasmaaier niet als u moe of ziek
bent of als onder de invloed bent van drugs,
alcohol of geneesmiddelen.

Wees bijzonder voorzichtig bij het maaien
aan de oevers van beken, vijvers en dergeli-
jke.

Let op vaste voorwerpen. De grasmaaier zou
kunnen worden beschadigd of verwondingen
kunnen veroorzaken.

Let op het wegverkeer op een weg of in de
buurt van wegen. Houd de grasuitwerpklep
weg van de straat.

Vermijd plaatsen waar de wielen geen grip
meer hebben of het maaien onveilig is. Verge-
wis u er voor een beweging achteruit van, dat
er zich geen kinderen achter u bevinden.
Stel in dicht, hoog gras het hoogste maaini-
veau in en maai langzamer.

Onderhoud en opslag

1.
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Zorg ervoor dat alle moeren, bouten en
schroeven goed aangedraaid zijn, en dat het
apparaat zich in een toestand bevindt waar-
mee er veilig kan worden gewerkt. Losgeko-
men schroeven moeten worden aangedraaid.
Bewaar de grasmaaier met benzine in de tank
nooit binnen een gebouw waar benzinedam-
pen in aanraking kunnen komen met open
vuur of vonken. Gaswolken kunnen leiden tot
explosies.

Laat de motor afkoelen, voordat u de gras-
maaier opbergt in een gesloten ruimte.

Ter voorkoming van brandgevaar moet de
motor, de uitlaat en de omgeving rond de
brandstoftank vrij worden gehouden van gras,
bladeren of ontsnappend vet (olie).
Controleer regelmatig of de grasopvangin-
richting tekenen van slijtage vertoont en nog
naar behoren werkt.

Om veiligheidsredenen moeten versleten of
beschadigde onderdelen worden vervangen.
Trek de bougiestekker uit om ongeoorloofd
gebruik te voorkomen.
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8. Verwijder voor het opbergen gras, loof,
smeermiddel en olie. Leg geen andere voor-
werpen op de maaier.

9. Als de maaier langere tijd niet wordt gebruikt,
dan moet u de benzinetank in de openlucht
leegmaken met een afzuigpomp (verkrijgbaar
bij bouwmarkten).

10. Instrueer kinderen om de maaier niet te ge-
bruiken. Het is geen speelgoed.

.24-
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Advertencias de seguridad para cortacésped
manual

Advertencia

1. Leer con atencién el manual de instrucciones.
Familiarizarse con los ajustes y el uso correc-
to de la maquina, del motor y de los aparatos
adicionales (si existen).

2. No permitir nunca que los nifios ni personas 4.

que desconozcan las instrucciones de uso

utilicen el cortacésped. La edad minima del 5.

usuario puede estar regulada por disposicio-
nes locales.

3. No cortar nunca la hierba cuando otras
personas, en especial nifios, o animales se
encuentren en las inmediaciones. Indicar a
nifios y a otras personas que se mantengan
alejados del cortacésped durante su funcio-
namiento. Tener en cuenta que el operario se
hara responsable de los accidentes causa-
dos a otras personas o de los dafios origina-
dos en su propiedad.

4. En caso de entregar el aparato a terceras
personas, sera preciso entregarles, asimis-

mo, el manual de instrucciones/advertencias 6.

de seguridad.

Preparativos 7.

1. Es preciso llevar siempre calzado resistente y
pantalones largos a la hora de utilizar el apa-
rato. No cortar nunca descalzo ni con calzado

evitar todo intento de arranque hasta que los
vapores de la gasolina se hayan volatilizado.

- Por motivos de seguridad, es necesario
cambiar el tanque de llenado y demas tapas
del depdsito en caso de que presenten da-
nos.

- Mantener la gasolina fuera del alcance de
los nifos.

Sustituir los amortiguadores de sonido defec-
tuosos

Antes de utilizar el aparato, se deben efectuar
controles visuales del mismo para comprobar
que las herramientas de corte, los pernos de
sujecion y, en definitiva, toda la unidad de
corte no presenten signos de estar desgasta-
da o dahada. Durante las comprobaciones,
parar el motor y retirar el enchufe de la bujia
de encendido. Con el fin de evitar un desequi-
librio en el aparato, las cuchillas y los pernos
de sujecion desgastados o dahados han de
cambiarse unicamente como juego completo.
En caso de reparaciones, se deben emplear
unicamente piezas originales o aquellas que
estén autorizadas por el fabricante.

En aparatos con varias cuchillas tener en
cuenta que cuando una cuchilla gira las otras
pueden empezar a girar también.

Comprobar que todos los dispositivos de se-
guridad se hallen instalados y funcionen cor-
rectamente. No eliminar nunca componentes
que sirvan como dispositivos de seguridad.

abierto.
2. Comprobar el terreno en el que se va a Manejo
emplear la maquina y limpiarlo de objetos 1. No dejar el motor en marcha en un espacio

como piedras, juguetes, palos y alambres
que puedan engancharse en la misma y salir
proyectados.

3. Aviso:

La gasolina es altamente inflamable: 2.

- Guardar la gasolina Unicamente en los reci-
pientes previstos al efecto.
- Repostar gasolina Unicamente al aire libre

y no fumar mientras que se esté llenando el 3.

deposito.

- Utilizar un embudo y un recipiente de me-
dicion. Limpiar los restos de gasolina que se
hayan derramado.

- La gasolina ha de repostarse antes de ar-

rancar el motor. No abrir la tapa del depodsito 4.

ni repostar gasolina mientras el motor esté en

marcha o el cortacésped esté caliente. 5.

- En caso de que se haya derramado gasoli-
na, no intentar arrancar el motor. En lugar de
esto, alejar la maquina de la superficie que

se haya ensuciado de la gasolina. Es preciso
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cerrado, peligro de que se acumule monoxi-
do de carbono sumamente perjudicial para la
salud. Poner el motor en marcha sélo al aire
libre.

Cortar el césped sélo a la luz del dia o con
una buena iluminacién. Siempre que sea
posible, evitar utilizar el aparato cuando la
hierba esté humeda.

Asegurarse de tener una posicion segura si
se trabaja en pendientes. Llevar calzado con
suela antideslizante con buenas propiedades
adherentes. Corte el césped con sumo cuida-
do cuando trabaje en pendientes o en super-
ficies muy inclinadas.

Emplear la maquina unicamente caminando
a velocidad normal.

En el caso de maquinas sobre ruedas hay
que observar que: es preciso cortar el césped
en sentido transversal a la pendiente, nunca
hacia arriba o hacia abajo.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Sea especialmente cuidadoso cada vez que
modifique el sentido de la marcha en un ter-
reno inclinado o en pendientes.

No cortar el césped en pendientes excesiva-
mente empinadas. Por motivos de seguridad,
no debe cortarse el césped con la maquina
en pendientes con mas de 15 grados de incli-
nacion.

Poner especial cuidado al moverse hacia
atras y al tirar del cortacésped. jPeligro de
tropezar! Poner especial cuidado al cambiar
de sentido con el cortacésped o al acercarlo
al cuerpo.

Detener la cuchilla si se debe inclinar el cor-
tacésped, transportar sobre superficies que
no sean césped y cuando se deba llevar y
retirar de la zona a cortar.

No emplear nunca el cortacésped si los dis-
positivos o rejillas de proteccion presentan
danos o en caso de que los dispositivos de
seguridad no se hallen instalados, p. €j. pla-
cas desviadoras y/o dispositivos de recogida
de césped.

No modificar los ajustes basicos del motor ni
sobrecargarlo.

Soltar el freno del motor antes de ponerlo en
marcha.

Poner cuidadosamente el motor en marcha
siguiendo las indicaciones del fabricante.
Asegurarse de mantener la distancia de se-
guridad suficiente entre los pies y la cuchilla.
Al arrancar o poner el motor en marcha, no
se debe inclinar el cortacésped, a no ser que
el mismo tenga que elevarse durante este
proceso. En este caso, inclinar la maquina
justo lo necesario, elevando Unicamente el
lado opuesto al operario.

No poner en marcha el motor cuando se esté
delante del expulsor.

Mantener siempre las manos y los pies aleja-
dos de las piezas giratorias. Asimismo, man-
tenerse alejado del orificio expulsor.

No elevar ni transportar nunca el cortacésped
cuando el motor esté en marcha.

Apagar el motor, desenchufar el capuchény
asegurarse de que todas las piezas moviles
se hayan parado completamente:

- antes de soltar cualquier traba o eliminar los
atascos en el expulsor.

- antes de hacer comprobaciones, limpiar o
trabajar en el cortacésped.

- cuando se golpee un cuerpo extrafo.
Comprobar que no se hayan producido da-
fos en el cortacésped y, dado el caso, efectu-
ar las reparaciones pertinentes antes de vol-

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.
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ver a poner en marcha el motor para trabajar
de nuevo con el cortacésped. En caso de que
el cortacésped comience a vibrar fuertemen-
te, es necesario realizar de inmediato una
comprobacion.

Apagar el motor y asegurarse de que todas
las piezas moviles se hayan parado comple-
tamente:

- al alejarse del cortacésped

- antes de repostar.

Al apagar el motor, poner el acelerador en la
posicion ,Stop“. Cerrar la llave de la gasolina
(en caso de existir).

No poner la maquina en funcionamiento a
una velocidad excesiva puesto que se au-
menta el peligro de sufrir accidentes.

Tener cuidado a la hora de realizar trabajos
de ajuste en la maquina y evitar pillarse los
dedos entre las cuchillas en movimiento y las
partes estéticas del aparato.

jAtencion! jPiezas calientes! Un motor, un
tubo de escape o un accionamiento sobreca-
lentados pueden provocar serias quemadu-
ras. No tocar.

Es necesario mantener siempre la distancia
de seguridad establecida por el mango entre
la carcasa de la cuchilla y el operario.
Compruebe el cortacésped, la cuchilla'y
demas componentes en caso de que haya
pasado por encima de algun objeto o de que
la maquina vibre mas fuerte de lo normal.
Queda prohibido trabajar en caso de peligro
de tormenta o rayos.

No emplear el cortacésped si se esta cansa-
do, enfermo o bajo la influencia de drogas,
alcohol o medicamentos.

Llevar especial cuidado al cortar el césped
en la orilla de arroyos, estanques o similares.
Asegurarse de que no haya objetos fijos en
la zona. El cortacésped podria sufrir dafios y
el operario podria incluso sufrir lesiones de
gravedad.

Estar atento al tréfico si se esta en una o cer-
ca de una carretera. Mantener alejada de la
calle la expulsion de césped.

Evitar aquellos lugares en los que las ruedas
no puedan resbalar o resulte inseguro cortar
el césped. Asegurarse, antes de desplazarse
marcha atras, de que no haya nifios peque-
nos detréas.

Ajustar el maximo nivel de corte en un cés-
ped alto y frondoso y cortar mas despacio.
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Mantenimiento y almacenaje

1.

10.

Asegurarse de que todas las tuercas, pernos
y tornillos se hallen fijos y de que la maquina
se encuentre en condiciones para trabajar de
forma segura. En caso contrario, apretarlos.
No guardar nunca el cortacésped con gasoli-
na en el depdsito en el interior de un edificio,
dado que los vapores de la gasolina podrian
entrar en contacto con llamas o chispas y
encenderse. Los vapores del gas pueden
producir explosiones.

Dejar que el motor se enfrie antes de guardar
el cortacésped en un espacio cerrado.

Con el fin de evitar el riesgo de incendio,
mantener el motor, el tubo de escapey la
zona en torno al depdsito de combustible
limpia de césped, hojas o grasa que se haya
derramado (aceite).

Comprobar regularmente que la bolsa de
recogida de césped no esté rota y funcione
correctamente.

Por motivos de seguridad, sustituir las piezas
gastadas o dafadas.

Soltar el enchufe de la bujia de encendido
para evitar un uso no autorizado.

Antes de almacenar la maquina, elimine de
la misma el césped, las hojas, la suciedad y
el aceite. No depositar otros objetos sobre el
cortacésped.

En caso de no utilizar el cortacésped durante
un periodo de tiempo prolongado, vaciar el
depdsito de gasolina con una bomba de ext-
raccion de gasolina, en el exterior (disponible
en tiendas especializadas).

Prohibir a los nifos usar el cortacésped. Este
aparato no es ningun juguete.

SiHi_Benzin_Rasenmaeher_SPK13.indb 27

-27 -

07.10.2021 14:30:35



Késinohjattuja ruohonleikkureita koskevat
turvallisuusmaaraykset

Ohjeita

1. Lue kayttéohje huolellisesti. Perehdy koneen
saatdmahdollisuuksiin ja koneen, moottorin ja
lisélaitteiden (mikali asennettu) oikeaan kéyt-
téon.

2. Ala koskaan anna lasten tai muiden kayttdoh-
jeeseen perehtymattémien henkildiden kayt-
taé& ruohonleikkuria. Paikalliset maéaraykset
saattavat maarata kayttajan vahimmaisian.

3. Ala koskaan kayt laitetta, jos lahistéll& on
muita ihmisia ja varsinkin lapsia tai eléaimié.
Ohjaa lapset ja muut henkil6t kayton aikana
pois ruohonleikkurin 1&histélta. Muista aina,
etté konetta kayttava henkild on vastuussa
muille henkil6ille sattuneista tapaturmista tai
heiddn omaisuutensa vaurioitumisesta.

4. Jos luovutat laitteen muille henkildille, ole
hyva ja anna heille my&s tdma kayttéohje
sek& nama turvallisuusméaaraykset laitteen
mukana.

Valmistelutoimenpiteet

1. Niittdmisen aikana tulee aina kayttaa tukevia
jalkineita ja pitkia housuja. Ala leikkaa ruohoa
paljain jaloin tai avoimissa sandaaleissa.

2. Tarkasta se alue, jolla haluat kayttaa konetta,
ja poista kaikki sellaiset vieraat esineet, jotka
saattaisivat joutua laitteeseen ja sinkoutua
pois (esim. kivet, lelut, kepit ja metallilangat).

3. Varoitus: Bensiini on erittdin tulenarkaa:

- Sailyta bensiinia vain tahan tarkoitukseen
varatuissa astiossa.

- Tayté polttoainesailid vain ulkosalla alaké
tupakoi tayttdmisen aikana.

- Kéyta tayttésuppiloa ja mitta-astiaa. Pyyhi
ylivalunut bensiini pois.

- Bensiini tulee tayttaa sailiéén ennen moot-
torin kdynnistamista. Moottorin kéydessa, tai
jos ruohonleikkuri on kuuma, ei polttoainesai-
lién tulppaa saa avata tai bensiinia lisata.

- Jos bensiini& on valunut s&ilién yli, moottoria
ei saa yrittda kaynnistaa. Sen sijaan kone
tulee viedé pois bensiinin saastuttamalta pin-
nalta. Kaikkia kéynnistysyrityksia tulee valt-
ta&, kunnes bensiinihdyryt ovat haihtuneet.

- Turvallisuussyisté bensiiniséilié ja muut
sailion tulpat taytyy vaihtaa uusiin, jos ne va-
hingoittuvat.

- Pida bensiini poissa lasten ulottuvilta.

4. Vaihda viallisten &&dnenvaimentimien tilalle
uudet

5. Ennen kayttd4 tulee aina tarkastaa silmamaa-

raisesti, ovatko leikkurin osat, kiinnityspultit
ja koko leikkausyksikkd kuluneet tai vahingo-
ittuneet. Sammuta moottori tata tarkastusta
varten ja irrota sytytystulpan pistoke. Epat-
asapainoisen kaynnin valttdmiseksi kuluneet
tai vahingoittuneet osat ja kiinnityspultit saa
vaihtaa uusiin aina vain koko sarja kerrallaan.
Korjauksiin saa kéyttaa vain alkuperaisia va-
raosia tai valmistajan hyvaksymi& osia.

Jos laitteessa on useampia teri@, ota huo-
mioon, etta kun yksi ter& py®rii, niin muutkin
terat saattavat ruveta pydrimaan.

Varmista, etta kaikki turvavarusteet on asen-
nettu ja ettd ne myds toimivat hyvin. Al kos-
kaan poista turvallisuudelle térkeité osia.

Kasittely

1.

10.

11.

12.
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Polttomoottoria ei saa kayttaa suljetuissa
tiloissa, joissa vaarallinen hiilimonoksidi
saattaa paasta tiivistyméan. Kaynnista moot-
tori vain ulkona.

Leikkaa ruohoa vain péivanvalolla tai hyvassa
keinovalaistuksessa. Koneen kayttda maras-
sé ruohossa tulee valttéa, mikali mahdollista.
Huolehdi aina tukevasta asennosta rinteilla.
Kéayta jalkineita, joissa on luistamaton, tarttu-
va antura. Leikkaa ruoho varovasti rinteilla tai
jyrkasti laskevassa maastossa.

Kuljeta konetta korkeintaan kavelynopeudella.
Pyérillé kulkevia koneita koskee: Leikkaa ruo-
ho rinteen poikkisuuntaan, &la koskaan ylés-
tai alaspain.

Ole erityisen varovainen muuttaessasi kul-
kusuuntaa rinteessa tai penkalla.

Ala leikkaa ruohoa liian jyrkilla rinteilla. Tur-
vallisuussyista ei ruohonleikkuria saa kayttaa
rinteill, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruo-
honleikkuria taaksepain tai vetdessési sita.
Kompastumisvaara! Toimi erityisen varovasti
k&antaessasi ruohonleikkuria toiseen suunta-
an tai vetéessasi sité lahellesi.

Pyséayta teré aina kun ruohonleikkuria taytyy
kallistaa, sit& kuljetetaan muiden kuin ruo-
hoalueiden yli tai kun ruohonleikkuri vied&dan
leikattavalle alueelle tai silta pois.

Ala koskaan kayta ruohonleikkuria, jos sen
suojavarusteet tai suojaristikot ovat vahingo-
ittuneet, tai ilman siihen asennettuja suoja-
laitteita, esim. tormayspelteja ja/tai silpunke-
ruulaitteita.

Ald muuta moottorin perussaatéja tai kayta
sita ylikierroksilla.

Irrota moottorin jarru, ennen kuin kéynnistat
moottorin.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Kéaynnist4 moottori varoen valmistajan anta-
mien ohjeiden mukaisesti. Huolehdi siita, etta
jalkasi ovat riittdvan kaukana terasta.
Moottoria kynnistettdessa ei ruohonleikkuria
saa kallistaa, paitsi jos ruohonleikkuria taytyy
nostaa kaynnistyksen aikana. Tassé tapauk-
sessa sité saa kallistaa vain sen verran kuin
on valttdméatdnta, ja talléin nostetaan vain
kayttajasta pois olevaa sivua ylds.

Al kaynnista moottoria seistessasi poistoka-
navan edessé.

Ala koskaan tyénna késiasi tai jalkojasi pyo-
rivien osien viereen tai alle. Pysy aina poissa
poistoaukon lahettyvilta.

Ala koskaan nosta tai kanna ruohonleikkuria
moottorin kdydessa.

Sammuta moottori ja vedé sytytystulpan
pistoke irti, varmista, etta kaikki liikkuvat osat
ovat pyséhtyneet taysin:

- ennen kuin irroitat juuttumisia tai poistat tuk-
keutumia poistokanavasta.

- ennen kuin tarkastat tai puhdistat ruohon-
leikkurin tai suoritat sille muita toimia.

- sen jalkeen kun olet osunut vieraaseen esi-
neeseen.

Tarkasta, onko ruohonleikkuri vahingoittunut,
ja suorita tarvittavat korjaustyét, ennen kuin
kaynnistat ruohonleikkurin uudelleen ja jatkat
tyéskentelyd. Jos ruohonleikkuri alkaa tarista
epatavallisen voimakkaasti, tulee se tarkastaa
valittdmasti.

Sammuta moottori, varmista, etta kaikki liikku-
vat osat ovat pysahtyneet taysin:

- ennen kuin poistut ruohonleikkurin luota

- ennen kuin lis4at polttoainetta.

Kun moottori sammutetaan, tulee kaasuvipu
kaantaa asentoon “Stop”. Bensiinihana (mika-
li asennettu) taytyy sulkea.

Koneen kayttaminen liiallisella nopeudella
saattaa lisata tapaturman vaaraa.

Ole varovainen suorittaessasi saatétoimia
koneeseen ja valta sormien jadmisté puser-
ruksiin liikkuvan leikkurin ja laitteen kiinteiden
osien valiin.

Varo kuumia osia. Kuuma moottori, pakoputki
tai voimansiirto saattaa aiheuttaa palovam-
moja. Al4 kosketa niihin.

Ohjaustankojen maarittaméa kayttajan ja
terdrungon valinen turvaetaisyys tulee aina
sailyttaa.

Tarkasta leikkuri, teré ja muut osat, jos olet
ajanut johonkin kiintedan kappaleeseen tai
jos laite tarisee tavallista voimakkaammin.
Tybskentely rajuilmassa tai salaman vaaran
uhatessa on kielletty.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ala kéyta ruohonleikkuria, jos olet vasynyt tai
sairas, tai huumeiden, alkoholin tai I&akkei-
den vaikutuksen alaisena.

Ole erityisen varovainen leikatessasi ruohoa
purojen, lammikoiden tms. rannalla.
Tarkkaile, onko ruohossa kiinteit4 esineité.
Ruohonleikkuri saattaa vahingoittua tai niista
voi aiheutua tapaturmia.

Tarkkaile tieliikennetta tiella tai tien l&hell liik-
kuessasi. Huolehdi siita, ettei silppua heiteta
kadulle.

Valta paikkoja, joissa pyoréat eivat enaé tartu
tai leikkaaminen on ep&varmaa. Varmista en-
nen taaksepéin liikkumista, ettei takanasi ole
pieni& lapsia.

Saada tihedssa, korkeassa ruohossa suurin
leikkausteho péélle ja liiku ruohoa leikatessa-
si hitaammin.

Huolto ja séilytys

1.

10.
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Huolehdi siita, etta kaikki mutterit, pultit ja
ruuvit on Kiristetty tiukkaan ja etta laite on tur-
vallisessa kéyttdkunnossa. Loystyneet ruuvit
taytyy kiristaa.

Ala koskaan séilyta ruohonleikkuria, jonka
polttoainesailiéssé on bensiinia, sellaisessa
rakennuksessa, jossa bensiinihdyryt saatta-
vat paésta kosketuksiin avotulen tai kipinéi-
den kanssa. Kaasuhoyryt saattavat aiheuttaa
rajahdyksen.

Anna moottorin jadhty& ennen kuin pysakait
ruohonleikkurin suljettuihin tiloihin.
Palovaaran valttdmiseksi pida moottori, pako-
putki seka polttoainesailion ympéristd puhta-
ana ruohosta, lehdist tai ulospurkautuvasta
rasvasta (6ljysta).

Tarkasta sdanndllisin valiajoin, onko silpun-
kerayslaitteessa kulumia tai onko sen toimivu-
us vahentynyt.

Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat tur-
vallisuussyisté heti uusiin.

Irrota sytytystulpan pistoke estaéksesi luvat-
toman kayton.

Poista ruoho, lehdet, voitelurasva ja 6ljy en-
nen varastoimista. Al4 sailytd mitaan muita
esineita leikkurin paalla.

Jos ruohonleikkuria ei kayteta pitempaén,
tyhjenna bensiinisailié bensiinin poisimu-
pumppua kayttaen. Voit hankkia sellaisen
rakennustarvikeliikkeesté.

Kiella lapsia kayttamasta ruohonleikkuria. Se
ei ole leikkikalu.
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SLO

Varnostni napotki za roéno vodene kosilnice

Napotki:

1. Skrbno preberite navodila za uporabo. Sez-
nanite se z nastavitvami in s pravilno uporabo
naprave in njenih dodatnih delov (¢e so na
voljo).

2. Otrokom ali osebam, ki ne poznajo navodil
za uporabo, ne dovolite uporabljati kosil-
nice. Krajevna dolocila pogosto dolo¢ajo
najmanjso dovoljeno starost uporabnika.

3. Nikoli ne kosite, ¢e so v blizini druge osebe,
Se zlasti otroci, ali zivali. Opozorite otroke in
druge osebe, da se med delovanjem kosilnice
umaknejo. Pomislite na to, da je v primeru
nesrece, v katero so vpletene druge osebe,
odgovoren uporabnik naprave ali lastnik.

4. Ce binapravo izrogili drugim osebam, Vas
prosimo, da jim izroCite ta navodila za upora-
bo kot tudi varnostne napotke.

Pripravljalni ukrepi

1. Med ko$njo vedno nosite ¢vrsto obutev in
dolge hlace. Nikoli ne kosite bosonogi ali v
odprtih sandalih.

2. Preverite teren, na katerem uporabljate nap-
ravo, in odstranite vse predmete, kot so kam-
ni, igrace, palice, Zica, ki jih naprava lahko
zajame in zalu€a.

3. Opozorilo:

Bencin je zelo vnetljiv:

- Bencin hranite le v zato predvidenih poso-
dah.

- Bencin dolivajte le na prostem in ne kadite
med postopkom polnjenja.

- Uporabljajte lijak za polnjenje in merilno po-
sodo. Iztekel bencin obriite.

- Bencin je potrebno doliti pred zagonom mo-
torja. Med delovanjem motorja ali ko je kosil-
nica vro€a, ne odpirajte pokrova rezervoarja
za bencin in ne dolivajte bencina.

- Ce je bencin iztekel, ne poskusajte zaganjati
motorja. Namesto tega napravo odstranite s
povrsine, onesnazene z bencinom. Preprecite
vsakr$en poskus vziganja, dokler bencinski
hlapi ne izhlapijo.

- Zaradi varnostnih razlogov morate bencinski
rezervoar in druge pokrove rezervoarja za-
menjati, €e so poSkodovani.

- Bencin hranite izven dosega otrok.

4. Zamenjajte okvarjene dusilce zvoka.

5. Pred uporabo vizualno preverite, ali niso mor-
da rezalno orodje, pritrdilni zatici in celotna
rezalna enota obrabljeni ali poSkodovani. Pri
tem preverjanju ustavite motor in izvlecite vti¢

vzigalne svecke. Preprecite neuravnotezenost
in obrabljena ali poSkodovana rezalna orodja
in pritrdilne zati¢e vedno menjajte v parih. Za
popravila je dovoljeno uporabljati le originalne
nadomestne dele in dele, ki jih je odobril izde-
lovalec.

Ce ima naprava veé rezil upostevajte, da

se lahko z obraanjem enega rezila zacne
obragati vec rezil.

Prepri€ajte se, da so namescene varnostne
naprave in da dobro delujejo. Nikoli ne od-
stranjujte delov, ki so namenjeni varnosti.

Ravnanje

1.

10.

11.

12.

13.
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Motor na izgorevanje ne sme delati v zaprtih
prostorih, saj se lahko za¢ne nabirati nevarni
ogljikov monoksid. Motor zaZzenite samo na
prostem.

Kosite le ob dnevni svetlobi ali ob dobri umet-
ni osvetlitvi. Ce je le mogoce, naprave ne
uporabljajte, ¢e je trava mokra.

Pazite na dobro stabilnost na nagibih. Kosite
le v €evljih z oprijemljivim podplatom, odpor-
nim proti drsenju. Pri nagibih ali mo&nih strmi-
nah kosite previdno.

Napravo premikajte samo v hitrosti hoje.

Pri strojih na kolesih velja: kosite pre¢no k
nagibu in nikoli navzgor ali navzdol.

Posebno previdni bodite, ko spreminjate smer
na pobodju ali brezini.

Ne kosite na preve¢ strmih predelih. Strmine z
vec kot 15° naklona zaradi varnosti s kosilnico
ne smete kositi.

Posebno previdni bodite pri premikanju nazaj
in ko kosilnico vle€ete. Nevarnost, da se spo-
taknete! Posebno previdni bodite, ko kosilnico
obracate ali jo vleCete k sebi.

Rezalni noz ustavite, ko je kosilnico za tra-

vo potrebno nagniti, jo transportirati preko
povrsin, ki niso travnate in ko kosilnico za
travo premikate proti in vstran od travnate
povrsine, ki jo je potrebno pokositi.

Ne uporabljajte kosilnice, ki ima poSkodovane
za8¢itne naprave ali zaS¢itne reSetke ali brez
montiranih za&¢itnih naprav, npr. odbitnih
plocevin in/ali naprav za prestrezanje trave.
Ne spreminjajte regulacijskih nastavitev mo-
torja ali ne prekoracite normiranega Stevila
vriljajev.

Odpustite motorno zavoro, preden zazenete
motor.

Motor previdno zaZenite v skladu z navodili
izdelovalca. Poskrbite na zadostno razdaljo
nog do rezila.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Pri zagonu ali teku motorja kosilnice ne nagi-

SLO

30.

bajte, razen ¢e jo morate pri postopku dvigniti.

V tem primeru kosilnico nagnite le toliko, kot
je nujno potrebno, in dvignite v visino pro¢ od
strani, obrnjene proti upravljalca.

Motorja ne zazenite, ko ste pred izmetnim
kanalom.

Rok in nog nikoli ne priblizujte pod dele, ki se
obracajo. Vedno stojte pro¢ od izmetne od-
prtine.

Kosilnice nikoli ne dvigujte in ne prenasajte,
kadar motor deluje.

Ugasnite motor in izvlecite vti¢ svecke,
prepri€ajte se, da so se vsi premi¢ni deli pov-
sem ustavili:

- preden odpustite blokade ali odstranite
zamasitve v izmetnem kanalu.

- preden kosilnico pregledate, Cistite ali na
njej izvajate opravila.

- Ce ste zadeli v tujek.

Preglejte, ali je kosilnica poSkodovana in iz-
vedite potrebna popravila, preden jo ponovno
zazenete in zadnete delati s kosilnico. Ce
zacne kosilnico nenavadno moéno tresti, jo
morate skrbno pregledati.

Ugasnite motor; prepri¢ajte se, da so vsi
premicni deli povsem na miru:

- ko se oddaljite od kosilnice za travo

- preden dolivate bencin.

Pri ustavitvi motorja morate rocico za plin
postaviti na polozaj ,,Stop“. Zaprite pipico za
bencin (e obstaja).

. Uporaba naprave pri preveliki hitrosti lahko

poveca nevarnost nesrece.

Bodite previdni pri nastavljanju stroja in pazi-
te, da si v premikajoca se rezila in toge dele
naprave ne vpnete prstov.

Opozorilo pred vro¢imi deli. Vro¢ motor, izpuh
ali pogon lahko povzro€i opekline. Ne dotikaj-
te se.

Vedno upostevajte varnostno razdaljo, ki je
podana z vodilnimi pre¢kami, med ohisjem
rezil in uporabnikom.

Preverite kosilnico, rezilo in druge dele, ¢e

se zapeljete na tujek ali e se naprava trese
mocneje, kot obi¢ajno.

KoSenje trave je prepovedano, kadar obstaja
moznost neurja oz. strele.

Ne uporabljajte naprave, ¢e ste utrujeni, bolni
ali ste pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Posebej pozorni bodite pri ko$nji na obrezju
potokov, ribnikov in drugih vodah.

Pazite na trde predmete. Kosilnica se lahko
poskoduije ali lahko pride do poskodb.
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31.

32.

Na cestah in v njihovi blizini pazite na cestni
promet. Izmet trave ne sme padati na cesto.
I1zognite se mestom, kjer kolesa ve¢ ne
prijemajo ali je kosilnica negotova. Pred pre-
mikanjem nazaj se prepriCajte, da za vami ni
majhnih otrok.

Na mestih, kjer je trava gosta in visoka, nas-
tavite kosilnico na najvisjo stopnjo rezanja in
kosite pocasi.

Vzdrzevanije in skladi$éenje

1.

10.

-31-

Prepri€ajte se, ali so trdno privite vse matice,
zati¢i in vijaki in ali je naprava v varnem delov-
nem stanju. Zrahljane vijake pritegnite.
Kosilnice nikoli ne shranite z bencinom v re-
zervoarju v zgradbi, v kateri bi lahko bencinski
hlapi prisli v stik z odprtim ognjem ali iskrami.
Plinski izpuhi lahko povzrocijo eksplozijo.
Pocakajte, da se motor ohladi, preden kosilni-
co postavite v zaprt prostor.

Da preprecite nevarnost pozara, z motorja,
izpuha in predela okoli rezervoarja redno
Cistite travo, liste in mast (olje), ki izstopi.
Redno preverjajte napravo za prestrezanje
trave na obrabo ali izgubo funkcije.

Zaradi varnosti obrabljene ali poSkodovane
dele zamenjajte.

Odpustite vti¢ vzigalne svecke, da prepredite
nepooblaséeno uporabo.

Preden kosilnico pospravite, odstranite

travo, listje, mazivo in olje. Na kosilnici na
skladisc¢ite predmetov.

Ce kosilnice dalj ¢asa ne uporabljate, ben-
cinski rezervoar vedno spraznite s ¢rpalko

za sesanje (na voljo v trgovinah z gradbenim
materialom) bencina, zunaj na prostem.
Otroke opozorite, da kosilnice ne smejo upo-
rabljati. Kosilnica ni igra¢a.
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Biztonsagi utasitasok a kézzel vezetett
flinyirégépekhez

Utasitasok

1.

Olvassa gondosan el a hasznalati utasitast.
Ismerkedjen meg a beallitasokkal valamint

a gép, a motor és (ha léteznek) a kiegészité
készulékek helyes hasznalataval.

Ne engedje meg sohasem gyerekeknek vagy
olyan személyeknek, akik nem ismerik a
hasznalati utasitast a flinyirégépet hasznaini.
A helyi hatarozatok megszabhatjak a kezeld
also korhatéarat.

Sohasem ne nyirjon flvet addig amig szemé-
lyek, féleg ha gyerekek vagy allatok vannak

a kdzelben. Parancsolja meg a gyerekeknek
és égyébb személyeknek, hogy az lizem
ideje alatt tartézkodjanak a flinyir6é géptdl
tavol. Gondoljon arra, hogy a gépvezeté vagy
a hasznalé felelés mas személyekkel vagy
masok tulajdonaval szemben térténé balese-
tekért.

Ha mas személyeknek adna at a készlléket,
akkor kérjuk kézbesitse ki vele egydtt ezt a
hasznélati utasitast valamint a biztonsagi uta-
lasokat is.

El6készit6 intézkedések

1.

A flnyiras ideje alatt mindig feszes labbelit
és hosszu nadragot kell hordani. Ne vagja a
flvet mezitlab vagy nyitott szandalban.
Ellendrizze le azt a teriletet ahol hasznalni fo-
gja a gépet és tavolitson minden olyan targyat
el, mint kdveket, jatékokat, botokat és dréto-
kat, amelyek el lehetnek kapva és hajitva.
Figyelmeztetés:

A benzin magasfokuan lobbanékony:

- A benzint csak az arra eldrelatott tartalyok-
ban tarolni.

- Csak a szabadban feltankolni és ne dohan-
yozzon a betéltési folyamat ideje alatt.

- Hasznaljon egy betdlt6tdlcsért és egy
mérdedeényt. Térdlje fel a tulfolyt benzint.

- A benzint a motor beinditasa el6tt kell
betdlteni. A motor futésa alatt, vagy egy forrd
flnyirénal nem szabad kinyitni a tartalyzarat,
vagy benzint utantélteni.

- Ha kifolyt a benzin, akkor nem szabad meg-
probalni a motort beinditani. Ahelyett el kell
tavolitani a gépet a benzin altal szennyezett
feltlettél. Minden gyujtasi probat el kell addig
kerulni, amig a benzinparak el nem parolog-
tak.

- Biztonsagi okokbol megrongalddasok ese-
tén ki kell cserélni a benzintartalyt és egyébb

tartalyzarat.

- Benzint a gyerekektdl tavol tartani.
Cserélye ki a karosult hangtompitdkat.
Hasznalat el6tt mindig egy szemmeli vizs-
gélat altal leellenérizni, hogy a vagdszersza-
mok, a régzitd csapszeg és az egész vagoe-
gység elhasznalodott vagy karosult e. Ennél
a vizsgalatnal leallitani a motort és lehuzni a
gyujtogyertyadugot. Kiegyensulyozatlansag
elkerlléséhez az elkopott vagy karosult
végoszerszamokat és rogzitécsapszegeket
csak készletenként szabad kicserélni. Javita-
soknal csak originalis és a gyarto altal enge-
délyezett részeket szabad hasznalini.

Tobb késsel rendelkez6 késziilékeknél vegye
figyelmbe, hogy egy késnek a forgasa altal a
masik kések is elkezdhetnek forogni.
Gy6z6djon meg arrol, hogy minden biztonsa-
gi berendezés meg van és j6l is mikddik. Ne
tavolitson sohasem olyan alkoto részeket el,
amelyek a biztonsagra szolgalnak.

Kezelés

1.

-32-
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Ne hagyja a bels6 égésu motort olyan zart
termekben futni, ahol veszélyes szénmonoxid
gyllhet 6ssze. A motort csak a szabadban
inditani.

Csak napfénynél vagy j6 mesterséges megvi-
lagitasnal vagni a fluvet. Ha lehetséges, akkor
el kell kerlini a készulék nedves finél térténd
hasznalatat.

Ugyeljen lejtékdn mindig egy jo allasra. Nem
csuszés, tapados talpu cipéket hordani.
Lejtéknél vagy mereven lejté tertileten 6vato-
san nyirni a flvet.

Csak lépéstempdban vezetni a gépet.
Kerekeken lev6 gépeknél a kdvetkezé érvé-
nyes: A lejtdhéz mindig keresztben vagni a
flvet, sohasem felfelé vagy lefelé.

Legyen kuléndsen évatos, ha a lejtdn vagy
cserjéknél megvaltoztatja a menetiranyt.

Ne vagjon flivet tulsagosan meredek lejtékdn.
15 foku délésen fellili lejtdknél biztonsagi
okokbdl nem szabad a flinyirdgéppel vagni a
favet.

Legyen kiléndsen dvatos a hatrafelé valo
mozgasnal és a flinyirogép huzasanal. Meg-
botlas veszélye! Legyen kiiléndsen dvatos,
ha megforditsa vagy magahoz hiuzza a
finyirégépet.

Allitsa le a késeket, ha meg kell donteni a
funyirégépet, valamint ha mas feluletek felett
kell szallitani mint fi és ha a flnyirogépet a
funyirasra elérelatott fellletekrdl el vagy a
fellletekhez oda szallitana.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ne hasznaélja sohasem a flinyirogépet
megsérilt véddberendezésekkel

vagy véddracsokkal vagy a felrakott
védéberendezések, mint példaul Utkézési
pléh vagy flfelfogd berendezés nélkl.

Ne valtoztassa meg a motor normélis beallita-
sait és ne pdrgesse tul a motort.

Engedije ki a motorféket, mielétt inditana a
motort.

A motort évatosan, a gyarto rendelkezései
szerint inditani. Ugyeljen a labak elegendd
tavolsagra a késekhez.

Az inditasnal vagy a gép beinditasanal nem
szabad a flnyirdgépet megdoénteni, csak
esetleg akkor, ha az eljarasnal meg kell emel-
ni a flnyir6gépet. Ebben az esetben csak
annyira déntse meg amennyire okvetlendl
szukséges, és csak a hasznalotol elforditott
oldalt felemelni.

Ne inditsa be a motort, ha a kidobal6 kanalis
elétt all.

Ne vezesse sohasem a kezeket vagy a laba-
kat a forgd részekhez hozza vagy alé. Tartéz-
kodjon mindig a kidobényillastol tavol.

Ne emeljen vagy hordjon sohasem egy
flnyirégépet futé motorral.

Allitsa le a motort és huiza le a gyertyadugot;
gy6z6djén meg arrél, hogy minden mozgo
rész teljesen nyugottan all:

- miel6tt kieresztené a blokkolasokat vagy
eltavolitana az eldugulasokat a kidobalo
kanalisbol.

- miel6tt leellendrizné, tisztitana vagy
munkalatokat végezne el a flinyirogépen.

- ha egy idegen testet talalt el.

Keresse meg a sérlléseket a funyirégépen
és végezze el a szikséges javitasokat
mieldtt Ujbdl inditana és a flnyirdgéppel
dolgozna. Ha elkezdene a flinyir6gép szo-
katlanul erésen vibralni, akkor egy azonnali
leellenérzés sziikséges.

Allitsa le a motort; gy6z6djén meg arrdl, hogy
a mozgé részek teljesen nyugottan allnak:

- ha eltavolodik a funyirégéptdl.

- mielétt utantankolna.

A motor ledllitdsanal a gazkart a ,,Stop”
pozicidba kell allitani. Le kell zarni a ben-
zincsapot (ha létezik).

A gépnek a tulsagos nagy sebességekkel
levd Uzemeltetése megndvelheti a baleset
veszélyét.

Legyen dvatos a gépen torténd beallitasi
munkalatoknal és kertlje el az ujjaknak a
mozgo vagdszerszamok és a merev készulé-
krészek kézotti beszorulasat.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Figyelmeztetés a forrd részek eldl. Egy forrd
motor, kipufogo vagy hajtému égési sebeket
okozhat. Ne érintse meg.

Allanddan be kell tartani a késgéphaz és a
kezel6 kdzott a vezetdnyelek altal megadott
biztonséagi tavolsagot.

Ha belehajtott egy idegen testbe, vagy ha a
készllék a szokasostdl eréssebben vibral,
akkor ellendrizze le a flnyirogépet, a kést és
a tébbi részt.

Tiltva van zivatarban - illetve villamveszélynél
levé munka.

Ne hasznadlja a flinyirogépet ha faradt, beteg
vagy pedig ha kabitdszerek, alkohol vagy or-
vossagok befolyasa alatt all.

Legyen kiléndsen ovatos a patak folyasan,
a tavak és hasonldak partjain térténé
fUnyirasnal.

Ugyelijen a szilard targyakra. Megsériilhet a
funyirégép vagy sérilések keletkezhetnek.
Uton vagy egy Ut kdzelében tigyeljen a kozuti
forgalomra. Tartsa a flikidobalast az uttol ta-
vol.

Kerljén el olyan helyeket, amelyeknél a
kerekek mar nem tapadnak vagy ahol bizo-
nytalan a flnyiras. Hatrafelé térténé mozgéas
elétt gy6zédjén meg arrdl, hogy nincsennek
kis gyerekek mogotte.

Sdrd, magas fliben a legmagasabb vagasi
fokot bedllitani és lassabban vagni a flvet.

Karbantartas és tarolas

1.
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Gondoskodjon arrél, hogy minden anya,
csapszeg és csavar eréssen meg legyen huz-
va és a készulék egy biztos munkaallapotban
legyen. Meglazult csavarokat feszesre huzni.
Ne tarolja sohasem a flinyirégépet benzinnel
a tartalyban egy olyan épuleten belll, ahol a
benzinpara esetleg nyilt tlizzel vagy szikraval
kerulhet érintkezésbe. Kigéz6lgések robbana-
sokhoz vezethetnek.

Hagyja a motort lehdilni, mielétt zart termek-
ben ledllitana a funyirégépet.

A tlizveszély elkertilés érdekében, a motort, a
kipufog6t és az tizemanyagtartaly kordli teret
f, levél valamint kiaramlo zsir (olaj) mente-
sen tartani.

Ellenérizze rendszeresen le a flifelfogd beren-
dezést kopasa vagy a mikddoképességenek
a vesztésére.

Biztonsagi okokbdl cserélje ki az elkopott
vagy karosult részeket.

Eressze meg a gyujtogyertyadugot, azért
hogy megakadalyoza a tiltott hasznalatot.
Beraktarozas el6tt tavolitsa el a flivet, lombot,
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kenéanyagot és olajat. Ne tegyen mas targ-
yakat a flnyirégépre.

9. Aflinyir6gép hosszabb nemhasznalata ese-
tén egy benzin leszivé szivattydval (kaphatd
a barkacsuizletben), a szabadban, kilriteni a
benzintartalyt.

10. Gyerekeknek megparancsolni, hogy ne hasz-
nalyak a flnyirégépet. Ez nem jaték.

-34-
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Indicatii de siguranta pentru magina de tuns
gazonul manuala

Indicatii

1.

4.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
Familiarizati-va cu reglajele si cu utilizarea
corectd a maginii, motorului si accesoriilor
(daca exista).

Nu permiteti niciodata copiilor sau perso-
anelor care nu cunosc acest manual de
utilizare sa utilizeze masina de tuns gazonul.
Dispozitiile locale pot stabili varsta minima a
utilizatorului.

Nu cositi niciodata atunci cand in apropiere
se afla alte persoane, in special copii sau ani-
male. Instruiti copiii si alte persoane sé stea
departe de masina de tuns gazonul in timpul
functionarii. Ganditi-va ca utilizatorul sau
conducatorul acestei magini este responsabil
pentru accidentele provocate altor persoane
sau pentru deteriorarea bunurilor acestora.
in cazul in care predati aparatul altor per-
soane, inménati-le instructiunile de utilizare
precum si indicatiile de siguranta.

Masuri pregatitoare

1.

in timpul cosirii este obligatoriu sa purtati
incéaltdminte stabila si pantaloni lungi. Nu
cositi niciodata descult sau cu sandale
usoare.

Verificati terenul pe care se va utiliza masina
de tuns gazonul si indepartati toate obiectele,
ca de exemplu pietre, jucarii, bete si sérme,
care pot fi prinse si aruncate de aceasta.
Avertisment:

Benzina este extrem de inflamabila:

- Depozitati benzina doar in recipientele
prevazute in acest sens.

- Alimentati doar in aer liber si nu fumati in
timpul alimentarii.

- Folositi o palnie si un pahar gradat. Stergeti
benzina deversata.

- Benzina se va alimenta inainte de pornirea
motorului. Nu este permisa deschiderea
capacului rezervorului sau alimentarea cu
benzina in timp ce motorul functioneaza sau
daca masina de tuns gazonul este fierbinte.
- in cazul in care s-a deversat benzin,

nu incercati sa porniti motorul. in schimb
indepartati masina de pe suprafata murdara
de benzina. Evitati orice incercare de a
porni masina pana la disparitia vaporilor de
benzina.

- Din motive de siguranta, se vor schimba
rezervorul de benzina si alte capace ale re-
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4.
5.

zervorului in caz de deteriorare.

- Pastrati benzina in locuri inaccesibile co-
piilor.

Inlocuiti amortizoarele de zgomot defecte
inainte de utilizare se va verifica intotdeauna
prin control vizual, daca sculele taietoare,
bolturile de fixare si intreaga unitate de taiere
nu sunt uzate sau deteriorate. La aceasta
verificare opriti motorul si scoateti stecherul
bujiei. Pentru evitarea descentrarii, sculele
taietoare si bolturile de fixare uzate sau de-
teriorate pot fi schimbate numai in set. La
reparatii se vor folosi doar piesele originale
sau piese aprobate de catre producator.
Aveti grija la aparatele cu mai multe cutite,
deoarece rotirea unui cutit poate provoca roti-
rea altor cutite.

Asigurati-va cé toate dispozitivele de
siguranta sunt disponibile si functioneaza
bine. Nu indepartati niciodatd componentele
care servesc sigurantei.

Manipularea

1.

-35-

Nu lasati pornit motorul de ardere in spatii
inchise in care se poate acumula monoxid de
carbon periculos. Porniti motorul doar Tn aer
liber.

Folositi masina de tuns gazonul doar la lu-
mina zilei sau cu o iluminare artificiala buna.
Daca este posibil, evitati folosirea aparatului
pe iarba uda.

Asigurati intotdeauna o pozitie stabila pe
pante. Purtati incaltaminte rezistenta la alun-
ecare, cu talpi aderente. Atentie la cosirea
pantelor sau a terenurilor abrupte.

Conduceti masina numai la pas.

La masini pe roti este valabil: Cositi intot-
deauna perpendicular pe panta, niciodata in
sus sau in jos.

Fiti extrem de precauti atunci cand modificati
directia de deplasare pe panta sau la talazuri.
Nu cositi pe pante foarte abrupte. Din motive
de siguranta, pantele de peste 15 grade nu
pot fi cosite cu masina de tuns gazonul.

Fiti extrem de precauti la mersul inapoi si la
tractarea masinii de tuns gazonul. Pericol de
impiedicare! Fiti extrem de precauti atunci
cand intoarceti masina de tuns gazonul sau o
trageti spre dvs..

Opriti cutitul, daca masina de tuns gazo-

nul trebuie inclinata, la transportul pe alte
suprafete decéat iarba si cand aceasta este
deplasata spre sau de la suprafata ce trebuie
cosita.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Nu folositi niciodatd masina de tuns gazonul
cu dispozitivele de protectie sau grilajele de
protectie deteriorate sau fara dispozitivele
de protectie de ex. tablele aparatoare si/sau
dispozitivele de colectare a ierbii.

Nu modificati setarile motorului si nu il turati
excesiv.

Eliberati frna de motor inaintea pornirii mo-
torului.

Porniti motorul cu atentie, in conformitate cu
indicatiile producatorului. Mentineti o distanta

23.

24.

25.

26.

suficienta intre cutitul taietor si picioarele dvs..

La pornirea motorului, magina de tuns ga-
zonul nu poare voie sa fie inclinata, decéat
in cazul in care aceasta trebuie ridicata in
timpul acestui procedeu. in acest caz inclinati
masina de tuns gazonul numai atéat cat este
neaparat necesar, si ridicati numai partea
opusa utilizatorului.

Nu porniti motorul atunci cand stati in fata
canalului de evacuare.

Nu introduceti niciodata mainile sau pi-
cioarele la sau sub piese rotative. Mentineti
intotdeauna o distanta de siguranta fata de
deschiderea de evacuare.

Nu ridicati sau trageti niciodata o masina de
tuns gazonul cu motorul in functiune.

Opriti motorul si trageti stecherul buijiei;
asigurati-va ca toate componentele aflate in
misgcare s-au oprit complet:

- Tnainte de a elimina blocajele sau dopurile
din canalul de evacuare.

- inainte de a verifica, curata sau a efectua
lucréri la masina de tuns gazonul.

- daca ati dat peste un corp strain. Verificati
masina de tuns gazonul pentru a nu prezenta
deteriorari si efectuati reparatiile necesare
inainte de a o reporni si lucra cu ea. in cazul
in care masina de tuns gazonul incepe sa
vibreze neobisnuit, este necesara o verificare
imediata.

Opriti motorul; asigurati-va ca toate compo-
nentele aflate inh miscare s-au oprit complet:
- cand va indepartati de masina de tuns ga-
zonul

- inainte de alimentare.

La oprirea motorului maneta de accelerare
trebuie comutata in pozitia “Stop”. Robinetul
de benzina trebuie inchis (daca exista).
Exploatarea maginii cu viteza excesiva poate
mari pericolul de accidentare.

Fiti precauti la lucrarile de reglare la magina
si evitati prinderea degetelor intre scula
taietoare aflata in migcare si componentele
rigide ale maginii.
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28.

29.

30.

31.

32.

Avertizare privind parti componente fierbinti.
Motorul, esapamentul sau angrenajul fierbin-
te pot provoca arsuri. Nu atingeti!

Distanta de siguranta data de barele de ghi-
daj intre carcasa cutitului si utilizator trebuie
respectata intotdeauna.

Verificati masina de tuns gazonul, cutitul si
celelalte componente, daca ati trecut peste
un corp strain sau daca aparatul vibreaza
anormal de tare.

Este interzis lucrul cu masina de tuns gazonul
in caz de pericol de furtuna sau pericol de
trasnet.

Nu folositi masina de tuns gazonul atunci
cand sunteti obosit, bolnav sau va aflati sub
influenta alcoolului, drogurilor sau medica-
mentelor.

Fiti extrem de atenti la cosirea pe malul
paraurilor, iazurilor sau altele asemenea.
Atentie la obiectele stabile. Masina de tuns
gazonul ar putea fi deteriorata sau pot fi pro-
vocate raniri.

Pe strada aveti grija la traficul de pe sau langa
un drum. Tineti evacuarea ierbii la distanta de
strada.

Evitati locurile unde rotile nu mai au aderenta
sau cosirea nu este siguré. inainte de a face o
migcare cu spatele asigurati-va ca in spatele
dumneavoastra nu se afla copii.

Setati nivelul de tdiere pe cea mai inalta
treapta in iarba deasa si inalta si tundeti mai
incet.

intretinerea si depozitarea

1.
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Aveti grija ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sé fie bine stranse si aparatul sa
se afle intr-o stare sigura de functionare.
Strangeti suruburile slabite.

Nu depozitati niciodatd masina de tuns ga-
zonul cu benzina in rezervor intr-o cladire in
care vaporii de benzina ar putea intra in con-
tact cu flacara deschisa sau cu scantei. Norii
de gaz pot duce la explozii.

Lasati motorul s& se raceasca inainte de a
depozita magina de tuns gazonul in incaperi
inchise.

Pentru a evita pericolul de incendiu nu lasati
sa se acumuleze iarba, frunze sau unsoare
(ulei) la motor, esapament si zona din jurul
rezervorului de combustibil.

Verificati in mod regulat dispozitivul de colec-
tare a ierbii in privinta uzurii sau a pierderii
capacitatii de functionare.

Din motive de siguranta, inlocuiti piesele uza-
te sau deteriorate.
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7. Scoateti stecherul bujiei pentru a impiedica
utilizarea neautorizata.

8. Inainte de depozitare curatati masina de
iarba, frunze, lubrifianti si ulei. Nu depozitati
alte obiecte pe magina de tuns gazonul.

9. Tn cazul in care masina de tuns gazonul nu
este folosita un timp mai indelungat, goliti
rezervorul de benzina in aer liber cu o pompa
de aspirat benzina (poate fi achizitionata in
magazinele de specialitate).

10. Instruiti copiii sa nu foloseasca masina de
tuns gazonul. Nu este o jucarie.

-37-
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Yrnodei&elg acpaleiag yia xeipokivnrto
XAOOKOTITIKO

Yrnodeigelg

1.

Ma owoTo Xelplopd SlaBAoTE TIPOCEKTIKA
v Odnyia xpnong: E€oikelwdeite pe TIq
PUBIOELS KaL TN OWOTH) XProN TNG MNXAVNS
KAl TwV TPdoBeTWV eEQPTNUATWY (EAV
UTTAPYXOUV).

Moté pnv emtpénete oe aldld 1) o ATopa
Tou Sev yvwpidouv Tnv Odnyia xpriong va
XPNOOTIOOUV TO XAOOKOTITIKO. Ol TOTIKEG
Tpodlaypadég pmopei va poadlopifouv Tnv
KATWTEPN NALKIA yla TOU XPr|oTN.

MoTé un kOBETE OTAV OTEKOVTAL KOVTA 0AG
AAAa dtopua, Wiaitepa adia 1 {wa. Na
kaBodnyeite Ta TTASIA Kat AAAA AToua va
OTEKOVTAL KATA TN SLAPKELA TNG AELTOUPYIag
HaKpLA arto To XAOOKOTITIKO. Mn Eexvdte
TIWG O XELPLOTNG TNG CUOKEUNG 1} 0 XPN0TNG
£uBUVOVTAL YO ATUXMLATA pe AAAA ATopa
1 yla {npEG oe avTikeipeva Tng I8loKTnoiag
TOUG.

Edv mapadwoete Tn ouokeur oe AAAQ
dartopa, dwote padi kat auteg Tig Odnyieg
XPriong kat Tig urodei&elg aopaAeiag.

MéTtpa mpoeTolpaciag

1.

‘Otav kéBeTe TA XOPTA VA PopdTe TTAvVTA
YePA, avTIOAOONTIKA TIarouTola Kat éva
HakpPU TTavTaAdvL. MoTé un KOBeTe TN XAON
EUMOANTOL 1] L€ AVOIKTA oavSdaAla.

EA€yETe TO XWpO oToV oroio Ba
XPNOLHOTIOMOEL N UNXavr] Kal aropakpUvTe
OAd TA AVTIKEIUEVA TIOU UTTOPEL VA TILAOTOUV
KOl VO EKOPEVOOVIOTOUV, OTIWG TIETPEG,
magxvidla, EVAA kal cuppaATa.
Mpoeldomoinon:

H Bevlivn eival Aiav edAek):

- Na puAdyete n Bevdivn oe Soxeia o
TIPOBAETIOVTAL YIO TO OKOTIO AUTO.

- Na Badete Bevdivn povo oTto Uralbpo Kat pn
karvidete katd tn SLApKeLa TNG TIANPWONG
ue Bevdivn.

- Na xpnolporoleite Xwvi yla To YEUIoNa
™G Beviivng Kat éva SooleTpiko doxeio. Na
okouriete T Bevlivn Tou Eexeilloe.

- Na Badete Bevdivn TpLv TV evepyottoinon
Tou kivnmpa. Otav Aeltoupyei 0 KvnTrpag
1 étav n unxavn eivat akoun Leotn, va unv
QavolyeTe TO WA ToU pedePBOUdp Kal va pn
yeuilete Bevdivn.

- Edv Eexeilioe n Bevdivn, un mpootabrioete
Va EKKIVAOETE TOV Kvntripa. Metadépete
TN UNXAVH HOKPLA arod To onpeio Tou

SiHi_Benzin_Rasenmaeher_SPK13.indb 38

Xey
1.

-38-

Aepwbnke amo v EexeAlopEvn Bevdivn. va
aropevyeTe kKABE pooTdbela avapAeEng,
MEXPL va eEadavioBouv oL aTpoi Tng
Beviivng.

- Ma Adyoug aodpaAeiag va avtikabiotavtat
TA EAATTWHATIKA pelepBoudp Kal Ta TIWUATA
TOUG.

- Na kpatdte ) Bevdivn pakpld ano ta
nadia!

Na avtikabiotavTal ol EAATTWHATIKOL
OlyaoTrPES.

Mptv TN Xprion va yivetat mavTa oTmTiKog
€AEYX0G Yla dlartioTtwon edv ta epyaieia
KOTING, TA UITOUAGVIA OTEPEWONG Kal OAN N
Hovada kotmg €xel pBapei 1) Exel urtooTel
Karota {npid. Katd tov €éAeyxo auto va
ofrjoete TN unxavn kat va ByAaAeTe to
Buopa Twv prouliwv. Mpog armogpuyn
QVIOOPPOTIIOG ETUTPETIETAL 1] AVTIKATAOTAON
OOapHEVWYV 1] EAATTWHATIKWY EPYAAEIWV
KOTING KOl UTTOUAOVIWV OTEPEWONG HOVO

€ AVTIKATAOTAOT) OAOKANPOU TOU OET.
Erutpémnetal povo n xprion yvnolwv
eEapTUATWYV 1} EEAPTNUATWV EYKEKPILEVWV
aro TOV KATAOKEVUAOTH YLO ETILOKEVEG.

2 & OUOKEVEG [E TIEPLOCOTEPA [ayaipla
TIPOOEETE WG HE TIEPLOTPODT EVOG
Haxalplov PropouV va apxioouv kat ta aAAa
va meplotpEPovTal.

Na otyoupeleoTe WG UTIAPXOUV OAA

Ta AAAa cuoTruaTa acdaAeiag Kat mwe
Aettoupyouv dgoya. MNoté unv adaipeite
eEaptmpata mov mpoopidovTal yla Tnv
aodAAELd TNG MNXAVNAG KAl TOU XP1|0TN.

PLOMOG

Mnv agprveTe Tov KIvnTripa va Aeltoupyei o
KAELOTOUG XWPOUG, 0TOUG OTIOI0UG Uropei
va dnuoupynOei peyaAn cuykEVTpwon

Tov eTkivduvou povogeldiou avepakog.

Na Badete umpooTd T Pnxav Hovo oTo
uraBpo.

Na kéBeTe xopTa HOVO HE dWG NUEPAS M

pe kaAd Texvntd dwTiopo. Edv yivetal, va
arnodeVYETE TNV KOTI) TOU LYPOU YPACLSL0U.
Na npooéxete va €xete andAuTn evotadela
otav epyaleote oe mAayLEQ. Na popdte
TAnouTola e aVTIOATONTIKEG OOAEG. 2&
TIAQYLEQ 1] KATNPOPES va eioTe Slaitepa
TIPOOEKTIKOL.

Na mpowBeite TN unxavn mavta pe otyavo
Brina.
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5. e mepintwon XAOOKOTITIKWY LE TPOXOUG 18. 2Bnote TN punxavr kat ByAaAte To BUcpa Tou
loxvouv ta €&ng: Na kéBete xopTa Aogd avadAEKTNPA, OlyOUPEUTEITE WG OAA TA
TIPOG TNV TAQYLA, TIOTE TIPOG TA EMAVW 1) KIVOUHEVA TUAKMATA €XOUV aKLVNTOTIOMOEL
TIPOG TA KATW. TANPWG:

6. Na eioTe Slaitepa MpooekTIKoi dTaV - Tiptv EgUTAOKAPIoETE 1) TIPLV KaBapioeTe TO
aAAAGeTe TNV KATEVBUVON TIAVW OE TIAQYLEG. OTOMIO EEQYWYNS XOPTWV

7. Mnv koBete X6pTa 0€ TIOAU AMOTOUES - TIPLV EAEYEETE TO XAOOKOTITIKO, TIPLV TO
TAayL€Q. Ma Adyoug aodaleiag dev KaBapioeTe KAl TIPLV EKTEAECETE AAAEG
ETUTPETIETAL VA KOBETE YpaTidl o€ TAQYIEG e epyacieg 0To XAOOKOTITIKO
KAion dvw twv 15 polpwv. - MEeTA aTtd ouVAVTINON EEVWV AVTIKEIMEVWV

8. |8waitepn mpoooxr va divete dtav Wakte yia evdexopeveg BAABeg oto
TIPOX WPATE TIPOG TA THOW Kal TPARWVTAG XAOOKOTITIKO KOl EKTEAEDTE TIG AVAYKAIEG
To YAookorttikd. Kivduvog aparnatripuarog! ETIIOKEVEG TIPOTOU apxioeTe Kat TIAAL
Na eioTe 1Slaitepa PooeKTIKOL OTAV va epyadeoTe e TO XAOOKOTITIKO. Edv
avarnodoyupilete To YAOOKOTITIKO 1) dTAV TO apyidel va TaAavtevetal uriepBoOALKA TO
TPABATE TIPOG £0GG. XAOOKOTITIKO, XPELAETAL AUECOG EAEYXOG.

9. Na akwvntormoleite Ta paxaipla, 6tav 19. 2Br0Te TN UNXavr, OlYOUPEUTEITE TIWG OAQ
TIPETIEL VA YEIPETE TO XAOOKOTITIKO, TA KIVOULEVA TUNATA £XOUV aKlvnToTionOei
étav to petadepete MAVW amd AAAEQ TARPWG:
empaveleg Xwpig ypaoidt kat étav Kiveite - OTAV ATIOMOKPUVEDTE ATIO TO XAOOKOTITIKO
TO XAOOKOTITIKG ard Tn pia emipavela 6mou - TIPOTOV CUUTANPWOETE Peviiva.

B€AeTe va kOWETE TO ypaoidla otnv AAAN. 20. ‘Otav akvntoToLeite ToV Kivntrpa va Balete

10. MOTE PN XPNOULOTIOLEITE TO XAOOKOTITIKO TOV PUBWLOTY) TOU YKadlov otn B€on ,Ztom”
UE EAATTWHATIKA CUOTHATA aodaAeiag 1 (Stop). Na kAeiveTe ) Bava g Bevlivag
TAgypata aocpaleiag 1y Xwpig cuoTruata (edv umtapxet).
aoodaleiag, T.X. eAdopata anoofeong 21. H xprion g Unxavn o€ uttepBOoALKY)
KPOUOEWV 1} CUOTAMATA GUAAOYNG XAONG. TaxUTNTa Kropei va avénoel tov Kivéuvo

11. Mnv aAAddete TIG pUBUICELG TOU KIvNTrhpa ATUXNUATWV.

KL INV TOV AEITOUPYEITE 0€ UTIEPBOALKO 22. Na eioTe IPOCEKTIKOI OTIG EPYATieq
aplopd otpodwv. PUBULONG OTN UNXaAVY) Kat va artopelyeTe

12. AaokdapeTe TO PPEVO TPV BAAETE UIPOOTA TO TUACIHO TWV SAKTUAWYV LETAEL TWV
OTOV KIVNThpA. TIEPIOTPEDOUEVWYV KOTITIKWV EPYAAEIWV Kal

13. Na evepyortoleite Kal va XelpifeoTte Tov TWV 0TABEPWYV EEAPTNUATWY TNG UNXAVAG.
SLaKATTTN evepyoToinong |e TPOoox), 23. Mpoeidortoinon armod oAU Bepud TUARKATA
avAaAoya e TIG 06nyieg TOU KATAOKEVAOTH. ‘Evag oAU {e0TOG KIvNTHpag Uropei va
Na TipooéxeTe Va UTIAPXEL ETIAPKNG TpoKaA&ael eykavpata. Mn tov ayyilete.
anéoTaoT TWV TIOSIWV 0ag TIPOG TO Haxaipt 24. H anootaon acdpaleiag mou
KOTING. npodlaypddetal amnod Tig Adyxeg odrynong

14. Katd tnv ekkivnon Tou Kivntripa dev METAEVL TOU TIEPIBANATOG TOU HaXaLPLov Kat
ETUTPETIETAL VA YEPVETE TOV KIVNTHPQA, TOU XPr0TN TIPETEL Va TNPEeiTal TIAVTOTE.
€KTOG €AV TO XAOOKOTITIKO TIPETIEL KATA 25. Na eAéyXeTe TO XAOOKOTTTIKO, TO paxaipt kat
™ Sladikacia autr va avaonkweel. Ztnv Ta AAAA €E0PTNHATA OTAV KTUTINOETE TIAVW
TIEPITITWOT AUTH Va KAIVETE TN CUOKEUN) o€ £&Vo avTIKeieVo 1} o€ TIEPITTTWON IOV
TIPOG TA EUTIPOG LOVO OO0 XPeladeTal Kal va 1 CUOKEUT| KOUVIETAL TIEPLOCOTEPO ATt TO
TNV AVACNKWVETE ATIO TNV TIAEUPA TIOU SV KOVOVIKO.

KOLTAEL TIPOG TOV XPNOTN. 26. ATtayopeVvEeTal 1) EpyaAcia oe TePIMTWOoN

15. MnvV ekkiveiTe TOV KIVNTNPQA, OTAV OTEKEDTE Katalyidag iy kivéuvou Kepauvwv Kat
UTPOOTA TO onueio eEaywyng KOUUEVWY AOTPATIWV.

XOPTWV. 27. Mn Xpnollomoleite To XAOOKOTITIKO 6Tav

16. Moté un Badete x€pta 1y OGS KATW aTtd eloTe KOupaoPEVOL 1) UTIO TNV eTMPELa
rieplotpedopeva Tuniparta. Na otékeote VAPKWTIKWYV, OIVOTIVEUHATWSWV TIOTWV 1
TAvTa pakpld and Ty eEaywyr XOpTwv. PAPUAKWV.

17. MOTE PNV AvaonKWVETE Kal Un HETADEPETE 28. 181aitepa TPOCEKTIKOL va ei0Te KATA TO

TO XAOOKOTITIKO OTAV AELTOUPYEL O KIVNTHPAG.

KOWIHO XOPTWV KOVTA 0€ PUAKLA, ALVOUAEG
KATL.

-39-
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29. Na TIpOoCEXETE TA OTEPEN AVTIKEI[EVA. 10. Na unodeikvieTe o Ttadld mwg dev
Ta oTeped AVTIKEIUEVA UTTOPOUV VA ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOIOUV TO
TIPOKOAEOOUV TPAUNATIONOUG 1} {NULEG. XAOOKOTITIKO. "To XAOOKOTITIKO SeV gival
30. ‘Otav Bpioketal oe 5podo 1) KOVTA o SpOo, TIavist.

va TipooexeTe TNV kukAodopia. Na kpatdte
v e€aywyr XAONG HakpLd aro To SpOpo.

31. Na anodelyete onueia ota omoia dev
TILAVOUV KAAA OL TPOXOI, 1) OTIOU TO KOWIHO
™G ¥Aong dev eivat achaAeg. Mptv Kivnbeite
TIPOG TA TIOW VA OlYOUPEVEDTE TIWG SV
BpiokovTal Tiow oag KA Ttatdid.

32. Ze Tukvo, WnAod ypaoidl va pubpuilete n
PnAdTEPN BabUida KoTG Kal va KOBETE TTlO
apya.

ZuvTtrpnon kat puAagn

1. ®povrtiote va eival kaAd oprypéva 6Aa Ta
ma&uddia, Ta urouAdvia Kat ol Bideg katn
OUOKeUN va gival o€ KAAr katdotaon yla
aodaln epyacia. Na odiyyete TIg XOAAPEQ
Bideg.

2. Mn ¢pUAAYETE TIOTE TO XAOOKOTITIKO TIOU EXEL
Bevdivn oto pelepPBoudp eVTOQ KTIpiwV,
érmou ot atpoi TG Pevdivng HBa propovoav
va €ABouv o€ emadr e avolKTn PwTia i
oruvonpeg. Ekvedwpata agpiov propei va
TIPOKAAETOUV EKPNEELG.

3. Na aprveTe ToV KIVNTHPA VA KPUWVEL
TIPWTA, TIPLV TOTIOOETNOETE TO XAOOKOTITIKO
0€ KAELOTOUG XWPOUG.

4. Tlpog armoduyn| KlvdUVou Tupkaylag va
KPATATE TOV KIVNTHPa, TNV €EATUION Kal TNV
TIEPLOXT) YUpwW ard 1o pelepBoudp KAuoiLou
kaBapd ano xopta, GUAAA 1| eEepxoueVa
Al (A&d1a).

5. Na eA&yXETE TAKTIKA TN 0AKOUAQ GUAAOYNG
XAONG yla $O0PEG 1) Yla anwAELa TNG
AEITOUPYIKOTNTAG TNG.

6. Ta Adyoug aopaAeiag va avtikabioTavtal
Ta POappEVa 1) EAATTWHATIKA EEAPTHATA T
TUaTA.

7. Na Byddete to proudi ya va anoduyete
Xprion aroé un appoésdlo TPdoWTIo.

8. Na aropakpuvete T0 Ypaoidl, pUAAQ,
AavTika kat Addia miptv GuAdgeTe To
XAOOKOTITIKO. Mnv akoupmndte AAAa
AVTIKEILEVA OTO XAOOKOTITIKO.

9. Edv dev xpnooroindei To YAOOKOTITIKS yia
HEYAAUTEPO XPOVIKO SlAoTnua, adeldoTte
oTo Unabpo To pelepPfoudp e avtAia
avappocdnong g Bevdivng (Ba ta Bpeite
OTA TEXVIKA KATACTAKATA).

-40-
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Instruc6es de seguranca para corta-relvas
conduzido manualmente

Instrucées 4.
1. Leia atentamente as instrugdes de servico. 5.

Familiarize-se com os ajustes e com a utili-
zagao correcta da maquina, motor e aparel-
hos auxiliares (se existentes).

2. Nunca permita a utilizacao do corta-relvas
por criangas ou outras pessoas que n&o
estejam familiarizadas com as instrucoes de
servigo. As disposicdes locais poderao fixar
uma idade minima para o utilizador.

3. Nunca corte a relva enquanto outras pes-
soas, nomeadamente crian¢as ou animais,
estiverem por perto. Indique as criangas e
outras pessoas para se manterem afastadas

do corta-relvas durante o seu funcionamento. 6.

Lembre-se de que o condutor da maquina
ou o utilizador é responsavel pelos acidentes

com outras pessoas ou com 0s seus bens. 7.

4. Caso passe o aparelho a outras pessoas,
entregue também este manual de instrucdes,
assim como as instrucdes de seguranca.

ros depositos que estiverem danificados.

- Mantenha a gasolina fora do alcance das
criangas.

Substitua os silenciadores avariados.

Antes da utilizagao, deve efectuar sempre um
controlo visual, para verificar se os acessori-
os de corte, o perno de fixacéo e toda a uni-
dade de corte estdo gastos ou danificados.
N&o se esqueca de desligar o motor e de
retirar o cachimbo da vela de igni¢cao antes
de efectuar esta verificagcdo. Para evitar o
desalinhamento, os acessorios de corte e os
pernos de fixacdo que estejam desgastados
ou danificados devem ser substituidos como
um todo. Nas reparacdes devem ser usadas
apenas pegas originais ou outras pecgas auto-
rizadas pelo fabricante.

Em aparelhos com vérias laminas, certifique-
se de que rodando uma das laminas as out-
ras comegam a rodar.

Certifique-se de que todos os dispositivos de
seguranca estao presentes e que funcionam
bem. Nunca retire componentes que servem
para a seguranca da maquina.

Medidas de preparacao Manuseamento

1. Durante o corte da relva, utilize sempre cal- 1.

cado firme e calgcas compridas. Nao corte a
relva descalgo ou com sandélias abertas.
2. Examine o terreno no qual vai utilizar a

magquina e remova todos os objectos, como 2.

pedras, brinquedos, paus e fios, que podem
ser apanhados e projectados pela maquina.

3. Aviso: 3.

A gasolina é altamente inflamavel:
- Guarde a gasolina apenas nos recipientes
adequados.

- Ateste com gasolina apenas ao ar livre e 4.

nao fume durante o processo de enchimento.

- Utilize um funil de enchimento e um reci- 5.

piente de medicdo. Limpe a gasolina que
transbordar.

- A gasolina deve ser inserida antes de ligar o 6.

motor. Enquanto o motor estiver a funcionar

ou enquanto o corta-relvas estiver quente, o 7.

tamp&o do depdsito néo deve ser aberto nem
deve ser adicionada mais gasolina.
- Se houver derrame de gasolina, ndo deve

ser feita nenhuma tentativa de iniciar o motor. 8.

Em vez disso, a maquina deve ser retirada
da superficie suja de gasolina. Devera evitar
qualquer tentativa de ignicao até os vapores

de gasolina terem dissipado. 9.

- Por motivos de seguranca, troque o tampao
do deposito da gasolina e os tampdes de out-
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N&o deixe o motor de combustéo a funcionar
em espacos fechados, onde se pode acumu-
lar mondxido de carbono perigoso. Ligue o
motor apenas ao ar livre.

Corte a relva apenas a luz do dia ou com boa
iluminagéo artificial. Se possivel, evite a utili-
zacao do aparelho em relva molhada.
Mantenha sempre uma boa posi¢do em dec-
lives. Use calcado com solas antiderrapantes
e maleaveis. Corte a relva em declives ou
terrenos ingremes com cuidado.

Conduza a maquina apenas a velocidade de
passada normal.

Em maquinas com rodas: corte a relva em
sentido transversal ao declive, nunca para
cima e para baixo.

Tenha muito cuidado quando mudar a di-
recgao ao trabalhar em declives ou taludes.
Na&o corte a relva em declives muito inclina-
dos. Por motivos de seguranga o corta-relvas
nao pode ser utilizado em declives superiores
a 15 graus.

Muito cuidado ao recuar e ao puxar o corta-
relvas. Existe o perigo de tropecar! Tenha
muito cuidado ao inverter o corta-relvas ou ao
puxa-lo para junto de si.

Pare a lamina, se tiver de inclinar o corta-
relvas para o transportar sobre outras super-
ficies que nao relva e quando o corta-relvas é
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

movimentado de e para a superficie a cortar.
Nunca utilize o corta-relvas com dispositivos
ou grelhas de protec¢éo danificadas ou sem
os dispositivos de proteccdo montados, p.
ex. chapas de choque e/ou dispositivo de
recolha de relva.

N&o altere os ajustes normais do motor nem
sujeite o motor a rotagdes excessivas.

Solte o travao do motor antes de ligar o mo-
tor.

Ligue o motor com cuidado, seguindo as
instrugdes do fabricante. Mantenha uma dis-
tancia segura entre os pés e a lamina.

Ao accionar ou ligar o motor ndo deve virar o
corta-relvas, excepto se for inevitavel eleva-lo
durante este procedimento. Nesse caso, vire-
0 apenas até onde for absolutamente neces-
sario, elevando apenas o lado oposto ao do
utilizador.

Nao accione o motor, se estiver em frente ao
canal de expulsao.

Nunca coloque as m&os ou 0s pés junto ou
sob as pecas em movimento. Mantenha-se
sempre afastado da abertura de expulsao.
Nunca eleve ou transporte o corta-relvas com
o motor a funcionar.

Desligue o motor e tire o cachimbo da vela de
ignicao; certifique-se de que todas as pecas
moveis ficam totalmente paradas:

- antes de soltar os bloqueadores ou de re-
mover entupimentos no canal de expulsao.

- antes de proceder a verificagao, a limpeza,
a manutencao ou a trabalhos no corta-relvas.
- quando foi atingido um corpo estranho.
Procure eventuais danos no corta-relvas e
efectue as reparacdes necessarias antes

de ligar e trabalhar novamente com o corta-
relvas. Caso o corta-relvas comeca a vibrar
demasiado de forma anormal, é necessario
uma verificacao imediata.

Desligue o motor; certifique-se de que todas
as pecgas moveis ficam totalmente paradas:

- quando se afastar do corta-relvas

- antes de reatestar.

Ao desligar o motor, coloque o acelerador na
posicéo ,Stop“. Feche a torneira da gasolina
(caso exista).

Se operar a maquina com uma velocidade
excessiva esta a aumentar o perigo de aci-
dente.

Tenha muito cuidado quando proceder a tra-
balhos de ajuste na maquina e evite entalar
os dedos entre o0 acessorio de corte em mo-
vimento e as pecas iméveis do aparelho.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Aviso sobre pecgas quentes. Um motor, es-
cape ou transmissao quente pode provocar
queimaduras. Nao toque.

A distancia de seguranca predeterminada
pela barra de guia entre a carcaca da lamina
e o utilizador tem de ser respeitada.

Verifique o corta-relvas, a lamina e as outras
pecas, se embater num corpo estranho ou se
o aparelho vibrar mais do que o normal.

E proibido trabalhar em caso de risco de mas
condi¢des climatéricas ou de relampagos.
Na&o utilize o corta-relvas, se estiver cansado,
doente ou sob a influéncia de drogas, alcool
ou de medicamentos.

Tenha especial cuidado ao cortar a relva na
margem de riachos, lagos ou locais semel-
hantes.

Tenha atengé&o aos objectos fixos. O corta-
relvas pode danificar-se ou provocar ferimen-
tos.

Tenha atencgéo ao trafego rodoviario quando
estiver perto de uma estrada. Mantenha a
expulsao da relva longe da estrada.

Evite posicionar-se onde as rodas deixem de
ter tracc@o ou o corte da relva seja inseguro.
Antes de recuar, certifique-se de que nao se
encontram criangas pequenas atras de si.
Em relva densa e alta, ajuste para o nivel de
corte mais alto e corte a relva mais lentamen-
te.

Manutengéo € armazenagem

1.

-42-
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Certifique-se de que todas as porcas, pernos
e parafusos estéo bem apertados e que o
aparelho se encontra num estado de trabalho
seguro. Aperte os parafusos que se encont-
rem soltos.

Nunca guarde o corta-relvas com gasolina

no depdsito dentro de um edificio, onde os
vapores de gasolina possam entrar em con-
tacto com lume ou faiscas. Vapores de gases
podem provocar explosoes.

Deixe arrefecer o motor antes de guardar o
corta-relvas num espaco fechado.

Para evitar um perigo de incéndio, mantenha
0 motor, escape e a area a volta do depdsito
de combustivel livre de relva, folhas ou mas-
sa lubrificante (6leo) vertida.

Verifique regularmente o dispositivo de re-
colha da relva quanto a desgaste ou perda da
operacionalidade.

Por motivos de seguranga, substitua as pe-
¢as desgastadas ou danificadas.

Desligue o cachimbo da vela de ignicéo, para
evitar utilizagbes ndo permitidas.
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8. Antes de arrumar, remova a relva, folhas
secas, massa de lubrificagéo e o éleo. Nao
coloque outros objectos em cima do corta-
relvas.

9. Se o corta-relvas ndo for usado durante muito
tempo, esvazie o depdsito da gasolina, ao ar
livre, com uma bomba de succéo de gasolina
(a venda numa loja de material de const-
rucéo).

10. Indique as crian¢as que ndo mexam no corta-
relvas. Nao é um brinquedo.

-43-
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Sigurnosne napomene za ruéno vodene ko-
silice

Napomene

1. PaZljivo procitajte upute za uporabu. Upoznaj-
te se s podeSavanjem i pravilnom uporabom
stroja, motora i dodatnih uredaja (ako posto-
je).

2. Nikad ne dopustajte djeci niti osobama koje
nisu upoznate s uputama za uporabu da ko-
riste kosilicu za travu. Lokalne odredbe mogu
ograniciti najmanju starosnu dob korisnika.

3. Nikad ne kosite dok su u blizini druge osobe,
posebno djeca i zivotinje. Upozorite djecu
i druge osobe na to da tijekom rada budu
podalje od kosilice. Uzmite u obzir da je onaj
koji upravlja strojem ili korisnik odgovoran
za nesrece s drugim osobama ili njihovim
vlasnistvom.

4. Ako biste ovaj uredaj trebali predati drugim
osobama, proslijedite im i ove upute za upo-
rabu kao i sigurnosne napomene.

Pripremne mjere

1. Tijekom ko$nje uvijek nosite évrstu obucu i
duge hla¢e. Ne kosite bosonogi ili u laganim
sandalama.

2. Provijerite teren na kojem Cete koristiti stroj i
uklonite sve predmete, kao to je kamenje,
igracke, Stapovi i zice, koje bi stroj mogao
zahvatiti ili odbaciti.

3. Upozorenije:

Benzin je jako zapaljiv:

- Cuvajte benzin u samo za to predvidenim
spremnicima.

- ToCite ga samo na otvorenom i ne pusite
tijekom tocenja.

- Koristite lijevak i menzuru za punjenje.
Obrisite prolijani benzin.

- Prije pokretanja motora ulijte benzin. Dok
motor radi ili je kosilica vruca, ne smijete
otvarati poklopac tanka za gorivo ili dolijevati
benzin.

- Ako prolijete benzin, ne pokusavajte po-
kretati motor. Umjesto toga maknite stroj od
povrsine natopljene benzinom. Svaki pokusaj
paljenja je zabranjen tako dugo dok ne ishla-
pe benzinske pare.

- 1z sigurnosnih razloga zamijenite tank i po-
klopce za benzin ako su oSteceni.

- Benzin drzite pdoalje od djece.

4. Zamijenite neispravne prigusnike buke.

5. Prije uporabe vizualnom kontrolom morate
provjeriti jesu li alati za rezanje, pri€vrsni svor-
njaci i cijela jedinica za rezanje istroSeni ili

osteceni. Prilikom te kontrole iskljucite motor

i izvucite utika¢ svjecice. Da biste sprijecili
neuravnotezenost, istroSene ili oSte¢ene alate
za rezanje kao i pri¢vrsne svornjake morate
zamijeniti samo u kompletima. Prilikom pop-
ravka smijete koristiti samo originalne dijelove
ili one koje je odobrio proizvodac.

Kod strojeva s viSe noZeva obratite pozornost
na to da se okretanjem jednog noza mogu
poceti okretati i ostali nozevi.

Provijerite postoje li sve sigurnosne naprave

i funkcioniraju li dobro. Nikad ne uklanjajte
sklopove koji sluze za sigurnost.

Rukovanje

1.

10.

11.

12.

13.
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Motor s unutradnjim sagorijevanjem koji radi
ne ostavljajte u zatvorenim prostorijama u
kojima se moze nakupiti opasan ugljicni mo-
noksid. Motor pokrecite samo na otvorenom.
Kosite samo pri dnevnom svjetlu ili dobroj
umjetnoj rasvjeti. Po mogucnosti izbjegavajte
kosnju mokre trave.

Pripazite na stabilnost na obroncima. Nosite
cipele s potplatima koji dobro prianjaju i ne
klizu se. Oprezno kosite na obroncima ili
strmim terenima.

Stroj vodite postupno, brzinom koraka.

Za strojeve na kotac¢ima vrijedi: Kosite
popre¢no na obronak, nikad uzbrdo niti niz-
brdo.

Narocito budite oprezni kad na obronku ili
strmini mijenjate smjer voznje.

Nemojte kositi na previse strmim obroncima.
Zbog sigurnosnih razloga bronke pod nagi-
bom veéim od 15 stupnjeva ne smijete kositi
ovom kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unatrag ili kad je vu¢ete. Opasnost
od spoticanja! Narodito budite oprezni kad
okrecete kosilicu ili je vuCete prema sebi.
Zaustavite noz ako kosilicu treba nagnuti
zbog transporta preko povrsina koje nisu
travnjaci i kada s njom prilazite povrsini za
koSnju odnosno s nje odlazite.

Nikad ne koristite kosilicu s oSte¢enim
zastitnim napravama ili zastitnim reSetkama,
ili bez ugradenih zastitnih naprava npr. udar-
nih limova i/ili naprava za sakupljanje trave.
Ne mijenjate osnovnu pode$enost motora niti
ne prekoradujte njegov broj okretaja.

Prije nego pokrenete motor, otpustite ko€nicu
motora.

Pazljivo pokrecite motor, u skladu s
proizvodacevim uputama. Pazite na to da
izmedu nogu i noza bude dovoljan razmak.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Kod pokretanja ili uklju¢ivanja motora kosilicu
ne smijete naginjati nego bi se tom prilikom
morala podiéi. U tom slu¢aju nagnite je samo
koliko je nuzno potrebno i podignite je samo
na suprotnoj strani od korisnika.

Nemojte pokretati motor ako stojite ispred
kanala za izbacivanje.

Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih dijelova. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

Kosilicu nikad ne podizite niti ne nosite dok
motor radi.

Isklju¢ite motor i skinite utika¢ svjecice; pro-
vjerite jesu li se potpuno zaustavili svi pokret-
ni dijelovi:

- prije uklanjanja blokada ili zacepljenja u ka-
nalu za izbacivanje.

- prije nego cete kosilicu konrolirati, Cistiti ili
na njoj raditi

- ako strojem udarite u neko strano tijelo;
PotraZite oStec¢enja na kosilici i obavite pot-
rebne popravke prije nego je iznova pokrene-
te i po¢nete s njom raditi. Ako kosilica za travu
poc¢ne neobi¢no vibrirati, odmah je potrebno
izvrsiti kontrolu.

Iskljuite motor; provijerite jesu li se potpuno
zaustavili svi pokretni dijelovi:

- kad se namjeravate udaljiti od kosilice

- prije nego cete dolijati benzin.

Pri isklju€ivanju motora polugu gasa stavite u
polozaj “Stop”. Pipac za benzin treba zatvoriti
(ako postoji).

Rad stroja s prekomjernom brzinom moze
povecati opasnost od nesrece.

Budite oprezni pri radovima pode$avanja na
stroju i pazite da vam prsti ne zaglave izmedu
pokretnog rezaceg alata i krutih dijelova
uredaja.

Upozorenje na vruce dijelove Vruci motor,
ispusni otvor ili pogon mogu uzrokovati ope-
kotine. Ne dodirujte ih.

Izmedu kucista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati sigurnosni razmak koji je odreden
prec¢kom za vodenje.

Kada uredajem naletite na strano tijelo ili on
vibrira jaée nego inace, provjerite kosilicu,
noz i druge dijelove.

Zabranjen je rad dok je nevrijeme odnosno u
slu€aju opasnosti od udara groma.

Ne koristite kosilicu ako ste umorni, bolesni ili
pod utjecajem droge, alkohola ili lijekova.
Budite narogito oprezni prilikom koSnje uz
potoke, jezerca ili sli¢nog.

Obratite pozornost na krute predmete. Kosi-
lica se moze ostetiti ili moze uzrokovati ozlje-

30.

31.

32.

de.

Obratite pozornost na cestovni promet naili

u blizini ceste. Liniju izbacivanja trave drzite
podalje od ceste.

Izbjegavajte mjesta na kojima kotaci nisu sta-
bilni ili kodnja nije sigurna. Prije kretanja unat-
rag provjerite nalaze li se iza Vas mala djeca.
U gustoj, visokoj travi podesite najvisi stupanj
rezanja i rezite polaganije.

Odrzavanje i €éuvanje

1.

10.
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Uvijek pazite na to da sve matice, svornjaci

i vijci budu Evrsto pritegnuti tako da uredaj
bude u sigurnom radnom stanju. Olabavljene
vijke treba dobro pritegnuti.

Nikad ne Euvajte kosilicu s benzinom u tanku
unutar objekta u kojem bi benzinske pare
mogle dodi u kontakt s otvorenom vatrom ili
iskrom. Zagusljive plinske pare mogu uzroko-
vati eksploziju.

Ostavite motor da se ohladi prije nego ¢ete
pospremiti kosilicu u zatvorenu prostoriju.
Da biste izbjegli opasnost od pozara, motor,
ispusni otvor i podrucje oko tanka s gorivom
uvijek odistite od trave, slame, lis¢a ili masti
(ulja) koja je izadla.

Redovito kontrolirajte istroSenost naprave za
sakupljanje trave ili gubitak njezine funkcio-
nalnosti.

1z sigurnosnih razloga zamijenite istroSene ili
osStecene dijelove.

Izvadite utika¢ svjecice kako biste sprijecili
nedopustenu uporabu.

Prije nego kosilicu spremite, oc€istite je od
trave, liS¢a, maziva i ulja. Ne odlazite nikakve
druge predmete na kosilicu.

U slu¢aju duljeg nekoristenja kosilice ispraz-
nite na otvorenom benzin iz tanka pomocu
usisne pumpe (moze se nabaviti u trgovini
gradevinskog materijala).

Upozorite djecu na to da ne koriste kosilicu.
Ona nije igracka.
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Bezbednosne napomene za ruéno vodene
kosilice

Napomene

1. Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu.
Upoznajte se sa podesSavanjem i pravilnom
upotrebom masine, motora i dodatnih uredaja
(ukoliko postoje).

2. Nikad ne dozvolite deci ni licima koja nisu
upoznati s uputstvima za upotrebu da koriste
kosilicu. Lokalnim odredbama moze da se
utvrdi najmanja starosna dob korisnika.

3. Nikada ne kosite dok su u blizini druga lica,
narocito deca ili zivotinje. Upozorite decu i
druge osobe na to da tokom rada budu podal-
je od kosilice. Imajte na umu da je osoba koja
upravlja masinom ili korisnik odgovoran za
nesrece koje bi prouzro€io drugim osobama
ili za Stete nastale na njihovoj imovini.

4. Ako biste ovaj uredaj trebali predati drugim
licima, molimo Vas da im prosledite i ova
uputstva za upotrebu kao i bezbednosne na-
pomene.

Pripremne mere

1. Tokom rada uvek nosite ¢vrstu obucu i duge
pantalone. Nemojte kositi bosonogi ili u laga-
nim sandalama.

2. Proverite teren na kom Cete koristiti masinu
i uklonite sve predmete, kao $to su kamen-
je, igracke, Stapovi i zice, koji bi mogli biti
zahvaceni ili odbaceni.

3. Upozorenije:

Benzin ja jako zapaljiv:

- cuvajte benzin u samo za to predvidenim
rezervoarima.

- tocite ga samo na otvorenom i ne pusite za
vreme tocenja.

- koristite levak i menzuru za punjenje.
Obrisite proliveni benzin.

- pre pokretanja motora sipajte benzin. Dok
motor radi ili dok je uredaj vru¢ nemojte ot-
varati poklopac rezervoara ili dodatno sipati
benzin.

- ako prospete benzin, ne pokusavajte da
pokrecete motor. Umesto toga uklonite
masinu sa povrsine po kojoj je proliven ben-
zin. Svaki poku$aj paljenja motora zabranjen
je tako dugo dok benzin ne ishlapi.

- iz razloga bezbednosti zamenite oSteceni
rezervoar za benzin ili poklopac rezervoara.
- benzin drzite podalje od dece.

4. Zamenite neispravan prigusiva¢ zvuka.

5. Pre upotrebe morate vizuelnom kontrolom
proveriti jesu li alati za rezanje, zavrtnji za

pri¢vrséivanje i cela jedinica za rezanje
istroSeni ili oSteceni. Prilikom te kontrole
ugasite motor i izvucite utika¢ svecice. Da
biste sprecili neuravnotezenost, istroSene

ili oStecene alate za rezanje kao i zavrtnje
za privrscivanje morate zameniti u kom-
pletu. Prilikom popravki smete koristiti samo
originalne delove ili one koje je odobrio
proizvodag.

Kod masina s vise nozeva obratite paznju
na to da se obrtanjem jednog noza pocinju
obrtati i ostali nozevi.

Proverite da li postoje sve sigurnosne napra-
ve i funkcionisu li dobro. Nikad ne uklanjajte
sigurnosne sklopove.

Rukovanje

1.

10.

11
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Motor ne sme da radi u zatvorenim prosto-
rijama u kojima se moze nakupiti opasan
ugljen-monoksid. Motor startujte samo na
otvorenom.

Radite samo kod danjeg svetla ili dobre
umetne rasvete. Izbegavajte po moguénosti
koSenje mokre trave.

Uvek pazite na stabilnost na padinama. No-
site cipele sa donovima koji dobro prianjaju

i ne klizu se. Oprezno kosite na padinama ili
strmim terenima.

Vodite masinu brzinom koraka.

Kod masina na to¢kovima vazi: Kosite
popre¢no na padinu, nikada uzbrdo ili niz-
brdo.

Naro¢ito budite oprezni kad na padini menja-
te smer voznje.

Ne kosite na previSe strmim padinama. Padi-
ne pod nagibom vec¢im od 15 stepeni iz bez-
bednosnih razloga ne smeju da se kose ovom
kosilicom.

Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje
kosilice unazad ili kad je vuc¢ete. Opasnost
od spoticanja! Narodito budite oprezni kad
okrecete kosilicu ili je vu€ete prema sebi.
Zaustavite rezni alat, ako kosilicu treba prevr-
nuti zbog transporta preko povrsina koje nisu
travnjaci i kada s njom prilazite povrsini za
kosnju odnosno s nje odlazite.

Nikada nemojte koristiti kosilicu sa oStec¢enim
zastitnim napravama i reSetkama ili bez
ugradenih zastitnih naprava npr. udarnih limo-
va i/ili uredaja za sakupljanje trave.

. Ne menjate osnovnu podeSenost motora niti

ne prekoradujte njegov broj obrtaja.

. Pre nego Sto ¢ete pokrenuti motor, otpustite

ko¢nicu motora.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Oprezno startujte motor, u skladu s uputstvi-
ma proizvodaca. Pripazite da izmedu stopala
i reznog alata bude dovoljan razmak.

Kod startovanja ili pokretanja motora kosilica
za travu ne sme da se naginje, nego se pri
tom mora podiéi. U tom slu¢aju nagnite je
samo koliko je nuzno potrebno i podignite je
samo na strani suprotnoj od korisnika.
Nemojte da startujete motor ako stojite ispred
kanala za izbacivanje.

Ruke i stopala nikad ne stavljajte na ili ispod
rotacionih delova. Uvek budite podalje od ot-
vora za izbacivanje.

Kosilicu nemojte nikad podizati niti nositi dok
motor radi.

Ugasite motor i skinite utika¢ svecice; prove-
rite da li su se potpuno zaustavili svi pokretni
delovi:

- pre odstranjivanja blokada ili zacepljenja
kanala za izbacivanje.

- pre nego $to Cete kosilicu konrolisati, Cistiti
ili na njoj raditi.

- ako ste udarili masinom u neko strano telo.
PotraZite oStec¢enja na kosilici i sprovedite
potrebne popravke pre nego je iznova startu-
jete i po€nete s njom da radite. Ako kosilica
pocne neobicno jako da vibrira, odmah to
proverite.

Ugasite motor; proverite da li su se potpuno
zaustavili svi pokretni delovi:

- kad se udaljavate od kosilice

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

- pre nego $to Cete sipati benzin.

Pri gaSenju motora rucicu gasa postavite u
polozaj “Stop”. Zatvorite slavinu za benzin
(ako postoji).

Rad masine s prekomernom brzinom moze
povecati opasnost od nesrece.

Budite oprezni kod radova podesavanja

na masini i pazite da vam prsti ne zaglave
izmedu gibljivog reznog alata i krutih delova
uredaja.

Upozorenje na vruce delove. Vruci motor,
izduvni otvor ili pogon mogu uzrokovati ope-
kline. Ne doticite ih.

Izmedu kudista noza i korisnika uvek treba da
se odrzava bezbednosno odstojanje koje je
odredeno preckama za vodenje.

Kada uredajem naletite na strano telo ili on
vibrira jaée nego inace, proverite kosilicu, noz
i druge delove.

Zabranjen je rad dok je nevreme odnosno u
slu€aju opasnosti od udara groma.

Ne koristite kosilicu ako ste umorni, bolesni,
ili pod dejstvom droge, alkohola ili medika-
menata.
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28.

29.

30.

31.

32.

Budite narocito oprezni prilikom kosnje uz
potoke, jezerca ili sli¢no.

Pripazite na krute predmete! Kosilica se moze
ostetiti ili mozZe da dode do povreda.

Na ili u blizini druma obratite paznju na drum-
ski saobracaj. Liniju izbacivanja trave drzite
podalje od druma.

Izbegavajte mesta na kojima tockovi nisu
stabilni ili kodnja nije bezbedna. Pre kretanja
unazad proverite da li se iza vas nalaze mala
deca.

U gustoj, visokoj travi podesite najvisi stupanj
rezanja i rezite polaganije.

Odrzavanje i spremanje

1.

10.
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Uvek pazite na to da sve navrtke, svornjaci i
zavrtnji budu ¢vrsto pritegnuti, tako da uredaj
bude u bezbednom radnom stanju. Stegnite
olabavljene zavrtnje.

Uredaj nikada ne Cuvajte sa napunjenim tan-
kom za benzin u zgradi gde bi benzinske pare
mogle dodi u doticaj sa otvorenim plamenom
ili iskrom i pri tom bi se zapalile. Zagusljive
gasne pare mogu da izazovu eksploziju.
Ostavite motor da se ohladi pre nego $to cete
masinu odloZiti u zatvorenu prostoriju.

Da bi se sprecila opasnost od pozara, oCistite
motor, izduvnu cev i podrucje oko rezervoara
za gorivo od trave, lisca ili iscurelih masnoca
(ulja).

Redovno kontroli$ite ishabanost naprave za
sakupljanje trave i gubitak njezine funkcional-
nosti.

1z bezbednosnih razloga zamenite istroSene
ili oStecene delove.

Izvadite utika¢ svecice kako biste sprecili ne-
dozvoljenu upotrebu.

Pre nego $to cete kosilicu spremiti oCistite je
od trave, lis¢a, masti i ulja. Ne odlaZite druge
predmete na kosilicu.

Kod duzeg nekorisc¢enja kosilice ispraznite
na otvorenom benzin iz rezervoara pomocéu
odgovarajuce usisne pumpe (moze da se na-
bavi u prodavnici gradevinskog materijala).
Upozorite decu na to da ne Kkoriste kosilicu.
Ona nije igracka.
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Wskazéwki bezpieczeistwa odnosnie kosia-
rek prowadzonych recznie

Wskazéwki

1. Starannie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Zapoznac sig z ustawieniami i prawidtowym
uzytkowaniem urzgdzenia, silnika i urzadzen
dodatkowych (o ile wystepujg).

2. Nigdy nie zezwala¢ na uzywanie kosiar-
ki dzieciom ani innym osobom, ktdre nie
przeczytaty instrukcji obstugi. Minimalny wiek
osoby postugujacej sie tym urzgdzeniem
moze podlegac lokalnej regulacji prawne;j.

3. Nie kosi¢, jezeli w poblizu znajduja sig inne
osoby, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.
Zabroni¢ dzieciom i inne osoby zbliza¢ sig
do kosiarki, jezeli urzgdzenie pracuje. Zwra-
camy uwage na to, ze uzytkownik ponosi
odpowiedzialnosé w przypadku wypadkéw z
udziatem innych os6b i ich mienia.

4. W przypadku przekazania opisywanego
urzadzenia innej osobie nalezy przekazac jej
réwniez instrukcje obstugi oraz wskazéwki
bezpieczenstwa.

Przygotowania

1. Podczas koszenia zawsze nosi¢ mocne obu-
wie i dtugie spodnie. Nigdy nie kosi¢ na boso
lub w otwartych sandatach.

2. Przeprowadzi¢ kontrolg terenu, na ktérym ma
by¢ uzywane urzadzenie, i usungé wszelkie
przedmioty, ktére mogtyby zosta¢ pochwy-
cone lub odrzucone przez maszyng podczas
pracy, takie jak np. kamienie, zabawki, kijki i
kawatki drutu.

3. Ostrzezenie:

Benzyna jest skrajnie tatwopalng substancja:
- benzyne przechowywac wytgcznie w prze-
widzianych do tego celu pojemnikach.

- tankowaé wytgcznie na wolnym powietrzu i
nie pali¢ podczas nalewania paliwa.

- Uzy¢ lejka i miarki. Wytrze¢ rozlang
benzyne.

- Nala¢ paliwo przed uruchomieniem silnika.
Nigdy nie otwierac korka zbiornika paliwa ani
nie dolewaé benzyny, gdy silnik pracuje albo
jesli kosiarka jest rozgrzana.

- Jezeli rozlata sig benzyna, w zadnym
wypadku nie uruchamiacé silnika. Usung¢

urzgdzenie z miejsca zabrudzonego benzyna.

Unikac¢ wszelkich préb uruchomienia silnika
dopoki nie wyparuja catkowicie opary ben-
zyny.

- Z przyczyn bezpieczenstwa, jezeli zbiornik
paliwa lub korek zostaty uszkodzone, nalezy
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je wymienié.

- Przechowywac benzyne w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Wymieni¢ uszkodzone ttumiki.

Przed kazdym uzyciem przeprowadzié¢
kontrole wizualng urzadzenia, sprawdzajgc
czy narzedzia tngce, sworznie mocujgce i
catosc¢ urzadzenia thgcego nie zostaty usz-
kodzone i nie przedstawiajg Sladow zuzycia.
Przed przystgpieniem do kontroli wytgczyé
silnik i wyjaé koncowke Swiecy zaptonowe;.
Dla uniknigcia niewyréwnowazenia
urzadzenia zuzyte lub uszkodzone narzedzia
tngce lub sworznie mocujgce wymieniac
wytgcznie parami. Podczas napraw uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
lub czesci, ktore zostaty dopuszczone do
uzytku przez producenta urzgdzenia.

Przy pracy z urzgdzeniami, ktére wyposazone
sg w kilka nozy, nalezy pamigtac o tym, ze
poruszenie jednego noza moze wprowadzi¢
w ruch pozostate noze.

Upewnic sig, ze wszystkie urzadzenia
zabezpieczajgce sg zamontowane i

dziatajg prawidtowo. Nigdy nie usuwac
czesci urzadzenia, ktore stuzg zapewnieniu
bezpieczenstwa.

Obchodzenie sig z urzadzeniem

1.
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Nigdy nie uruchamiac¢ silnika spalinowego

z zamknigtych pomieszczeniach, w ktérych
moze nagromadzic sig niebezpieczny tlenek
wegla (czad). Uruchamiacé silnik wytacznie na
wolnym powietrzu.

Kosic¢ tylko przy Swietle dziennym lub dobrym
sztucznym oswietleniu. O ile to mozliwe, nie
uzywac urzgdzenia gdy trawa jest mokra.
Zwrdci¢ uwage na stabilng postawe po-
dczas pracy na zboczach. Nosi¢ obuwie

z antyposlizgowg podeszwg. Zachowacé
szczegolng ostroznos¢ podczas koszenia na
zboczach lub mocno pochytym terenie.
Prowadzi¢ maszyneg spokojnym krokiem.

W przypadku urzgdzen na kotach: Kosié
zawsze w poprzek zbocza i nigdy w goére lub
w dét.

Zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas
zmiany kierunku na zboczu lub na nasypach.
Nigdy nie kosi¢ na zbyt stromych zboczach.
Z przyczyn bezpieczenstwa koszenie na
zboczach o nachyleniu powyzej 15° nie jest
dozwolone.

Zachowac szczegolng ostroznos¢ po-

dczas cofania i ciggnigcia kosiarki.
Niebezpieczenstwo potknigcial Zachowac
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

szczegolng ostroznos¢ podczas obracania
kosiarki i przyciggania jej do siebie.

Przed pochyleniem kosiarki, przemieszcza-
niem jej przez powierzchnie inne niz trawnik
lub podczas przemieszczania kosiarki do

lub od koszonej powierzchni néz musi sie
zatrzymad.

Nigdy nie uzywac kosiarki, jezeli urzgdzenia
zabezpieczajgce lub kratki zabezpieczajgce
sg uszkodzone lub bez urzgdzen
zabezpieczajgcych, takich jak np. ptyty odbo-
jowe lub elementy na skoszong trawe.

Nigdy nie zmienia¢ ustawien silnika lub
zwigkszac liczby obrotow silnika.

Przed uruchomieniem silnika zwolni¢ hamu-
lec silnikowy.

Podczas uruchamiania silnika zachowac
ostroznosc i stosowac sie do instrukcji produ-
centa. Zawsze zachowaé odpowiedni odstep
migdzy stopami a nozem.

Podczas uruchamiania silnika nigdy nie
przechylaé kosiarki, chyba ze jest to koniecz-
ne podczas tej czynnosci. W takim przypadku
przechyli¢ urzadzenie tylko na tyle, naile jest
to bezwzglednie konieczne i podnosié przy
tym tylko strone urzgdzenia przeciwng do tej,
po ktorej znajduje sie uzytkownik.

Nigdy nie uruchamia¢ silnika, jezeli stoi sig
przed kanatem wyrzutowym.

Nigdy nie umieszcza¢ dtoni ani stop w poblizu
lub ponizej obracajgcych sie czesci. Nigdy nie
zbliza¢ sie do otworu wyrzutowego.

Nigdy nie podnosic ani nie przenosi¢ kosiarki
z wigczonym silnikiem.

Wytaczyé silnik i wyjaé koncoéwke swiecy
zaptonowej. Upewnic sig, ze zadna z rucho-
mych czg$ci sig nie porusza:

- przez zwalnianiem blokad lub usuwaniem
zator6éw w kanale wyrzutu.

- przed rozpoczeciem wszelkich prac na kosi-
arce, czyszczeniem lub kontrolg.

- jezeli natrafiono na ciato obce.

Przed ponownym uruchomieniem kosiarki i
pracg z nig zawsze sprawdzi¢ czy kosiarka
nie zostata uszkodzona i w razie potrzeby
wykonac konieczne naprawy. Jezeli kosiarka
wibruje silniej niz dotychczas, konieczne jest
przeprowadzenie natychmiastowej kontroli.
Wytaczyé silnik. Upewnic sie, ze zadna z ru-
chomych czesci sie nie porusza:

- przed oddaleniem sig od kosiarki

- przed tankowaniem.

Wytaczajgc silnik ustawic¢ dzwignie gazu w
potozeniu ,STOP*. Zakreci¢ kran paliwa (o ile
wystepuje).
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21. Praca z urzgdzeniem z nadmierng predkoscia
powoduje zwigkszone ryzyko wypadkow.

22. Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas regulaciji
urzgdzenia i unika¢ zakleszczenia palcow
miedzy ruchomym narzedziem tngcym i nie-
ruchomymi czgsciami urzgdzenia.

28. Ostrzezenie! Gorace czesci! Kontakt z
gorgcym silnikiem, rurg wydechowa lub
napedem grozi poparzeniami. Nie dotykac!

24. Zawsze nalezy zachowac ustalony przez
potozenie prowadnic odstep bezpieczenstwa
miedzy obudowg nozy i uzytkownikiem.

25. Jezeli kosiarka natrafita na ciato obce lub
urzgdzenie zaczeto wibrowac silniej niz
zazwyczaj, sprawdzic¢ stan kosiarki, nozy i
innych czesci.

26. Zabrania sie pracowa¢ podczas ztych wa-
runkach pogodowych lub przy zagrozeniu
uderzeniem piorunem.

27. Nie uzywac kosiarki, gdy jest si¢ zmeczonym,
chorym lub pod wptywem narkotykow, alko-
holu lub lekarstw.

28. Zachowac szczegdlng ostroznosé podczas
koszenia na brzegu strumieni, stawow itp.

29. Uwazaé na przedmioty na drodze kosiarki.
Moga one spowodowac uszkodzenia kosiarki
lub obrazenia.

30. W poblizu drog lub na nich uwazaé na ruch
drogowy. Nie kierowac wyrzucanej trawy na
droge.

31. Unika¢ miejsc, w ktérych kota kosiarki nie
majg dobrego kontaktu z podtozem lub ko-
szenie nie jest bezpieczne. Przed cofaniem
upewni¢ sig, ze za sobg nie znajduja si¢ mate
dzieci.

32. Podczas koszenia w gestej, wysokiej trawie
wybrac najwyzszg wysokosc¢ koszenia i kosi¢
wolniej.

Konserwacja i przechowywanie urzadzenia

1. Upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki, sworznie
i Sruby sg mocno dokrecone i urzadzenie jest
w nienagannym stanie technicznym. Jezel
Sruby sie poluzowaty, nalezy je natychmiast
dokrecic.

2. Nie przechowywac kosiarki z paliwem w
zbiorniku w budynkach, w ktérych opary
benzyny mogtyby wejsé w kontakt z otwartym
ogniem lub iskrami. Opary gazéw moga byé
przyczyng eksplozji.

3. Przed odstawieniem kosiarki do zamknigtego
pomieszczenia silnik powinien zawsze
ostygnac.

4. Aby unikng¢ niebezpieczeristwa pozaru w
poblizu silnika, rury wydechowej i wokét
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zbiornika paliwa nie powinny nigdy znajdowac
sig resztki trawy, liScie ani resztki smaru (ole-
ju).

5. Regularnie sprawdza¢, czy pojemnik na trawe
nie przedstawia sladéw zuzycia i jest spraw-
ny.

6. Z przyczyn bezpieczenstwa nalezy wymienié
zuzyte lub uszkodzone czesci.

7. Wyjac koncowke $wiecy zaptonowej, aby za-
pobiec nieuprawnionemu uzyciu urzadzenia.

8. Przed sktadowaniem urzgdzenia usung¢
resztki trawy, lisci, smaru i oleju. Nigdy nie
ktas¢ zadnych przedmiotéw na kosiarce.

9. Jezeli kosiarka nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas, nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa
przy pomocy pompy do odsysania benzyny
(do nabycia w sklepach z materiatami budow-
lanymi).

10. Zabroni¢ dzieciom uzywac kosiarki. To
urzgdzenie nie jest zabawka.

-50-
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Elden kumanda edilen ¢cim bicme makineleri 4. Hasarli egzost susturucusunu degistirin.
icin gecerli giivenlik uyarilar 5. Makine ile calismaya baslamadan énce
kesici takimlarin, sabitleme saplamalar ve
Uyarilar toplam kesici Unitesinin hasarli veya asinip
1. Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Ma- asinmadigini gézle kontrol edin. Bu kontrol
kina, motor ve ilave aparatlarin (bulunmasi isleminde motoru durdurun ve bujiyi s6-
halinde) ayarlari ve dogru kullanimi hakkinda kin. Balans bozuklugunun énlenmesi igin
bilgi edinin. hasarli veya aginmis olan kesici takimlari ve
2. Kullanma talimatini okumamig kisilerin sabitleme saplamalari daima set halinde
veya cocuklarin benzin motorlu tirpan ile degistirilecektir. Onarim calismalarinda sade-
calismasina kesinlikle izin vermeyin. Yerel y6- ce orijinal parca veya uretici firmanin kullanim
netmelikler makineyi kullanacak kisinin asgari icin onay verdigi parcalari kullanin.
yasini belirleyebilir. 6. Birden fazla bicagi olan makinelerde bir
3. Calisma alaninizin yakininda insanlar, 6zel- bicagin dénmeye baslamasi diger bicagin da
likle cocuklar veya hayvanlar oldugunda ke- dénmeye baglamasina sebep olacagini géz
sinlikle ¢im bigmeyin. Makine operatori veya 6nlnde bulundurun.
kullanicinin, bagka kisiler veya onlarin mulkiy- 7. Butln emniyet tertibatlarinin ve iyi sekilde
eti ve varliklari ile yaptiklar kazalarda sorumlu calistigini kontrol edin. Makinenin ¢alisma em-
tutulacaklarini g6z éniinde bulundurun. niyetini saglayan hicbir pargayi sékmeyin.
4. Makineyi kullanmalari igin bagka kisilere
verdiginizde lUtfen bu kullanma talimat Kullanim
kitapcigini da veriniz. 1. Motorun, tehlikeli karbon monoksit
gazinin toplanabilecedi kapali mekanlarda
Calismaya baslamadan 6nce alinacak calistinimasi yasaktir. Motoru daima acik ha-
onlemler vada calistirin.
1. Galisma esnasinda daima saglam ayakkabi 2. Makine ile sadece gun 1siginda veya iyi
ve uzun pantolon giyin. Makine ile ¢iplak aydinlatilmis ortamlarda ¢alisin. Mimkin
ayakli veya sandalet giyerek calismayin. oldugunca ¢imler islak oldugunda makine ile
2. Makine ile calisilacak araziyi tam olarak bicme islemis yapmayin.
kontrol edin ve makine tarafindan etrafa 3. Egimli arazilerde calisirken daima emniyetli
firlatabilecek 6rnegin tag, oyuncak, odun ve durmaya dikkat edin. Kaymayan, digli tabani
tel gibi cisimlerin timana temizleyin. olan ayakkabi giyin. E§imli arazilerde veya dik
3. Uyan! inigli yerlerde dikkatli ¢aligin.
Benzin yuksek derecede yanici bir maddedir: 4. Makineyi cok agir hizda hareket ettirin.
- Benzini sadece uygun ve saklama i¢in 5. Tekerlekli makinelerde: Daima egimli ara-
6ngéralmus bidonlar icinde depolayin zinin enine dogru calisin kesinlikle egimin
- Yakit dolumunu sadece agik havada yapin ve asagisina veya yukarisina dogru ¢aligmayin.
dolum esnasinda sigara icmeyin 6. Egimli arazide veya yogun ¢it értlistinde
- Yakit dolumunda huni ve élgme kabi kullanin. calisirken doénislerde gok dikkatli olun.
Tasan benzini silerektemizleyin. 7. Asin egimli arazilerde ¢im big iglemi
- Benzin, motor ¢alistirnimadan énce yapmayin. Galisma emniyeti agisindan egimi
doldurulacaktir. Motor ¢aligirken veya motor 15 dereceden yUksek yerlerde ¢im bicme
kizgin durumdayken depo kapaginin agiimasi makinesi ile ¢im bicme igleminin yapilmasi
veya benzin takviye edilmesi yasaktir. yasaktir.
- Benzin doldurma igleminde motor tizerine 8. Cim bigme makinesi ile geri yonde hareket
benzin dékildugunde motorun calistirimasi ederken ve makineyi ¢gekerken cok dikkatli
yasaktir. Bu durumda tagsan veya dékilen olun. Ayagin takilma tehlikesi! Cim bigcme
benzin temizlenecektir. Benzin buharlari makinesini déndururken veya kendinize dogru
tamamen yok oluncaya kadar motor cekerken ¢ok dikkatli olun.
caligtinimayacaktir. 9. Makine yatirlacaginda, ¢im bulunma-

- Calisma emniyeti acisindan benzin depo-
su ve benzin kapagi hasar gérmesi halinde
degistirilecektir.

- Benzini cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

yan bir zemin Gzerinden bagka bir yere
tasinacaginda veya ¢im bicilecek alana ha-
reket ettirileceginde ¢im bigme makinesinin
bicagini durdurun.

-51-
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10. Gim bigme makinesini kesinlikle, drnegin
darbe saci ve/veya ¢im toplama tertibatlari
gibi koruma tertibatlar veya koruma kafesleri
takill olmadan veya bu elemanlar hasarl
oldugunda kullanmayin.

11. Motorun temel ayarini degistirmeyin veya asiri
devirli calismayin.

12. Motoru calistirmaya baslamadan 6nce motor
frenini agin.

13. Cim bigme makinesinin motorunun
calistinimasi Uretici firmanin talimatlari
dogrultusunda gok dikkatli sekilde
yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme aparatina
glvenli bir mesafede durmasina dikkat ediniz.

14. Motoru calistirmaya baslarken ¢im bigme
makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat
bu islem esnasinda ¢im bigme makinesinin
kaldirimasi gerekiyorsa buna izin verilmistir.
Egik konuma kaldirimasi gerekli oldugunda
makineyi sadece gerekli oldugunda kaldirin
ve makinenin sadece kullanicidan uzak olan
tarafini kaldirn.

15. Gim atma deligi (kanali) 6ninde
durdugunuzda motoru galigtirmayin.

16. Elinizi veya ayaginizi kesinlikle ddnmekte olan
pargalarin yakinina veya altina sokmayiniz.
Cim atma deliginden daima uzakta durun.

17. Motoru ¢alisan makineyi kesinlikle yukari
kaldirmayin veya elde tasimayin.

18. Asagidaki durumlarda motoru durdurun
ve buji kablosunu sékun; hareket eden
parcalarin tamamen durmus olmasina dikkat
edin:

- Bloke edilen tertibatlari agmak veya tikanmig
olan ¢im atma kanalini temizlemek igin.

- Cim bigme makinesi tizerinde kontrol, temiz-
leme, bakim galigmalarini yapmak igin.

- Yabanci madde makineye carptiginda.

Cim bigme makinesi ile ¢alismaya devam
etmeden énce yabanci maddenin gim bigcme
makinesi lUzerinde herhangi bir zarar verip
vermedigini arastirin ve gerekli onarimlari
gerceklestirin. Makinede anormal sekilde
titresimler meydana gelmeye basladiginda
makine derhal kontrol edilecektir.

19. Asagidaki durumlarda motoru durdurun; ha-
reket eden pargalarin tamamen durmusg
olmasina dikkat edin:

- makineyi her terk edisinizde
- benzin dolumu yapmadan énce.

20. Motor durdurulacaginda gaz kolu “Stop”
pozisyonuna getirilecektir. Benzin vanasi da
kapatilacaktir (bulunmasi halinde).

21. Makinanin asiri hizda ¢alistirimasi is kazasi
tehlikesini artirabilir.

22. Makina lUzerinde ayar ¢aligsmalari yaparken
dikkatli olun ve parmaklarinizin hareket
eden ve sabit duran pargalar arasina
sikigmamasina dikkat edin.

23. Kizgin parca uyarisi. Kizgin olan motor, egzoz
veya tahrik Unitesi yanmaya sebep olabilir. Bu
parcalara dokunmayin.

24. Bigak govdesi ve kullanici arasinda dimen
tarafindan olusturulan emniyet mesafesi dai-
ma muhafaza edilmelidir.

25. Yabanci madde uzerinden gegildiginde
veya makine anormal titresim olusturmaya
basladiginda ¢im bigme makinesi, bigak ve
diger parcalar kontrol edin.

26. Kot hava sartlarinda ve yildinm disme tehli-
kesi oldugunda ¢im bigmek yasaktir.

27.Yorgun, hasta oldugunuzda veya uyusturucu,
alkol veya ilag etkisi altindayken ¢im bigme
makinesini kullanmayin.

28. Dere kenari, gél veya diger su havzalari
yakininda ¢im bicerken dikkatli olun.

29. Sert cisimlere dikkat edin. Gim bicme makine-
si hasar goérebilir veya yaralanmalar meydana
gelebilir.

30. Yol Uizerinde veya kenarinda calisirken
trafige dikkat edin. Cim artiklarinin yola
sicramamasina dikkat edin.

31. Tekerleklerin saglam sekilde tutunamadigi
veya ¢im bicme isleminin gtivenli olmadigi
yerlerde ¢alismayin.

32.Yogun ve yuksek ¢imleri bicerken en ylksek
kesim kademesini ayarlayin ve kesimi daha
yavas gergeklestirin.

Bakim ve saklama

1. BUtin somun, saplama ve civatalarin siki
sekilde sikilmis olmasini ve makinenin guivenli
bir durumda olmasini kontrol edin. Gevsemis
olan civatalari sikin.

2. Gim bicme makinesini kesinlikle yakit de-
posunda benzin oldugunda bina icinde
saklamayin; aksi takdirde yakit deposu igin-
deki benzin gazlar acik ates veya kivilcim ile
temas edebilir. Bu gazlar patlamaya sebep
olabilir.

3. Cim bigme makinesini kapall mekanlarda sa-
klamadan énce motorun sogumasini bekleyin.

4. Yangin tehlikesini énlemek i¢in motor, egzoz
ve yakit deposu bélimunu ¢im, yaprak veya
disari sacilan gres (sivi yag) yagindan temiz
tutun.

5. Cim tutma tertibatinin agsinmasi veya fonksi-
yon kaybinin olup olmadigini dizenli olarak
kontrol edin.
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6. s glvenligi sebeplerinden dolay! asinmis
veya hasar gérmus parcalari degistirin.

7. Makinenin yabanci kigiler tarafindan
kullanilmasini dnlemek igin buiji fisini ¢ikarin.

8. Cim bigme makinesini saklamadan énce ¢im,
yaprak, yag ve gres artiklarini temizleyin. Ma-
kine lzerine bagka bir cisim koymayin.

9. Makine uzun sure kullanilmayacaginda ve
yakit deposu bosaltilacaginda bu islem agik
havada, benzin emme pompasi (yap! market-
lerden temin edilebilir) ile yapilacaktir.

10. Cocuklari ¢im bigme makinesini
kullanmamalar konusunda uyarin. Gim bigme
makinesi oyuncak degildir.
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RUS

YKasaHUA No TeXHUKe 6e30NacHOCTH NpuU
o6paLeH1m ¢ pyHHbIMU ra30HOKOCUIKaMK1

YKasaHuA

1. BHuUMaTeNbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO
no aKkcnayataumm. O3HaKoMbTECH
C HacTPOMKaMM 1 NPaBUJIbHbIM
MCMO/Ib30BaHWEM YCTPOMCTBA, ABUraTens u
[LONOSTHUTE/IbHBIX YCTPOMCTB (EC/IM TaKOBbIE
nmetoTcs).

2. He paspelariTe feTAM UM NOCTOPOHHUM
JLam, He 03HAKOMJIEHHbBIM C MHCTPYKLMEN
o aKcnyaTaumu, UCrnosb3oBaTb
ra3soHOKOCU/IKY. MecTHble HOPMbI MOTYT
peryiMpoBaTb MMHUMasIbHbIM BO3pacT
nonb3oBarens.

3. HuKorga He KocuTe, ecnv B6/IM3n HaxoasaTesa
NOCTOPOHHWE SinLLAa, OCOGEHHO AeTH
WM HUBOTHblE. [peaynpeauTe aeten
1 NOCTOPOHHUX /UL, O HEOBXOAMMOCTH
HaxoauTbCs Ha 6e30MacHOM PacCTOsSHUU
OT ra30HOKOCUJIKM BO BpeMs ee paboThbl.
Y4tuTte, 4TO ynpasBnsioWwmii yCTPOUCTBOM UK
nonb3oBaTeslb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
HecyacTHbIe c/lydau ¢ ApYrvMMKU IMLamMmu uam
3a NpUYMHEHWE ylllep6a UX UMYLLEECTBY.

4. Tlpu nepegadye yCTpoOMCTBa APYrvM vLam
HEOBX0AMMO MPUIOHKUTL K HEMY MHCTPYKLMIO
o aKCcnyaTaumy U yKasaHus Nno TeXHUKe
6e30nacHoOCTH.

MoprotoBuTeNIbHbIE MEPONPUATUA

1. Bo Bpems Kocb6bl Bcerga HaeawTe
NPOYHYI0 06YBb 1 A/IMHHbIE BptoKK. He
KocuTe TpaBy 60CUKOM WM B OTKPbITbIX
caHfanusax.

2. [poBepbTe MECTHOCTb, Ha KOTOPOK ByaeT
MCMONb30BaHO YCTPOMCTBO, M ybepuTe BCe
npeaMeTbl, KOTOpble MOTYT 6bITb 3aXBayeHb!
1 OTGPOLLEHBI B CTOPOHY, HanpuMep, KaMHu,
UIPYLLKK, NaJIKU U NPOBOJIOKY.

3. MpepynpewpeHue: beH3nH — Ype3BblHaNHO
BOCMN/IaMeHsoLLeecs BeLWeCcTBO:

- XpaHuTe 6€H31H TO/IbKO B cneLuyasbHO
npeaycMOTPEHHbIX EMKOCTSIX.

- 3anmBaiTe TONIMBO TOILKO Ha OTKPbLITOM
BO3/yXe U He KypuTe BO BpeMs npouecca
3anpaBKMu.

- MicnonbayiTe 3anpaBoyHyo BOPOHKY U
MEpPHY EMKOCTb. BbITpUTe NnepenmBLLMiicA
BGEH3MH.

- BeH3nH Heobxo0aMMO 3anvBaTh Nepes,
nycKkom apuratens. Henb3sa oTKpbiBaThb
3arnopHoe yCTponCcTBO 6aKa uin 3anmMBaTb
6€eH31H BO BpeMsi paboTbl ABUraTensa uam

npu ropayen KocuKe.

- B cnyyae yteykun 6eH3anHa Henb3aa
npeanpuHMUMaTb NOMbITKY 3anyCTUTb
apuratesnb. BmecTo 3Toro Heo6xo04MMOo
OTBECTU YCTPOMCTBO OT MECTa, IAe BblIMICA
6eH3uH. CnepyeT usberarb Nt06bIX NOMNbITOK
BKJ/IOYUTb 3arKUraHue, noka napbl 6eH3mHa
He yneTty4arcs.

- Micxopana 13 coobparkeHui 6e30nacHoCTH,
HEeo6X0AUMO 3aMeHUTb 6EH3UHOBBLIN BaK U
Apyrve 3anopHble ycTporcTea 6aKa B ciyvae
NOBPEHAEHUS.

- XpaHuTe 6eH3MH B HeAOCTYNHOM AN1A AeTel
mecTe.

4. 3ameHuTe HeucrnpaBHble MYLIUTENN LyMa.

5. Tlepeg ucnonb3oBaHWeM Bcerga Heob6xoanMmo
NPOBOAUTb BM3yasibHbI KOHTPO/Ib
pPEeMyLMX MHCTPYMEHTOB, KpenemHbIX
60/1TOB 1 BCErO PEXYLLErO MEXaHU3Ma
Ha M3HOC U noBpexaeHus. MNpu aTon
npoBepKe BbIK/1K04YKUTE ABUraTteslb U CHUMUTe
KOHTaKTHbIN HAKOHEYHUK CBEYM 3aXUraHms.
YT106bI N36EaTh AMcbanaHca, M3HOLWEHHbIE
MW NOBPEMHAEHHbIE PeyLLMe NHCTPYMEHTbI
M KpenemrHble 601Tbl pa3peLlaeTca
3aMeHATb TOJIbKO B KOMMJIEKTE. |-|pVI
nposefeHnn peMoHTa MOXHO MCNOJIb30BaTb
TOJ/IbKO OpUrMHasibHble AeTa I UK AeTanu,
paspeLleHHble N3roTOBUTENIEM.

6. B ycTpoicTBax C HECKONbKUMW HOXamu
obpartnTe BHMMaHWe Ha TO, 4YTO Npu
BpalleHNN O4HOro HOXa MOryT HavaTb
BpaLarbca Apyrne Hou.

7. Yb6epuTecb, YTO BCE NPeAOXpaHUTE/IbHble
YCTPOWMCTBA YCTAaHOB/EHbI M UCNPABHO
(YHKLMOHMPYIOT. 3anpelyaeTtca
AEeMOHTMpPOBAaTb AeTa/ln, KOTOpble CayXHar
Onsa 6e30nNacHOCTU.

O6paLyeHHne ¢ yCTPOMCTBOM

1. He 3anycKaviTte gBuratenb BHyTPEHHETO
CropaHua B 3aKpbITbIX NOMELEHNAX, B
KOTOPbIX MOXET CKOMUTLCS onacHas OKUCb
yrnepoga. 3anycKawTe fBuratesb TONbKO Ha
OTKPbITOM BO3/yXe.

2. HocuTte ToNbKO Npy AHEBHOM CBETE MM
Nnpu XopoLleM MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHWUN.
Mo BO3MOXHOCTH U3berarTe aKcniyatauum
YCTPOWCTBA NPY MOKPOW Tpase.

3. Bcerga cnegute 3a ycToMuMBbIM
NoJIOEHWEM Ha CKoHax. HocuTe 06yBb ¢
HECKO/b3AILLEN, LLIEPOXOBATON NOAOLLIBOMN.
HocuTe ¢ 0CTOPOHKHOCTBIO HA CKOHAX Un
Ha 06PbIBUCTON MECTHOCTM.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

BeauTe yCTPOMCTBO TOMBKO C NELIEXOAHOM
CKOPOCTbIO.

[na ycTponCTB Ha Konecax AenCcTBUTENbHO
cnepyollee: Hocute nonepex CKI0Ha, HU B
KOEM c/ly4yae He BBEPX WM BHU3 MO CKJIOHY.
ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXHbI NP CMEHe
HanpaB/eHWA ABUKEHWA HA CKIOHE UK Ha
OTKOCE.

He KocuTe Ha CAMLLKOM KPYTbIX CKJIOHAX.
Mcxoaa ns coobparkeHuin 6e30nacHOCTH,
HeJsIb3A UCMO/Ib30BaTb ra30HOKOCUIKY Ha
CHJIOHax C YK/I0HOM cBblilwe 15 rpagycos.
CobntofanTe 0Co6YyH OCTOPOKHOCTb MNP
[BUEHUW Hasaz 1 Npy NOATArMBaHUU
rasoHOKOCHJIKW. ONacHOCTb CMOTKHYTbCA!
ByabTe 0CO6eHHO OCTOPOMHbI, €CNN Bbl
rnoBopayMBaeTe ra3o0HOKOCWIIKY WK TAHETE
ee Ha cebs.

OcTaHOBUTE PEKYLLNIA HOMX, ECNN

HYHO HaK/IOHWUTb ra30HOKOCUJIKY,

npu nepemMeLLeHnr No NOBEPXHOCTAM,
OT/IMYHbBIM OT TPaBbl, ¥ MPY NEpPeMELLEHNH
rasoHOKOCWJIKM OT CKallMBaEMOro yyacTKa
WM K HEMY.

HuKorpa He ucnonb3yiTe ra30HOKOCUIKY

C NOBPEHAEHHBIMU 3aWUTHBIMU
npucnocobaeHUAMM UK 3aLUUTHBIMK
peLueTKamu, am 6e3 CMOHTUPOBAHHbIX
3alLUMUTHbBIX YCTPOMCTB, Hanpumep, 6e3
OTGOMHbBIX LLMTKOB U/MAW MPUCTIOCOGNEHNIM
AnAa coéopa Tpasbl.

He nameHsnTe HacCTpPOMKK perynatopa
ZBUraTens U He NpeBbiLlanTe JOMyCTUMYIO
4acToTy BpaLLEHMA.

OTnycTUTE MOTOPHbBIV TOPMO3, MPEXAE YeM
OCYLLECTBUTb MNYCK fBUraTens.

OCTOPOMHHO 3anycTuTe ABUraTeslb

B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
narotosutensa. CobaoganTe ocTaTouHoe
pPaccTosiHME MEXAY HOraMu U PEYLLMM
HOXOM.

Mpu 3anycKe UK BKIKOYEHUN ABUraTens
3anpeLleHo HaKIOHATb Fa30HOKOCUJIKY,
UCKJI0YEHWEM ABNAETCA HEOOXOANMOCTb
NPUNOAHATL rA30HOKOCU/IKY B NpoLiecce
paboTbl. B aTOM Cnyvae HaKIOHUTE ee NuLlb
HaCTO/IbKO, HACKOJ/IbKO 3TO HEOBXOAMMO, U
noAHUMaNTe TONbKO NPOTUBOMOJIOKHYIO OT
nosb30BaTe A CTOPOHY.

He 3anyckaiTte gsuraresb, ecnm Bl cTouTe
nepepj KaHasjom Bbibpoca.

He npubnaunmxariTe pyKku UM CTonbl K
BpaLLaloLWMMCA AeTasifM U He NOACOBbIBavTe
nx nof, HUX. Becerpa fepmuTech nojasnblie ot
0TBEpCTUsA Bblbpoca.

RUS

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
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3anpelLleHo NoAHMMATb UM NEPEHOCHTD
ra3soHOKOCU/IKY C paboTaloLLmM ABUraTenem.
BbiknounTe gBuratens u yéeautecs,

4TO BCe NOABMHHbIE AETaN NOJHOCTHIO
OCTaHOBW/IUCH:!

- Npex e 4Yem pa3b/oKnpoBaTh
3a6/10KMPOBaHHbIE AeTanu Uan yCTPaHUTb
3acopbl B KaHane Bblbpoca.

- Npex e Yem NpoBepuTb ra30HOKOCUIIKY,
OYUCTUTb €€ W/IU BbINOIHUTbL PaGOThl C HEN.
- NOCNe CTO/IKHOBEHUA C MOCTOPOHHMM
npeamMeTom.

BbINonHUTE NOMCK HEUCNPaBHOCTEN
ra30HOKOCUJIKM U Npou3BeanTe
HEeo6XOANMbIN PEMOHT, Npexae Yem

CHOBa NPUCTYNUTb K paboTe ¢ Hel. Ecan
ra30HOKOCKU/IKa HaYMHAET C/IULLKOM CUJIbHO
BMOGpUpOBaTh, TpebyeTcA CpoyHas NpoBepKa.
BobiknounTe gBuratens u yéeautecs,

4TO BCe NOABUMHHbIE AETaN NOSHOCTHIO
OCTaHOBW/IUCH:

- €C/IM Bbl OTXOAMTE Ha PaccTosHue oT
ra30HOKOCUJIKY;

- nepeq, Lo3anpaBKoMn.

Mpu BbIKNIOYEHUM ABUraTeNs cnepyet
nepeBecTH POCCEe/bHbIN pblyar B
nonoxeHue «Cton». CneayeT 3aKpbITb
6GEH3MHOBbBIN KpaH (Npy Han4mm).
OKcnyaTaums yCTPoOMCTBa CO CULLKOM
BbICOKOM CKOPOCTbIO MOBbILLIAET PUCK
Hec4acTHOro ciy4as.

ByabTe 0CTOPOXKHbI NPU BbINOJHEHWN PaboT
Mo HACTPOWKe YCTPOMCTBA U He AoMnycKanTe
3allemMneH1s nanablieB Mexay NOABUHKHbBIM
PEMYLLMM UHCTPYMEHTOM W HEMOABUMKHbBIMU
JeTanfaMu yCTpomcTBa.

OCTOpOXKHO, ropsune aetanu Mfopsaumni
[Buratesib, BbIXJ10MHasA Tpy6a nav npmueof,
MOTYT MPUYMHUTL OXoru. He npuKacatbes!
Heobxoanmo Bcerga cobntogarb 6esonacHoe
paccTosHMe MEXAY KOPryCOM HOXa 1
nosib3oBatesieM, 3ajaHHoe HanpasAALWUMMI
LTaHramu.

MpoBepbTe KOCWAKY, HOX U Apyrue feTanv
nocne CTO/IKHOBEHMWA C MOCTOPOHHUM
npeamMeToM uamn nNpu 6osee CUNLHON, Yem
06bI4HO, BUGPALIMK YCTPOMCTBA.
3anpeLLeHo BbINOAHATL Pa6oThbl MPU NIOXOM
noroge Wav Npu onacHoCTH NopareH1a
MOJTHUEN.

3anpeLyeHo paboTaTb C ra30HOKOCU/IKOM,
€CJI1 Bbl yTOMJIEHbI, 60/IbHbBI NI HAXOAMTECH
nof, BAMAHWEM HAPKOTUKOB, a/IKOrONA UK
MeAVKaMEeHTOB.
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RUS

28. CobntoganTe 0Co6YyH OCTOPOKHOCTb, Korga
KOocuTe TpaBy Ha Geperax pyybes, NpyAoB
WK ApYrux BOAOEMOB.

29. O6pauiaiiTe BHMMaHWe Ha TBepable
npeameTbl. BO3MOXHO noBperaeHue
ra30HOKOCWUIKK UK NPpUYMHEHWE TpaBM.

30. Ha gopore nnu B65113u goporu cnegure 3a
ZOPOXHBIM ABUKEHWEM. He npubauanTe
BbIGPOC TPaBbl K Jopore.

31. Usberaiite MecT, rae Kosieca 60/bLie He
UMEerOT ONopbl, UK rae Kocbba saBnseTcs
He6esonacHol. MNpexae Yem HaunHaTb
OBUKEHWE 3aHNM XO40M, y6eauTech B TOM,
YTO No3agn Bac He HaxoAATCA MaJieHbKue
aetw.

32. B n/iI0THOW BbICOKOW TpaBe HacTpomnTe
MaKCHMasibHbIM YPOBEHb Cpe3a U KocUTe
Mea/IeHHee.

TexHuYecKoe o6CnyHUBaHUE U XpaHEeHUe

1. TMo3aboTbTeCh O TOM, YTO6bI BCE ramnKu,
60N1Tbl U BUHTbI Bbl/IY HAAEKHO 3aTAHYThI, U
4YTO6bl YCTPOMCTBO HAXOAMIOCH B HAAEHHOM
paboyeM COCTOAHUN. PacluaTtaHHble BUHTbI
HEeoBX0AMMO NPOYHO 3aTAHYTb.

2. HuKorga He xpaHuTe ra30HOKOCWIKY C
6eH3MHOM B 6aKe BHYTPW 3a4aHus, rae napbl
6€H3MHa MOryT BOMTH B KOHTAKT C OTKPbITHIM
OrHeM Unn Uckpamu. Ma3oBble UcnapeHus
MOrYT NPUBECTU K B3pbIBaM.

3. [aiTe gBurartento oCTbITb, NPEHAE YEM
3aHEeCTU ra30HOKOCUJIKY B 3aKpPbITOE
nomMeLLeHme nocne padoThbl.

4. Bo unsbermaHvne onacHOCTU BO3HUKHOBEHMUA
noxapa cnegure 3a TeMm, 4TOObI Ha
ZBwurarene, BbIX/I0MHOM Tpy6e 1 B o61acTm
BOKPYT TOMJIMBHOrO 6aKa He 6b1710 Tpassl,
JINCTLEB UM BbITEKLLEN KOHCUCTEHTHOM
cMasKu (macna).

5. PerynspHo npoBepsiTe npucnocobnexHne
N5 c6opa TpaBbl HA U3HOC WK NOTEPHD
paboTOCNOCOBHOCTH.

6. Vcxoas u3 coobpareHuit 6e3onacHoCcTH,
HEOBX0AMMO 3aMEHATb M3HOLLEHHbIE UK
NOBPEHAEHHblE AeTau.

7. OTcoeamnHWUTE KOHTaKTHbIM HAKOHEYHUK
CBEYM 3aMraHus, YTobbl NPesoTBPaTUTb
HeCaHKLMOHUPOBaHHOE MCMOJIb30BaHUE.

8. [lepepn onpepeneHneM Ha XpaHeHve yaanurte
TpaBy, IMCTBY, CMa3Ky 1 Macno. He xpaHute
Ha KOCWJ/IKe ApYrue npeaMeThl.
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9.

10.

Ecnu KocunKa He UCnonb3yeTcs B Te4eHne
ONMTEIbHOTO BPEMEHU, ONMOPOKHUTE
6EH3MHOBBIV 6aK NpW NOMOLLM Hacoca As
OTKa4nBaHWA 6eH3MHa (MOXHO npuobpecTm
Ha CTPOWTE/IbHOM PbIHKE). OTa paboTa
BbINOJIHAETCA Ha OTKPbITOM BO3AyXe.
3anpeTuTe AeTAM UCMO/b30BaThb
ra30HOKOCWJIKY. OTO He UrpyLuKa.
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Likatava muruniiduki ohutusjuhised

Méarkused

1.

Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tehke
endale selgeks masina, mootori ja lisasead-
mete (kui on olemas) seadistused ja dige
kasutamine.

Arge lubage kunagi muruniidukit kasutada
lastel voi teistel isikutel, kes kasutusjuhendit
ei tunne. Kohalikes digusaktides vdib olla
kehtestatud kasutaja miinimumvanus.

Arge niitke kunagi siis, kui lidheduses on isiku-
id, eriti lapsi voi loomi. Juhtige laste ja teiste
isikute téhelepanu sellele, et téétamise ajal
j&adaks niidukist eemale. Arvestage, et masi-
na juht voi kasutaja vastutab teiste isikutega
toimuvate dnnetuste voi neile tekkiva varalise
kahju eest.

Kui te peaksite seadme teisele isikule Ule
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend/
ohutusjuhised.

Ennetavad meetmed

1.

Kandke niitmise ajal alati tugevaid jalandusid
ja pikki pilkse. Arge niitke paljajalu véi lahtis-
tes sandaalides.

Vaadake lle maastik, kus seadmega tédle
hakkate, ning eemaldage koik esemed, nt
kivid, manguasjad, pulgad ja traadijupid, mis
voivad kinni jdédda ja eemale paiskuda.
Hoiatus!

Bensiin on d&rmiselt kergsittiv!

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenéhtud
anumates.

- Tankige vabas 6hus ja arge taitmise ajal
suitsetage.

- Kasutage taitelehtrit ja méddukopsikut. Pih-
kige Ulevoolanud bensiin &ra.

- Bensiini tuleb lisada enne mootori kaivita-
mist. Mootori td6tamise ajal voi kui niiduk on
kuum, ei tohi paagikorki avada ega bensiini
lisada.

- Kui bensiin on vélja voolanud, ei tohi proo-
vida mootorit kdivitada. Selle asemel tuleb
masin bensiiniga kokkupuutunud pinnalt
eemaldada. Valtige igasugust stttamist, kuni
bensiiniaurud on haihtunud.

- Ohutuse tagamiseks tuleb bensiinipaak ja
paagi sulgurid kahjustuste korral vahetada.

- Hoidke bensiin lastest eemal.

Vahetage katkine summuti.

Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kon-
trollida, et Idikeinstrumendid, kinnituspoldid
ja kogu Idikeseadis ei ole kulunud voi kah-
justunud. Selle kontrollimise ajal seisake

mootor ja tommake stlteklunla pistik vélja.
Tasakaalutuse véltimiseks voib kulunud voi
kahjustunud I6ikeinstrumente ja kinnituspolte
vahetada ainult komplektikaupa. Remontimi-
sel voib kasutada ainult originaaldetaile voi
tootja poolt heakskiidetud detaile (vt garantii-
tunnistuse aadressi).

Mitme teraga seadmete puhul arvestage, et
Uhe tera pdéramisel voivad ka teised terad
poédrlema hakata.

Veenduge, et kdik ohutusseadised oleks ole-
mas ja ka té6taksid korralikult. Arge eemalda-
ge kunagi detaile, mis on moeldud ohutuse
tagamiseks.

Kéasitsemine

1.

10.

11.

12.

13.
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Arge laske sisepdlemismootoril té6tada kin-
nistes ruumides, kus vdib koguneda ohtlik
suisinikmonooksiid. Kéivitage mootor ainult
vabas 6hus.

Niitke ainult pdevavalges voi korraliku kunst-
valgustusega. Véltige voimalusel seadmega
téOtamist marjas rohus.

Hoolitsege selle eest, et teil oleks ndlvakutel
alati kindel jalgealune. Kandke libisemiskind-
la, mustrilise tallaga jalatseid. Nolvakutel voi
jarsult langeva maastiku korral niitke ettevaat-
likult.

Lukake masinat ainult kdndimiskiirusel.
Ratastega masinate puhul: niitke ainult nélva-
kuga risti, mitte kunagi méaest lles ega alla.
Nolvakul voi kraavikaldal sdidusuunda muu-
tes olge eriti ettevaatlik.

Arge niitke liiga jarskudel ndlvakutel. Ohutuse
tagamiseks ei tohi muruniidukiga niita Gle
15-kraadilistel kallakutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi likumisel ja mu-
runiiduki tombamisel. Komistamisoht! Olge
eriti ettevaatlik, kui te muruniidukit imber
pdorate voi enda poole tdmbate.

Peatage I6iketerad, kui muruniidukit on vaja
kallutada; samuti transportimisel mitte muru-
ga kaetud pinnal, kui muruniidukit niidetavale
pinnale ja sealt ara viiakse.

Arge kasutage muruniidukit kahjustatud
kaitseseadiste voi kaitsevorede voi uldse pai-
galdamata kaitseseadisteta, nagu nt porke-
plaat ja/voi murukogumisseadised.

Arge muutke mootori tavaseadistust ja drge
keerake seda Ule.

Enne mootori kaivitamist vabastage mootor-
pidur.

Kéivitage mootor ettevaatlikult, vastavalt toot-
ja juhistele. Hoidke piisavat vahet jalgade ja
tera vahel.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Mootori stardi voi kéivitamise ajal ei tohi
muruniidukit kallutada. Seda tohib teha vaid
erandjuhul, kui muruniidukit on vaja Ules tos-
ta. Sellisel juhul kallutage seda ainult nii palju,
kui on véltimatult vajalik, ja tostke Ules ainult
kasutajapoolne kulg.

Arge kaivitage mootorit, kui seisate valjavis-
kekanali ees.

Arge pange kunagi kasi ega jalgu pdérlevate
detailide kiilge voi alla. Hoidke alati véljavis-
keavast eemale.

Arge tdstke ega kandke muruniidukit téétava
mootoriga.

Seisake mootor ja tommake sultekliinla pis-
tik vélja. Veenduge, et kdik liikuvad osad on
taielikult seiskunud.

- enne kinnijaanud materjali voi valjaviskeka-
nali ummistuste kérvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist
voi selle juures tédde teostamist;

- kui laksite vodrkeha vastu.

Enne muruniiduki uuesti kaivitamist ja sellega
té6tamist uurige muruniiduki kahjustusi ja teo-
stage vajalik remont. Kui muruniiduk hakkab
ebatavaliselt tugevalt vibreerima, tuleb seda
viivitamatult kontrollida;

Seisake mootor ja tommake sultekiinla pis-
tik vélja. Veenduge, et kdik liilkuvad osad on
taielikult seiskunud.

- kui te muruniiduki juurest eemale lahete

- enne kutuse lisamist.

Mootori seiskamisel tuleb gaasihoob seada
asendisse ,Stopp*“. Bensiinikraan (kui on ole-
mas) tuleb sulgeda.

Masina kasutamine liigse kiirusega voib su-
urendada dnnetuseohtu.

Olge masina reguleerimise juures ettevaatlik
ja véltige sérmede jaamist liikuva 16iketdoriis-
ta ja likumatute seadmedetailide vahele.
Ettevaatust, kuumad detailid! Kuum mootor,
summuti voi ajam vdivad pohjustada poletusi.
Arge puudutage neid.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust
kaugusest tera korpuse ja kasutaja vahel.
Kontrollige niidukit, tera ja teisi detaile, kui te
soitsite voorkeha otsa voi kui seade vibreerib
tavalisest tugevamini.

Halva ilma ehk dikesohu korral on té6tamine
keelatud.

Arge kasutage muruniidukit, kui te olete va-
sinud, haige vdi narkootikumide, alkoholi voi
ravimite moju all.

Olge eriti ettevaatlik niitmisel ojade, tiikide
vms kallastel.

29. Pange tahele kdvu esemeid. Muruniiduk voib
kahjustuda voi tekitada vigastusi.

30. Téanaval voi selle 1aheduses jalgige liiklust.
Hoidke muru véljaviskeava teest kaugemale.

31. Valtige kohti, kus rattad enam ei haardu voi
niitmine ei ole ohutu. Veenduge tagurpidi liiku-
misel, et teie taga ei oleks vaikesi lapsi.

32. Tiheda, kérge muru korral seadistage kbige
kdrgem likeaste ja niitke aeglasemalt.

Hooldus ja ladustamine

1. Selleks et seade oleks ohutus tédkorras, hoo-
litsege alati selle eest, et mutrid, poldid ja kru-
vid oleksid kdvasti kinni. Lodvalt kinni olevad
kruvid tuleb kinni keerata.

2. Arge hoidke tais paagiga muruniidukit kunagi
hoones, kus bensiiniaurud voivad lahtise tule
voi sddemetega kokku puutuda voi sittida.
Gaasiaurud voivad pohjustada plahvatuse.

3. Enne muruniiduki paigutamist kinnistesse
ruumidesse laske mootoril jahtuda.

4. Tuleohu véltimiseks hoidke mootor, summuti
ja kutusepaagi piirkond murust, lehtedest ja
véljatulevast maéardest (dlist) puhas.

5. Kontrollige regulaarselt, ega murukogumis-
seadis ole kulunud vai rikkis.

6. Ohutuse tagamiseks asendage kulunud voi
kahjustunud detailid.

7. Eraldage stutekudnlapistik, et takistada luba-
matut kasutamist.

8. Eemaldage enne hoiundamist muru, lehed,
méarded ja 8li. Arge hoidke muruniiduki peal
teisi asju.

9. Kui niidukit pikemat aega ei kasutata, tihjen-
dage bensiinipaak vabas 6hus bensiini imi-
pumba (saadaval ehituskaupade kaupluses)
abil.

10. Selgitage lastele, et nad ei tohi niidukit ka-
sutada. See ei ole ménguasi.
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DroSibas noradijumi, kas attiecas uz manuali
vadamam zaliena plaujmasinam

Noradijumi

1.

4.

Rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
lepazistieties ar plaujmasinas un papildieri¢u
(ja tadas ir) reguleéSanu un pareizu lietoSanu.
Nelaujiet zaliena plaujmasinu lietot bérniem
vai citiem cilvékiem, kuri neparzina lietoSanas
instrukciju. Lietotaja minimalo vecumu var
ierobezot vietéjie noteikumi.

Nekad neplaujiet, ja tuvuma atrodas cilveki,
jo Tpasi bérni, vai dzivnieki. Darba laika

bérni un citas personas nedrikst atrasties
plaujmasinas tuvuma. Nemiet véra, ka opera-
tors vai lietotajs ir atbildigs par negadijumiem,
kuros ir iesaistitas citas personas vai to
Tpasums.

Ja ierice ir janodod citam personam, ludzu,
iedodiet [1dzi arT So lieto8anas instrukciju un
dro$ibas noradijumus.

Sagatavosanas pasakumi

1.

Plausanas laika vienmeér javalka drosi apavi
un garas bikses. Neplaujiet basam kajam vai
valéjas sandalés.

Parbaudiet teritoriju, kura izmantosiet ierici,
un aizvaciet visus priekSmetus, pieméram,
akmenus, rotallietas, koku zarus un stieples,
ko ierice varétu satvert un aizsviest.
Bridinajums!

Benzins ir |oti viegli uzliesmojosa viela.

- Uzglabajiet benzinu tikai tam paredzéetas
tvertnés.

- Uzpildiet degvielu tikai briva daba un
nesmekéjiet uzpildes procesa laika.

- Lietojiet iepildes piltuvi un mértrauku. Nos-
laukiet parlijuso benzinu.

- Benzins ir jaiepilda pirms motora
iedarbinasanas. Motora darbibas laika vai ja
plaujmasina ir sakarsusi, nedrikst atvért de-
gvielas tvertnes vacinu vai papildinat benzinu.
- Ja benzins ir parlijis pari, nedrikst méginat
iedarbinat motoru. Benzina skarta vieta ir
janotira. Plaujma$inu nedrikst iedarbinat, l1dz
benzina tvaiki ir izgarojusi.

- Ja ir radusies bojajumi, droSibas apsveérumu
dél nomainiet benzina tvertni un tvertnes
vacinus.

- Glabajiet benzinu bérniem nepieejama
vieta.

Nomainiet bojatus trokSna slapétajus.

Pirms lietoSanas vienmér japarliecinas,

ka plaujmasinas griez€jinstrumenti,
stiprinatajskraves un griezéjelements kopuma

nav nolietojies vai bojats. Veicot $o parbaudi,
noslapéjiet motoru un atvienojiet aizded-
zes sveces kontaktuzgali. Lai nepielautu
nesimetriskumu, nolietotus vai bojatus
griezéjinstrumentus un stiprinatajskraves
drikst nomainit, tikai nomainot visu kom-
plektu. Remontdarbos drikst izmantot tikai
originalas vai razotaja atlautas dalas.

Ja iericei ir vairaki asmeni, nemiet vera, ka,
pagriezot vienu asmeni, var sakt griezties art
citi asmeni.

Parliecinieties, ka visi droSibas mehanismi

ir savas vietas un atbilsto$i darbojas. Ne-
kad nenonemiet detalas, kas ir paredzétas
drosibai.

LietoSana

1.

11.

-59-

SiHi_Benzin_Rasenmaeher_SPK13.indb 59

Nedarbiniet iek§dedzes motoru slégtas
telpas, kuras var uzkraties bistamais oglekla
monoksids. ledarbiniet motoru tikai briva
daba.

Plaujiet tikai dienasgaisma vai laba maksliga
apgaismojuma. Ja iesp&jams, nelietojiet ierici
slapja zale.

Plaujot zali nogazés, ienemiet stabilu poziciju.
Valkajiet apavus ar neslido$am, raupjam
zolém. Nogazes vai teritorijas ar stavam
malam plaujiet uzmanigi.

Vadiet ierici tikai solu gaitas atruma.

Ja iericei ir riteni: plaujiet $kérsam pari
nogazei, nekad augSup vai lejup pa nogazi.
Esiet 1pasi piesardzigs, mainot kustibas virzi-
enu nogaze.

Neplaujiet parmerigi stavas nogazes.
DroS$ibas apsvérumu dél ar zaliena
plaujmasinu nedrikst plaut nogazés, kuru
slipums parsniedz 15 gradus.

Esiet piesardzigs, virzoties atmuguriski un
velkot zaliena plaujmasinu. PaklupSanas
risks! Esiet ipasi piesardzigs, zaliena
plaujmasinu pagriezot vai pievelkot to sev
klat.

Apturiet asmeni, ja zaliena plaujmasina ir
jasagaz transportéSanai pari laukumiem,

kur neaug zale, un ja zaliena plaujmasina ir
japarvieto no plausanas laukumiem vai uz
tiem.

. Nekad nelietojiet zaliena plaujmasinu, ja ir

bojati aizsargmehanismi vai aizsargrezgi

vai ja aizsargmehanismi, pieméram,
atturplaksnes un/vai zales savaceji, nav pievi-
enoti.

Neregulgjiet motoru un nepaatriniet ta apgrie-
zienus.
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12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. Pirms motora iedarbinasanas atbrivojiet mo-
tora bremzi.

Atbilstosi razotaja noradijumiem piesardzigi
iedarbiniet motoru. Uzmaniet, lai kaju atsta-
tums I1dz asmenim batu pietiekams.
ledarbinot motoru, zaliena plaujmasinu
nedrikst sagazt, ja vien zaliena plaujmasina
plau$anas procesa nav japacel. Saja
gadijuma sagaziet to tikai tiktal, cik tas ir
nepiecieSams, un paceliet tikai lietotajam
dro$o pusi.

Neiedarbiniet motoru, stavot preti izmetes
kanalam.

Nekad nenovietojiet rokas vai kajas rotéjosu
detalu tuvuma vai zem tam. Vienmér turieties
dro$a attaluma no izmetes atveres.

Nekad nepaceliet vai nenesiet zaliena
plaujmasinu, ja motors ir ieslégts.
Noslapéjiet motoru un atvienojiet aizded-
zes sveces uzgali; parliecinieties, ka visas
kustigas detalas ir pilniba apstajusas:

- pirms atbrivojat blokéjumus vai likvidéjat
aizsérejumus izmetes kanala.

- pirms parbaudat, tirat zaliena plaujmasinu
vai veicat taja citus darbus.

- jair notikusi sadursme ar svesSkermeni.
Pirms ierices atkartotas iedarbinasanas

un darba turpinasanas parbaudiet zaliena
plaujmasinu. Ja konstatéjat bojajumus,
veiciet nepiecieS8amo remontu. Ja zaliena
plaujmas$ina sak neparasti stipri vibrét, ir
javeic tulhteja parbaude.

Noslapéjiet motoru, parliecinieties, ka visas
kustigas detalas ir pilniba apstajusas:

- pirms attalinaties no plaujmasinas.

- pirms papildinat degvielu.

Pirms noslapé&jat motoru, akseleratora svira
janovieto pozicija ,Stop”. Jaaizgriez benzina
krans (ja ir).

lerices darbinasana ar parak lielu atrumu var
palielinat negadijuma risku.

Esiet piesardzigs, reguléjot ierici, un
nepielaujiet pirkstu iespieSanu starp kustigo
griezéjinstrumentu un nereguléjamam ierices
detalam.

Bridinajums par karstam detalam: sakarsis
motors, izpludes kolektors vai piedzina var
izraisit apdegumus. Nepieskarieties!
Vienmer jaievero vadibas roktura
nodro$inatais droSais atstatums starp as-
mens korpusu un lietotaju.

Parbaudiet plaujmasinu, asmeni un ci-

tas dalas, ja plaujmasina ir uzbraukusi
svedkermenim vai ja ta vibré stiprak neka
parasti.
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26

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Aizliegts stradat negaisa vai zibens riska
laika.

Nelietojiet plaujmasinu, ja esat noguris, slims
vai narkotisko vielu, alkohola vai medikamen-
tu iespaida.

Esiet Tpasi izmanigi, plaujot strautu, diku vai
tml. tuvuma.

Plaujot izvairieties no cietiem priekSmetiem.
Zaliena plaujmasina var tikt sabojata vai varat
savainot sevi.

Plaujot uz ielas vai tas tuvuma, pievérsiet
uzmanibu celu satiksmei. Nepielaujiet zales
izsvieSanu uz cela.

Izvairieties no vietam, kur riteniem vairs

nav sakeres ar pamatu vai plausana klust
nedrosa. Pirms kustibas atpakalgaita
parliecinieties, ka aiz jums nav mazu bérnu.
Bieza, augsta zalé noreguléjiet maksimalo
plausanas pakapi un plaujiet Ienak.

Apkope un glabasana

10.

-60-

Partpéjieties, lai visi uzgriezni, bultskraves un
skruves butu pievilktas un ierice butu drosa
darba stavokli. Valigas skraves ir japievelk.
Nekad neuzglabajiet zaliena plaujmasinu

ar benzinu degvielas tvertne tada eka, kura
benzina tvaiki var saskarties ar atklatu uguni
vai dzirksteli. Gazes tvaiki var izraisit eksplozi-
ju.

Pirms zaliena plaujmasinas novietoSanas
slegtas telpas laujiet motoram atdzist.

Lai nepielautu ugunsgréku, nodrosiniet, lai
motors, izpludes kolektors un zona ap de-
gvielas tvertni butu atbrivota no zales, lapam
vai izplustoSas smervielas (ellas).

Regulari parliecinieties, ka zales savacéjam
nav nodiluma un tas nav zaudéjis
darbderigumu.

DroS$ibas apsvérumu déel nomainiet nolietotas
vai bojatas detalas.

Atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali,
lai nepielautu neatlautu lietoSanu.

Pirms ierices novieto$anas glabasana notiriet
zali, lapas, smérvielu un ellu. Nenovietojiet uz
plaujmasinas citus priekSmetus.

Ja plaujmasinu ilgaku laiku nelietosiet, briva
daba iztukSojiet benzina tvertni ar benzina
sucejsukni (var iegadaties celtniecibas precu
veikala).

Nelaujiet bérniem lietot plaujmas$inu. Ta nav
rotallieta.
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Stumiamosios benzininés vejapjovés saugos
nurodymai

Nuorodos

1. Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg.
Susipazinkite su prietaiso variklio ir priedy
(jeigu yra) parametrais bei taisyklingo naudo-
jimo taisyklémis.

2. Niekada neleiskite vejapjove nau-
dotis vaikams ar kitiems asmenims,
nesusipazinusiems su naudojimo instrukcija.
Maziausig naudotojo amziy gali reglamentuo-
ti vietoje galiojancios nuostatos.

3. Niekada nepjaukite Salia esant kitiems as-
menims, ypa¢ vaikams arba gyvinams. Kai
vejapjoveé veikia, liepkite vaikams ir kitiems
asmenims laikytis atokiai. Nepamirskite, kad
prietaiso savininkas arba naudotojas yra atsa-
kingas uz kitiems asmenims ar jy nuosavybei
padarytg Zalg.

4. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite Sig naudojimo instrukcijg ir
saugos nuorodas.

Paruosiamosios priemonés

1. Pjaudami visada bukite apsiave tvirtg avalyne
ir mavékite ilgomis kelnémis. Nepjaukite ba-
somis kojomis ar apsiave lengvais sandalais.

2. I$ teritorijos, kurioje naudosite prietaisa,
pasalinkite visus objektus, pvz., akmenis,
Zaislus, pagalius ir vielas, kuriuos prietaisas
gali jtraukti ir nusviesti tolyn.

3. |Ispéjimas!
Benzinas ypac greitai uzsiliepsnoja:
- Benzing laikykite tik tam skirtose talpyklose.
- Degalus pilkite tik lauke ir tai darydami
nerukykite.
- Naudokite piltuvg ir matavimo inda.
ISvalykite iSbégusj benzing.
- Benzing pilkite prie$ paleisdami variklj. Kai
variklis yra jjungtas arba vejapjove jkaitusi,
negalima atidaryti bako dangcio ar pilti ben-
zino.
- Jei iSsiliejo benzinas, negalima bandyti
uzvesti variklio. Nuvalykite benzinu suterstg
jrenginio pavirsiy. Nebandykite paleisti vari-
klio, kol neiSsisklaidé benzino garai.
- Dél saugumo pakeiskite pazeistg benzino
baka ir jo kams¢ius.
- Benzing laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

4. Pakeiskite sugedusj duslintuva.

5. Prie$ pradédami dirbti, visada apziurékite, ar
nesusidévéje ir nesugadinti pjovimo jrankiai,
fiksuojamieji varztai ir visas pjovimo mazgas.

Patikros metu iSjunkite variklj ir nuimkite
uzdegimo zvakeés kontaktinj antgalj. Siekiant
iSvengti disbalanso, nusidévejusius ar sug-
adintus pjovimo jrankius ir fiksuojamuosius
varztus galima pakeisti tik pilnais komplektais.
Remontui naudokite tik originalias arba tik
gamintojo patvirtintas dalis.

Turékite omenyje, kad pasukus prietaiso,
turin€io kelis peilius, vieng peilj gali pasisukti
ir kiti peiliai.

|sitikinkite, kad visi saugumo jrenginiai yra
sumontuoti ir gerai veikia. Jokiu budu nenu-
imkite sauguma uztikrinanciy detaliy.

Naudojimas

1.

10.

11.

12.

13.

14.
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Nejunkite variklio uzdarose patalpose, kurio-
se gali susidaryti pavojinga anglies monoksi-
do koncentracija. Variklj paleiskite tik lauke.
Pjaukite tik dienos Sviesoje arba esant geram
dirbtiniam apsvietimui. Jeigu jmanoma, nep-
jaukite prietaisu Slapios zolés.

Pasirtpinkite stabilia padétimi ties $laitais.
Avékite neslystandig avalyne, gerai
sukimbangiu padu. Atsargiai pjaukite Slaitus
arba nuozulnius pavirSius.

|renginj stumkite létai, Zingsnio ritmu.

Kai dirbate masinomis su ratais: Pjaukite
skersai $laito, jokiu budu ne aukstyn ir ne
Zemyn.

Bukite itin atsargus keisdami vaziavimo kryptj
ties Slaitu ar krumais.

Nepjaukite itin staciy $laity. Dél saugumo
negalima pjauti $laity, kuriy nuolydis virsija 15
laipsniy.

Bukite itin atsargus pjaudami atbuline eiga ir
traukdami vejapjove. Pavojus paslysti! Bukite
labai atsargus, kai apgreziate vejapjove arba
ja patraukiate j save.

Prilaikykite pjovimo peilj, jeigu reikia paversti
vejapjove, gabenant jg ne per zolés pavirsiy
i$ pjaunamo ploto arba j jj.

Niekada nenaudokite vejapjoves, jei
pazeistos jos apsauginés grotelés arba ap-
sauginiai mechanizmai, pvz., buferis ir (arba)
zolés surinkimo prietaisas.

Nekeiskite jprasty variklio parametry ir nedi-
dinkite jo apsukuy.

Prie$ paleisdami variklj atlaisvinkite jo
stabdziy rankena.

Laikydamiesi gamintojo nurodymy atsargiai
paleiskite variklj. Zitirékite, kad biity pakanka-
mas atstumas tarp pédy ir pjovimo peilio.
Paleidziant variklj, vejapjové negali bati pave-
rsta, nebent prie$ tai jg truputj kilstelétumeéte.
Siuo atveju paverskite jg tik tiek, kiek batina, ir
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

kilstelékite tik nuo vartotojo nusuktg puse.
Nebandykite paleisti variklio, jeigu stovite prie
iSmetimo angos.

Niekada nelaikykite ranky arba pédy prie
besisukandiy daliy ar po jomis. Visada
laikykités toliau nuo iSmetimo angos.
Niekada nekelkite arba neneskite vejapjoves
esant jjungtam varikliui.

ISjunkite variklj ir nuimkite uzdegimo zvakés
kontaktinj antgalj; jsitikinkite jog visos detalés
yra nustojusios suktis:

- pries atlaisvindami blokuote arba valydami
uzsikim8usj iSmetimo kanalg.

- pries tikrindami vejapjove, jg valydami arba
atlikdami kitus darbus.

- kai atsitrenkiate j svetimkan;.

Patikrinkite ar vejapjové nesugadinta ir atlikite
batinus remonto darbus prie$ paleisdami
variklj ir vél pjaudami vejg; Jeigu vejapjove
pradeda nejprastai smarkiai vibruoti, batina jg
nedelsiant patikrinti.

yra nustojusios suktis:

- kai pasiSalinate nuo vejapjovés

- pries pildami degalus.

ISjungdami variklj akceleratoriaus svirtj nusta-
tykite j ,Stop“ padétj. Uzsukite benzino ¢iaupa
(jei toks yra).

Naudodami prietaisa per dideliu grei€iu galite
sukelti nelaimingg atsitikima.

Bukite atsargus reguliuodami masing, saugo-
kite, kad tarp judancio pjovimo jrankio ir
nejudanciy prietaiso daliy neuzstrigty pirstai.
|spéjimas dél jkaitusiy detaliy |kaites variklis,
iSmetimo vamzdis arba pavaros mechaniz-
mas gali nudeginti. Nelieskite!

Laikykités saugaus atstumo, kurj sudaro
stumimo rankenos tarpas tarp peilio korpuso
ir naudotojo.

Patikrinkite vejapjove, peilj ir kitas dalis, jeigu
atsitrenkéte | svetimkinj arba prietaisas vib-
ruoja smarkiau nei jprastai.

Prietaisu draudZiama naudotis lyjant arba
esant zaibo pavojui.

Nenaudokite prietaiso, jei sergate, esate
pavarge, arba paveikti narkotiniy medziagy,
alkoholio ar vaisty.

Bukite itin atsargus pjaudami upeliy, tvenkiniy
pakrantes ar pan.

Atkreipkite démesj j kietus objektus. Jie gali
sugadinti vejapjove arba suzaloti.

Pjaudami gatvéje ar netoli gatves stebeékite
eisma. Zolés i¥metimo anga laikykite toliau
nuo gatves.

31. Venkite viety, kur ratai nesiekia Zemés arba
pjauti yra nesaugu. Judédami atgal jsitikinkite,
kad uz jusy néra mazy vaiky.

32. Esant tankiai, aukstai Zolei, nustatykite
auksciausig pjovimo lygmenj ir pjaukite
léciau.

Prieziura ir laikymas

1. Visos verzlés, varztai ir sraigtai turi bati tvirtai
priverzti, patikrinkite, ar prietaisas yra saugios
darbinés buklés. Atsilaisvinusius varztus
priverzkite.

2. Jei bake liko benzino, niekuomet nelaiky-
kite vejapjoveés pastate, kuriame benzino
garai gali kontaktuoti su atvira liepsna arba
Ziezirbomis. Dujy garai gali sukelti sprogima.

3. Prie$ padédami vejapjove j uzdarg patalpg,
leiskite atvesti varikliui.

4. Gaisro pavojui iSvengti, pasirtpinkite, kad ant
variklio, iSmetimo vamzdzio ir aplink degaly
bakag nebuty zolés, lapy arba iSsiskyrusiy
riebaly (tepaly).

5. Reguliariai tikrinkite, ar nesusidévéjo ir nepra-
rado efektyvumo Zolés surinkimo prietaisas.

6. Saugumo sumetimais pakeiskite
susidévejusias ar pazeistas detales.

7. Kad iSvengtuméte savaiminio jsijungimo, nu-
imkite uzdegimo zvakés kontaktinj laidg.

8. Prie$ pastatydami nuvalykite zolg, lapus, te-
palus ir alyva. Ant vejapjovés nelaikykite jokiy
kity daikty.

9. Jei vejapjovés ilgesn; laikg nenaudosite,

benzino siurbliu (galite jsigyti statybiniy prekiy

parduotuvéje) iSsiurbkite benzing i$ bako. Tai
darykite atvirame lauke.

Neleiskite vaikams naudotis vejapjove.

Vejapjové — ne Zaislas.

10.
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YKasaHusA 3a 6e3onacHoOCT 3a PBbYHO-
ynpaBnaBaHU rpagUHCKU KOCa4KkH

YHasaHuA

1. BHumaTtenHo npoyeteTe pbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpe6a. 3ano3HanTe ce ¢ HaCTPOMKUTE U
npasuHaTa ynotpe6a Ha MallMHaTa, MoTopa
W AOMbJIHUTENIHWUTE Ypeau (B Cnyyan, Ye ca
Ha/IM4HK).

2. HuKora He nosBonsiBaiTe Ha feua unm
ZpYrv Mua, KOMTO He ca 3ano3HaTu
C PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, ga
M3Mo3BaT rpaiMHCcKaTa KocayKa.

MecTHuTe pasnopenbu morat ga onpegensat
MWHUMaIHaTa Bb3pacT Ha noasBartena.

3. He KoceTe HWKora, foKaTo /iMua, no-
crneunasHo geua Uan uMBOTHU ca Haban3o.
MHCTpyKTHparTe fgela v apyrv avua aa
CTOSAIT Aasiey OT KocayKara no Bpeme Ha
eKcnioartaumaTa Ha cblyara. Nomucnete
3a TOBa, Ye onepaTtopbT Ha MalLumMHaTa nuam
non3BaTessiT ca OTFOBOPHU 3a 3/10MOJYKU C
LA UK TAXHaTa CO6CTBEHOCT.

4. B cnyyan, Ye TpsibBa Aa npepaseTte ypeaa Ha
Apyrv nvua, Monf, npejanTe UM ynmbTBaHETO
3a 06C/yHBaHe, KaKTo M yKasaHuATa no
TeXHWKa Ha 6e30nacHoCT.

MoproTBUTENHN MEpPKU

1. o Bpeme Ha KOCEHeTO BMHaru Tpsabea aa ce
HOCAT 34paBu 06yBI-(VI M OB NaHTaJIoHU.
He KoceTe HuKora 6ocu nam o6yTn B
OTBOPEHM caHAaNu.

2. [poBepeTe TepeHa, BbpXy KOWTO MalLnHaTa
Ce NnocTaBss U OTCTPaHETE BCUYKM NPEAMETH
HaTo KaMbHH, Urpadxu, NPbYKK 1 TesloBe,
KOUTO MoraT ga 6baar 3axsaHaTv U ga
OTXBPBKHAT Ha3ag,

3. TMpepynpexiageHue:

BeH3uHBT e B roniAama cTeneHx
Bb3rnjiaMmeHAeM:

- CbxpaHsBaliTe 6eH3MHa caMo B
npeasuaeHnTe 3a Lenta pe3epBoapu.

- Bapexavite camo Ha OTKPUTO U He nyLueTe
o BpemMe Ha npoueca Ha mbJiHeHe.

- M3nonsearite nbiHUTENHA DYHUA K
MepuTeneH pesepsoap. M36bpLuete
N3TEKINA 6EH3MH.

- BeHanHBbT TpAGBa Aa ce HanvBa npean
nycKaHeTo Ha aguraTtens. [jokato MoTopbT
paboTu MK NpU ropella Kocayka He TpabGea
[a ce 0TBaps Kanaykara Ha pesepsoapa 1am
AONb/IHUTENNIHO Ja ce HainBa OEH3MH.

- B cnyyait, ye 6EH3UHBT € Npensin, He
TpsAGBa fa ce Npasu ONUT Aa ce nycka
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MOTOpBT. BMecTo ToBa MalumHarta Tpabsa
[la ce OTAe/M OT 3aMmbpceHarta ¢ 6eH3uH
NOBBbPXHOCT. BcAKaKkbB ONMKUT 3a 3ananBaHe
cnepBa fa ce nsbarea, OKaTo 6eH3MHOBUTE
napu He ca ce usnapwiu.

- [No NnpnyKnHK, cBBP3aHM CbC Ge3onacHocTTa
GEH3MHOBUAT pe3epBoap 1 Apyry Kanayku
Ha pe3epBoapa cnejBa fa ce NoAMEHAT npu
nospepaa.

- ApbiTe 6eH3nHa ganed oT geua.

CmeHeTe AeeKTHUTE 3BYKO3AMNYLLIMTENN.
Mpean ynotpebarta nocpeacTsom

BM3yaneH KOHTPOJ BUHar1 Tpabea ga ce
npoBepsBa, Aa/i1 PEHELUTEe UHCTPYMEHTH,
3aKpenBaLMTe 601TOBE U LANaTa pexeLla
efIMH1LIA ca M3HOCEHW MW MOBPEeEeHM.

Mpu Ta3un NnpoBepKa M3K4eTe MoTopa

M usgbpnanTe mpexosus wencen. C uen
M36AreaHeTo Ha AMcHanaHC U3HOCEHNUTE
WX NOBPEEHU PEHeLLN MHCTPYMEHTHU

1 3aKkpensalyy 6o1TOBE TPAGBa Aa ce
NoAMEHAT caMo Ha napTuau. Mpu peMoHTuTe
TpAbBa Aa ce U3Mnoni3BarT camo OPUrMHAHK
4acTn U1 TakmBa 4aCTu, KOUTO ca
paspeLleHu oT NPon3BoAUTENA.

Mpu ypeau ¢ HAKOIKO HOXa obpbLuanTe
BHMMaHWe, NocpeacTBOM BbpPTEHETO Ha eAnH
HOX fla MoraT Jia 3anoyHar fa ce BbpTAT U
ApYyruTe HoMoBe.

YBepeTe ce, 4e BCUYKM NpeanasHu
npucnocobeHus ca HaamLe U CbLuo

TaKa cblymTe QYHKUMOHMpaT fobpe. He
OTCTpaHHBaﬁTe HUKOra MOHTaX¥HHM 4acTu,
CNy¥eLm 3a 6e30nacHoCT.

BopaseHe

1.
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He ocTaBsAliTe gBuratens ¢ BbTpeLLHO
ropeHe ga paboTu B 3aTBOPEHWN NOMELLEHMSA,
B KOMTO MOXe Aa ce cbbupa onaceH
BbIepoaeH MoHoKeuz. CtapTupanTe
MOTOpa caMo Ha OTKPMTO.

Kocete camo Ha AHeBHa CBeT/InHa Un npu
[06p0o M3KYCTBEHO ocBeT/IeHWe. Horato e
Bb3MOMXHO, ynoTpebara Ha ypeaa Bbpxy
MOKpa TpeBa TpsibBa a ce nsbsraa.
BuHarv BHMMaBalTe 3a J06pusi CTOEK NO
CKJIOHOBe. HoceTe 06yBKM € yCTOMUMBU

Ha noaxb3BaHe, rpakdepHn NOAMETKM.
Mpw CKNOHOBE MNIM CTPBMHM, CMyCKaLLKY ce
Hafo/ly TEPEHU KOCETE BHUMATESHO.
YnpasnsiBainTe MalumHaTa camo ¢ yMEPEHO
Temmno.

Mpwv MalmMHKW Ha Konena e B cuna CaegHoTo:
HKoceTe HanpeyHo cnpsMo CKJIOHa, HUKora
Harope uan Hagony.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Bbaete 0cob6eHO BHUMATEHU, KOraTo
NPOMEHSATE NoCcoKaTa Ha ABUMHKEHWE MO
CKJIOH U1 OTKOC.

He KoceTe N0 NpeKoOMepHO CTPBMHMU
cknoHoBe. CKIoHOBe Hag, 15 rpagyca
HaKIOH He TpaAbBa Aa ce KOcAT C
rpafiMHcKaTa Kocayka no npuymHu,
CBbp3aHK ¢ 6e3onacHocTTa.

Bbaete ocobeHo BHUMATEHN NpKn
npuaBuBaHe Hasag v Npu nsgbpnseaHe

Ha rpaguHcKara Kocadka. OnacHocT ot
npenbBaHe! bbaeTre 0CO6EHO BHUMATENHM,
Korarto o6pbLuyaTe rpaguHcKaTa Kocadka unm
A NpubnKasate KbM cebe cu.

CnupaiTe Hoa, KoraTo rpaguHcKara
KocayKa TpabBsa ga ce 06bpHe, Npu
TpaHcnopTupaHe npes Apyru NoBbPXHOCTH
OCBEH TpeBa W KoraTo rpaguHcKaTa Kocadka
ce npmnasuBa OT U KbM MOBBPXHOCTTA,
KOATO LLEe Ce KOCH.

Hukora He u3nonseanTe rpaMHcKaTa
HOCayKa C NoBpeAeHU 3allnTHU
NpUCNOCco6IEeHNA NN NPeanasHu

peLeTkM nnam 6e3 MOHTUPaHU 3aLLUUTHH
npucnocobaeHnsA Hanp. oTparaTeHN
naMapuHu n/wnu npucnocobnenus 3a
ynaBAHe Ha Tpesa.

He npomeHsiiTe pefoBHUTE HACTPOMKK Ha
MOTOpa WSIn He ro popcupanTe.
OcBob6ofeTe MOTOpHaTa cnupayka, npeau aa
cTapTupare MoTopa.

CrapTupalitTe MoTOpa Npeanasiveo
CbO6PasHO MHCTPYKLMUTE Ha
npoussoantens. OGbpHeTe BHUMaHWe

Ha JOCTaTbYHOTO OTCTOSIHME Ha KpaKaTa
CNpAMO HOMa.

Mpu cTapTUpaHe UK nycKkaHe Ha moTopa
rpagvHcKaTa Kocayka He TpsabBa Ja ce
06pblia, OCBEH aKo, rPaAmHCKaTa Kocadyka e
HeobXxoAMMO Aa ce NoBAMrHe npu npoueca. B
TO3W CNlyyal HaK1aHaNTe camo JOTOJIKOBa,
[OKOKOTO € 3a4b/IHKUTENHO HEO6XOANMO

1 nosaurante caMo OT cTpaHara, KoATo e
Janey oT non3earens.

He cTtapTupaiiTe MoTOpa, ako CcTe 3acTaHaim
npeg KaHana 3a UsXBbpJisHe.

HuKora He npuGnKaBanTe pbLeTe Uan
KpaKara cu 0 WM NoA, BbPTALLM Ce YacTu.
3acTaBaliTe BUHaru gasney oT oTeopa 3a
U3XBbP/IAHE.

Hukora He noBauranTe UM HoceTe
rpaguvHcKaTa Kocadka ¢ paboTeLl, MoTop.
M3KnouBanTe MoTOpa 1 U3gbprBanTe
KOHTaKTHUSA HaKpaMHWK Ha CBELLTA; yBepeTe
ce, 4e BCUYKM NoABUKHKU YaCcTu ca Hanb/IHO
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CnpeHu.
- Mpean ga ocBo60ANTE GAOKMPOBKUTE MU
Aa OTCTpaHuUTe 3anylBaHMATa B KaHas a 3a
M3XBBbPJIAHE.

- Mpeau aa npoBepuTe rpaguHcKara
KOCa4Ka, Aa A no4ncrteTe nian ga n3BbplunTe
paboTn No Hexl.

- AKO Yy¥A0 TAN0 e 610 yueneHo.
MoTbpceTe noBpeam No rpaguvHcKaTa
KocayKa 1 M3BbpLIETE HEOBXOAUMUTE
pemMoHTH, Npean OTHOBO Aa cTapTupare u
paboTuTe ¢ rpaguvHcKaTa Kocadka. B cnyyan,
Ye rpaiMHcKarTa Kocayka 3anoyHe ja
BMGpKpa HeOBMYaMHO CUIIHO, € HeobxoaumMa
HesabaBHa nNpoBepKa.

M3KnouBaiTe MOTOpa; yBEpeTe ce, Ye
BCUYKM NOABUKHM HaCTKU Ca Hanmb/1IHO
CnpeHu:

- KoraTo ce oTgasieyaBare OT rpaguHcKaTa
KocayKa

- Npeav NocneaBallo 3apemaHe.

Mpu cnvpaHeTo Ha MOTOpa I0CT BT 3a
nofasaHe Ha ra3 TpsAbBea fa ce NocTaBu Ha
noauumsa ,Stop”. KpaHbT 3a 6eH3MH TpsatBa
[a ce 3aTBOpM (B CNyyal, Yye e HaIMyeH).
3aBMKBAHETO Ha MallMHaTa C NpeKoMepHa
CKOPOCT MOMe fia NMOoBULLM OnacHoOCTTa oT
3/10MONYKN.

BbaeTe BHUMATEIHU NPU HACTPOMKKUTE NO
MallumMHaTa v U3bareanTe 3akieLBaHeTo

Ha NPBbCTUTE MEXAY ABUHELLMA Ce pereLy,
MHCTPYMEHT 1 TBbpAUTE YacTu Ha ypeja.
OnacHoCT OT ropetum YacTu. lopeLy MoTop,
aycnyx Wiu 3aBuKa morart ga npudnHAaT
narapaHusa. [la He ce goKocBar.
3aAafeHoTo Ypes HanpaBAABaLLMTE APBHKKM
6e30MacHO Pa3CTOAHWE MEXAY HOXOBUTE
Ba/sioBe U Nos1I3BaTes/Id BUHArn Tpﬂ6Ba face
cnasBsa.

MpoBepsBariTe KocayKaTa, Hoxa 1 ApyruTte
4acTu, aKo ca nonagHanu Ha 4yX¥ao TAa10
WM aKo ypeabT BUGpUpa No-CUIHO OT
HOPMasHOTO.

3abpaHeHu ca paboTuTe Npu MHOMO

JIOLLIO BPeMe- PECMEKTUBHO ONacHOCT OT
CBeTHaBMLa.

He nanonsearite rpagunHcKata Kocadka,

aKo CTe U3MOPEHU, 6OSTHWN MK Ce HamupaTte
noj BIMAHUETO Ha HApKOTULM, aIKOXO0N Un
MeauKaMeHTHU.

Bbaete 0oco6eHo BHUMATENHU NMPU KOCEHETO
Ha 6pera Ha noTouM, esepa uav gp.
O6pbLaiTe BHUMaHWe Ha TBbpaY
npeameTn. pagnHcKaTa Kocadka 61 morna
Aa ce nospeau Uan morat aa Bb3HMKHAT
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HapaHsaBaHuA.

30. Ha nnu B 61m3ocT o ynuua obpbluanTte
BHMMaHMe Ha YJIMYHOTO ABUHKEHKE.
M3xBbpAAHETO Ha TpeBa Aa Ce AbpHKM Aaney
OT y/iMuara.

31. M3barealiTe MecTa, B KOUTO KoJsiesiata
noBeye He ce 3axBallaT Uan KOCEHETO He
e 6e3onacHo. Npeau aABuKEHNE Hasag ce
yBepsABainTe, Ye 3aj Bac He ce Hamumpat
Masiku Jeua.

32. lMpu nnbTHa, BUCOKA TpeBa HacTporiBate
MaKCMMaJsIHOTO HMBO Ha pA3aHe 1 KoceTe no-
6aBHO.

NopapbHKa M cbxpaHeHue

1. lorpueTe ce 3a TOBa, BCUYKM ralKu,
60NTOBE M BUHTOBE Jja ca 3[paBo 3aTerHarw,
aypeabT fa e B 6e30nacTHO CbCTOHWE
3a pabota. PasxnabeHunte BUHTOBE TpAbBea
3[paBo Aa ce 3aTerHar.

2. He cbxpaHsBaWiTe rpaguHcKaTta Kocadka
HMKOra ¢ 6eH3KH B pe3epBoapa B paMKuTe
Ha crpaja, B KOATO 6EH3MHOBM Napu e
BBb3MOXHO /ia B/IA3AT B CbIIPUKOCHOBEHWE C
OTKPUT OMbH MM UCKPU. MbCTM 06naum ras
MoraT Aia foBejar [0 eKCNI03uM.

3. OcTtaBeTe MoTOpa Aa ce oxnaam, npeam
[la nocTaBWTe rpagMHCcKaTa Kocayka B
3aTBOPEHM MOMELLEHUSA.

4. 3a pawusberHeTe onacHOCT OT Noxap,
naseTe MOTOpa, aycnyxa u 3oHaTa OKOJIKO
ropvBHUA pesepBoap CBOOOAHM OT TpeBa,
JIMCTa AN nstnyatla rpec (Macno).

5. PepoBHO npoBepsBariTe NpucnocobaeHneTo
3a ynaBsHe Ha TpeBa 3a U3HOCBaHe Uu
3ary6a Ha @yHKUMOHaNHA NPUrO4HOCT.

6. [lo npnymHK, cBBP3aHM C 6e30nacHOCTTa,
NOAMEHSINTE UBHOCEHW MW NOBPEeaeH
YyacTu.

7. OcBob60aeTe KOHTAKTHUA HaKparHWK Ha
3anasnuTenHara cBely, 3a fja npeaoTBpaTuTe
HEeoTOPM3MPaHOTO NON3BaHe.

8. OrTcTpaHsaBaliTe TpeBa, Lyma, rpec U Macsio
npegau aa cknagupare. He cknagupavire
Apyrv npeamMeT BbpXy Kocadkarta.

9. Tlpn NO-NPOABMAKNTENHO HEN3MOI3BaHE
Ha KocayKara, M3npasBaiTe Ha OTKPUTO
6eH31HOBKA pe3epBoap ¢ 6eH3MHOBa
CMyKaTesiHa nomna (Moxe Aa ce 3aKkynu Ha
CTPOUTENHMA Nasap).

10. MHCTpyKTuHpaiiTe feuaTa aa He usnonssar
KocayKaTta. Cbliara He e urpadxa.
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